االبات (ارہہ) 


جوری پت مار ٦ے‏ ۱۹ء 


فا 


ڈاکٹ مر معزال بن 


تال أیادئی پاکستان 
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درجہ بنری(ڈی۔ڈی۔ ی) 
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”جات 
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جلر : ٦ا‏ 


مٹررحات 


اقبال روا : جورئ تا مارخ,ء ۱۹>۲ء 
اتال ادر تام تر 
چو ہدرک مھ مین مرح اقبال دوست اور اتا شناں 
علامہ اتا یکا سٹرافغانستان 
انال کے ت رکز مان میں تڑرے 
الا او تصرہ 








اقبال ریویو 
مجلہٴ اقبال اکادمی پاکستان 


یہ رسالہ اقبال کی زلدی ء شاعری اور فکر ہر علمی تحقیق کے لے وتف ے 
اور اس میں علوم و فٹون کے ان ممام دعبہ جات کا تنقیدی مطالعہ شائع ہوتا ے 
جن ہے انھیں دلوسبی تھی ء مث اسلامرات ء فلسفہ ء تار ء عمرانیات ء مذہب ء 
ادب ؛ فن ء آثاریات ء وغبرہ ۔ 


بدل اشتراک 
۱ (چار غماروں کے لے) 
پاکستان ببرویق مالک 
٭ ًر روییه ہ ڈالر یا دےءم ہونڈ 
قیمت ‏ شارہ 
م روییہ +۵ ڈالر یا ۔جء ہونڈ 


مضامین براۓ اشاعت 
معتمد مجلس ادارت ؛ ''اقبال ریویو؛؟“ م۔۔/ڈی؛ ہلاک مر ہء ہی ۔ای۔ سی۔ایچ ء۔ 
سوسائئی؛کراچی ۔ ۹ کے پنئہ پر ہر سضمون کی دو کاپیاں ارسال فرمائیں ۔ اکلدمی 
کسی مضمون کی گمشدکی کی کسی طرح بھی ذمہ دار نہ ہوگی ۔ 








ناشر وطاع: ڈا کٹر ابج معز الدین ؛ معتمد ؛ مجلس ادارت و اظم اقبال اکادمی پا کستان ء 
اچی 
مطیع : ٹیکٹیکل پرنٹرڑ ؛ کوچہ حاجی عثانی ؛ آئی ۔ آئی ۔ چندریگر روڈ ؛ کراچی 


اقبال ریویو 


جلہ اقبال ا کادمی پاکستان 


لی ادارت 














صدر ؛ سید عبدالواحد معتمد ء ڈاکٹر مد معزالدین 
جلد ہم جنوری ہے ۱ء تطابق ذیالحجہ |+۱۳۹ھ ممبر سم 
مندرجحات 


چوہدری بد حسین مرحوم ء اقبال دوست 
اور اقبال شناس ڈاکٹر مد ریاض جم 
۴د اقبال کے ترک زبان میں ترجے ثروت صولت دہ 


علم الاقتصاد (تبصرہ) چد حمزہ فاروق ہہ 


مولانا جچں حسین عرشی 


ڈاکٹر ید ریاض 


اخئر راہی 
ثروت صولت 


مچد حمزہ فاروق 


ہہارے معاونن 


لاہور 

استاد زبان اُردو و فرہنگ پاکستان 
دانشگاہ تہران (ایران) 

واء (پنڈی) 

کراچی 

کراچی 


۔ولانا بچد حسین عرشی 


اقبال اور ہنگام سحر 


برون زین گنبد در بستہ پیدا کردہ ام راے 
کز انئدیش,ہ بر تر می پرد آو سحر کاے 

مذہب یا خدا کے پرستار عموماً تین قسم کے لوگ ہوۓ ہی : 

(م) وہ جو رسماً یا ورائت کسی مذہب کے قائل یا کسی حد تک عامل 
بھی ہوۓ ہیں ۔ وہ اس بحث میں نہیں پڑے کہ عقل و تجربہ ی میزان میں ان کا 
یا ان کے عقیدہ و عمل کا کیا وزن ے ۔ بقول قرآن حکم 

رتا کے نم ےی نی 
ےر حاق ہے ح حرء س۹ ء۶ : 
لا بعلمون شغشیعاولابهعدونئ ٥‏ (و :ء٠۱)۔‏ 

[کہتے ہیں کہ ہم نے اپنے باپ دادا کو جس رسم و عمل کا پابند پایاء 
وہی ہبارے لے کاف ے - اگرچہ ان کے باپ دادا جاہل مطلق اور ہدایت ہے 
یکسر حروم ہی رے ہوں ۔] 

(م) وہ جو سوچ سمجھ کر کسی عقیدہ و عمل کو قبول کرے ہیں ۔ وہ 
باپ دادا کی نقتالی نہیں کرے ۔ بقول غالب 

با سن مياویز اے پدر! فرزند آزر را نگر 

ہ رک سکہ شد صاحبِ نظر ؛ دین_ بزرٴٹان خوش نہ کرد 
ایسے لوگ کسی بات کے رد" و قبول میں دلیل و برہان کی روشنی کے بغیر قدم 
نہیں اُٹھاۓ ۔ 

(م) وہ جو دلیل و برہان ے گزر کر تجربہ و وجدان اور عرفان و ایقان 
کی سرحد میں پہنچ جاۓ ہیں ۔ ان کا ایمان و یقین ساعی ء تقلیدی بلک برہانی سے 
آگے ء وجدانی و عرفانی ہو جاتا ے ۔ پیر روم رحمۃ اللہ عليە ۓ اس مفہوم کو 
ایک بلیغ و عمیق شعر میں ادا "ٹیا ہے : 

تا لپ بجر ابن نمان نقش پاست گر بب حر آئی نشان, پا کجاست 


‌ اقبال ریویو 


یعنی استدلال کی قدر و قیمت رہرو کے نقوشر قدم ک س ے جو پیجھے آۓ 
والوں کو راستہ بتاےۓ ہیں : 
ابھی اس زاہ سے گزرا ہے کوئی کہے دیتی ے شوخی نقش ہا ی 

پھر جب مسافر دریا میں شناوری کرۓ لگتا ے تو نقوش, پا یعنی دلائل پیچھے 
رہ جاے ہیں ۔ اب وہ براو راست اپنی منزل سے واصل ے ۔ 

پر وہ شخص جو سوچ سمجھ کر کسی دین کو قبول کرتا ے ان راہوں 
سے گزرتا ہوا کبھی بہ نظر تحقیق کفر و الحاد کی وادیوں میں بھی جادہ پیائی 
کرٹا ے ۔- جیسا کہ سولانا ابو الکلام ۓ اپنے حالات میں لکھا ے ؛ 

کم راہیٴ عمل کی آخری حد فسق ہے“ اور گم راہی* اعتقاد کی اِلحاد ۔- 
سو فسق و الحاد ى کوئی قسم ایسی نہ تھی جس ے اپنا نامہٴ اعال خالی رہا ہو“ 

حق کوئی کی کنی بڑی جرأت ے! 

علامہ اقبال بھی قسام ازل سے سوچنے سجھۓے والا دماغ لے کر اۓ 
تھے ۔ ان ہے الہ تعالوٰ ۓ یہ کام لیٹا تھا کہ وہ شکوک و شبہات میں گرفتار ء 
سوچئے سمجھنے والے دماغوں کی رہثائی کریں ۔ ا پنے تجربات کی روشنی ہے ان کی 
راہوں کی تاریکیاں دورکریں ۔ چناچں وہ فرماۓ ہیں ٠‏ 

اسی کش مکش میں گزریں میری زندک کی راتیں 
کبھی سوز و ساز رومی کبھی پیچ و تاب رازی 

پیچ و تاب رازی سے مراد دوہی دلیل و برہان کی راء ے جس میں کوئی 
گر گیا اورکوئی خوش قسمت منزل تک پہنچ گیا ۔۔۔ اور سوز و ساز وجدان و 
عرفان کا ماحصل ہے ۔ اس شعر میں ”'راتیں“ کا لفظ غور طاب ے ۔ رات کی 
تنہائی و یکسوئی اس راہ کے سالکوں کے لیے بڑی اہمیت رکھتی سے ۔ اس کے 
بغیر گرہ کشائی نہیں ہو سکتی ۔ سورۂ مّزمٹل کا آغاز ”تم الیل“ سے اس پر 
رر صریج ہے ۔ 

علامہ کہ عمیق ذوق قرآن اور عشق_ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا یں 
فیضان ے کہ ان کے کلام کا بیش تر حصہ آغوشر وحی کا پروردہ معلوم ہوتا 
ے ۔ ان کی شب بیداری اور سحر خیزی قرآن حکمم ہی کی تائیر کا نتیجں ے ۔ 
مارے قدع بزرگ اسی صراط مستقیم پر چل کر منزل, حقیقت تک پہاچے ہیں ۔ 

حضرت شیخ عبدالقادر جیلانی رحمۃ اللہ علیں کو ملک نیمروز (سجستان) 
کے بیادشاہ ۓ اپنے ہاں تشریف لاۓ اور شاہی ساعات سے بہہرہ مند ہوۓ کی 


۔عوت دی تو اُنھوں ۓ جواب میں صرف ایک شعر لکھ دیا : 
ژانگہ کہ یافتم خبر از ملک نم شب من ملک نم روز یک جو نمی غرم 

یہ ملک نم شب یعنی دولتر شخب خیزی ایک عظم تجرباتی کیفیت و لذت 
ے جو حرف و صوت اور تقریر و تحریر ی گرفت میں نہیں آ سکتی : 

”ذوق این ہادہ ندانی بخدا تا نھٹی“ 
ایک بزرگ فرماتے ہیں : 
الیل _۔للعاعقین ستر* یا لیت اوقاتہ“ ندوم 

زرات عاشقوں کے لیے خاوت وعال ے ۔ اے کاش ان ساعتوں کو دوام 
حاصل ہوتا !] 

اس موقع پر مولانا جامی یاد آ رے ہیں : 
شب آمد سازگار,ر عشق بازاذك شب آمد رازدار عشق بازان 
ازان ہر روز شان شب اختیارست کہ آن یک پردہ در؛ وین پردہ دارست 

[رات آ گئی ء ارباب, عشق کی چہیتی ء رات آ گئی ۔۔ عاشقوں کی رازدار ۔ 
یہ لوگ دن پر رات کو اس لیے ترجیح دیتے ہیں کہ پردہ در ے اور یہ 
پردہ دار ۔] 

رات ہی کا وقت تھا جب شبان وادی* امن حضرت موسیٰ علیہ السلام 
روشنی کی تلاش میں ٹکلے تو یہ واقعہ پیش آیا : 

ریثاڈذ بُده من جا نب الطُوُر الأیمن و تر بَله نَجّیاہ (۵::۱۹)۔ 

زاور ہم ۓ ان کو (کوہ طور ک) داہنی طرف سے آواز دی اور ہم ۓ 
انھیں راز و نماز ی ہاتیں کرۓ کے لے اہتے قریب بلایا ۔] 

بہی مبارک وقت ے جس کا ذکر اس مشہور حدیث میں ملتا ے : !لی 
مع اللہ وقت لا یسفی فيه ملک مقرب و لا نبی مرسل؟“' [القہ تعالول کی معیت میں 
جھ پر ایک ایسا وقت بھی آیا ے جس میں کسی مقرب فرشتے اور نبی, مرسل 
کی گنجائش نہیں ہوق] ۔ 

اللہ تعالیٰ اہنے بندے صلی اللہ علیہ وسلم کا محب بھی ے اور حبوب بھی 
اور اسی طرح وہ پاک بندہ صلی انقہ علیہ وسلم اس ذات پاک کا حب و عبوب ے ۔ 

قرآن پاک میں شب بیداری و سحر خیزی کے متعلق جو ارشادات وارد 
ہوۓ ہیں ۔علامہ ان ہے بغایت متاثر تھے ۔ ان کی نظر میں تھا کہ ؛ ”'إن* ناشہٴ 
الیل ھی اشد و طا و اقوم قیلا“ ڑے شک رات کا اٹھنا قیام میں مضبوط تر اور 


٭ اقبال ربویو 


قول میں درست تر ے] ء یعنی شب یداری میں قوتر عملی مضبوط اور بات 
"پر تاثیر ہوتی ہے ۔ بہی چیزیں ہیں جن کی اصلاح خلق کے لیے ضرورت ے ۔ 

علامہ دیکھتے تھے کہ مومنوں کی شان اور ان کے ظاہر و باطن ک 
تصویرکشی خود خالق جل شانہ“ کے قلم اعجاز رقم ۓ کس حسن و جال سے 
ک سے : 


3< ھوے ا 


۸ 


ہے اق 24 ۶ ےچ 0 و ےہ کے : ةٌُھ ۶2 چ ى‌ 
انمایؤہن بایعنا ائذین اذاذکروابیاخر وا سجہدا و 


۶ج ھھ پ ہے" ہست-ت- ا تھا ا پا ا سے گر ہو دجہت عح 7م ھوجےہ 
سحوابحمدرییموھم لابتکبرون٥‏ تتعجافی جٹوبھم عن 
ری و کہ تھا ای اس سار اع یں وا _ سوا ا ا و ہے 
المضاجع یدعوںربِهم خولاوطمعازوبمارزتنهھممبننتونہ 
با سا مر ا مر ا ا ال یں ہب و ہر 0ای 0 ہے ہر 
فلا تعلم ننس سااخنی لچم من قر ةاعین؟ جز آ۰ بما کانوا 
٠ر‏ تی 
یعملون ہ ( ہم : ٥‏ ہے۱)۔ 

[آباتِ قرآن ہر امان لاۓ والوں ی شان یہ ے کہ جب انھیں ان آیات 
سے نصیحت کی جاتی ہے تو وہ سجدہ کرتۓ ہوئۓ گر جاتۓے ہیں اور اپنے رب کی 
حمد کے ساتھ تسبیح کرے ہیں اور وہ تکبٹر نہیں کرۓ ۔ ان کے پھلو بستروں 
سے الگ ہو جااۓ ہیں ۔ ڈرے ہوئۓ اور امید رکھتے ہوۓ اپنے رب کو بکارۓ 
ہیں اور اس کے دے ہوئۓ رزق و مال سے خر چ کرتے ہیں ۔ کوئی شخص نہیں جانتا 
جو آنکھوں کو ٹھنڈک پہنچاۓ وا ی نععتیں ان کے لیے چھپا کر رکھی گئی ہیں 
اور وہ ان کے اعال کا بدلہ ے ۔] 


پر روم اس آیت سے نور حاصل کرےۓ ہیں : 

آن چنان کہ گنت پیغمبر ز نور کہ نشانش آن بود اندر صدور 

کہ نبانی دارد از دارالفرور ہم انابت آرد از دارالسرور 
حدیث کا حوالہ دے کر فرماےۓ ہیں که شب خیزی سے سینوں کے اندر ایک 
نور پیدا ہو جاتا ے جس کا نشان یں ے کہ ایسا شخص دنیوی حرص و ہوا 
کے فریب میں نہیں آتا ۔ اس ے مستغنی ہ وکر آخرت کی دائمی مسرتوں کی 
طرف متوجہ ہو جاتا رے ۔ 

بزرگان_ دین میں ایسے ے شبار اصحاب گزرے ہیں جن کی زندگیاں اس 
نورو استغنا کا زندہ ہبوت تھیں ۔ قرآن حکم ایک اور متام پر اہل تتویل کی 
صفات بیان فرہاتا ے کہ وہ صاہر ‏ صادق ء فرماں یردار ء خدا کی راہ میں خرچ 


اقبال اور ہنگام, سحر ٥‏ 
کرۓ والے اور رات کے پچھلے حعے میں توبہ و استغفار کرۓ والے ہوۓ ہیں ء 
لا ا ا ا در ۔ 
و المسنکٹر من بالامحارہ (:ے؛)۔ 
وہر کے چار مراتب بیان کرۓے کے بعد یہ پانھواں مرتبہ ترق کا آخری 
میں ہے ء یعنی صہر و صدق اور قنوت و انفاق کے باوجود اپنے نفس پر بھروسہ 
نہیں رکھتے ء بلکد پچولی رات کی تلہائی میں استغفار کے دامن میں پناہ لیتے ہیں - 
حدیث میں وارد ے کہ جب رات کا تیسرا حصہ باق ہوتا ے اللہ تعالولٰ 
سام دنیا ہر نزول فرماتا ے اور ارشاد ہوتا ے کہ 
”کیا کوئی سائل ے کہ میں اس کو عطا کروں ۹۹“ 
”کرنی دعا کرنۓ والا ے کہ اس کی دعا تبول کروں و2 
'کوئی استغفار کرۓ والا ے کہ اس کی مغفرت کروں ؟؛“ 
اس ہے عراد رحمت و فضل کی اس تبلی ہے جس کے حاصل کربۓ کے لیے 
قاب میں قوت جاذہد ہونی چاہے ۔ 
حضرت خواجہ پباء الدین نقش بند رحمۃ اللہ علیہ اس کیفی ت کو ایک رباعی 
میں بیان فرماے ہیں : 
شب خیز کہ عاشقان بشب راز کنند کرد در و ہام دوست پرواز کدند 
ہر جا کہ درے ہود یشب بر بندند الا در دوست را کە بشب باز کنند 
زرات اہل, عشق کے لے راز و یاز اور قرب و وصال کا وقت ے ۔ رات کو 
پر دروازہ بند ہو جاتا ے ء لیکن خلوت حبیب کا دروازہ اسی وقت کھلتا ے -] 
خلوت کے لفظ ہے نظیری نیشا ہوری کا الہامی شعر یاد آ گیا : 


آن را کہ برد بخلوت ناز اول در زاریش کند باز 
روس فرماے ہیں : 
ے تضرع کام بای مشکل است کاب تو موقوف زاریٴ دل است 
یہی بات علاب. کے تہرے میں آئی : 


عطار ہو رومی ہو ؛ رازی ہو ء:خزا ی ہو کجھ ہاتھ نہیں آتا ے آہ سحر اہی 
۔رکار روم ایک اور جگہ دل کھول کر کہتے ہیں : 

خواب را بگزار اسشب اے پدر! یک شے در کوۓ ے خواہاں گزر 

بنگر ایشان را کہ مجنون گشنہ آئد ‏ ہمچو بروانہ بوصلش کشتہب ائد 

می دہند ارواح پر شب زین قغص نارغان آز ۔حکم گفنتار و قمص 

کب ز زنداذ ےخبر زندائیان شب ز دولت ے خبر سلطالیان 

بنۓاغم و اندیشہٴ سود و زیان ‏ ۓغیالر این فلان و آن ۂلان 


٦‏ اقبال زیویو 


[زاے بزرک ! کبھی بسشر, خواب سے اٴٹھ کر شب بیدار لوگوں ی غلوتوں 
میں ان کے ذوق و حوبت کا مشاہدہ کرو ۔ ان کو دیکھو کە عشق و جنوں 
کے غلبے ے پروانوں ک طرح آتثرر قرب میں کشتہ و سوختہ ہو رے ہیں ہر رات 
عالم مادہ اور عناصر کے بنجرے ہے ان ى روحیں آزاد ہو جا ہیں ۔ بات چیت ء 
قصہ کہانی اور اس و حکم ے بالکل فارغ ہو جاۓ ہیں ۔ رات قیدیوں کو 
قید خاۓ سے اور سلاطین کو دولت و حشمت ہے ے غہ رکر دیٹی ے ۔ رات کو 
سود و زیاں اور من و تو کے اندیشے خم ہو جاۓ ہیں ۔] 


قرآن پاک ۓ شب بیداری اور سحر خیزی کے لے ختلف الفاظ اور ے حد 
کے رت و ہت 
شبود٥'٥‏ (ے؛ زنرے)۔ 'ہشہود'' کی تفسپر کیا ہے ۔ اسی آیت سے گے 
دو آیتوں کے فاصلے پر خود ہی بیان فرماے ہیں : "و نول سن الْقٌرآن ساخو 


وخ ری عام اھ ری 
شفاء و رحمةالمؤسدین“ (ےو : )م)ء یعنی اس وقتر خاص میں جاگ کر 


قرآن حکم کی تلاوت کرۓ ے شفا ء 'رحمت ء توفیق اور سکینت قلب آ موجود 


ہوق ہیں ۔ 
شیخ الاسلام عبدالقہ انصاری رحمة اللہ علیہ اہنی تفسیر ”٭کشف الاسرار؟' میں 
فرماۓ ہیں : 


خنک برآن بندگان کہ ہوقت سحر استغفار کنند و شراب سہر بجام عشق 
وقت سحر نوش کنند ١‏ 
”'اے یدٴ ! اگر خوش نودی ما می خواہی برود رسالت می گزار و اگر 
معام محمود خواہی بشب یدار باش و نماز کن ۔ٴ٢‏ 
کنا ا کر مان یر مل کس اوس مر کر ںا 
آیت فجر ہی کا دوسرا حصہ ے ‏ و من الیل فتہجد بە نافلۃ لکة 
72 ّ۔ 1 ۔ 
(ء١‏ :ء)۔ 
[اور رات کے خاص حصے ہیں تہجد پڑھا کرو ء یہ "مھاری خاص فضیلت ے] ۔ 
حضرت شاہ ولی اللہ فرماے ہیں : 
''نبی صلىی الہ علیہ وسلم کا ارشاد ‏ ےکہ رات کے آخری حصے میں اللہ تعالٰ 
بندے ے نہایت قریب ہوتا ے ۔ 


رہ ج ور ٤‏ ضص ۲۳و۔ ہہ ایضا ۔ 


اتبال اور ہ:کام سجر 7 


ےک رات میں ایک ایی ساعت آتی ے کہ اس وقت بندہ الہ تعالول ے 
جو خیر بھی طلب کرتا ے ؛ وہ عطا فرہاتا ے ۔ 
''ایک اور حدیث میں ے کہ قیام الیل کو اپ اُوہر لازم کر لو ۔ یہ صالحین 
شیوہ ہے ؛ جو حم سے پل ہو گزرے ہیں اور ید تمھارے لے قرب 
٦ ٠‏ 7 1 ك۳ فع ۔ ٴ حاصل ت یلو 
رہافی کا ذریعہ ے ۔ اس سے برائیاں دور اور گناہوں سے بجاؤ ہوتا ے 
شیخ الاسلام عبدالقہ انصاری؟ اپنی ے نظیر تفسیر میں لکھتے ہیں : 
”'رایعہ عدویہ رات بھر جا گتیں ؛ دل کی حفاظت کرتیں ۔ جب صبح صادق 
مودار ہوق تو یہ اشعار پڑھی تھیں : 
پا نف فوسی نلقد نام الوریٰ ان تفعلی خبراً غذوالمرش بریٰ 
وانتر یاعین اھجری طیب الکری عند الصباح بجحد القوم اسریٰ 
ڑاے نفس ! جاگ جب کہ سب لوگ سو رے ہیں ۔ اس وقت اگر تو کوئی 
عمل خبر کرے کا تو یقین کر کہ صاحب عرش دیکھ رہا ے ۔ اور اے آنکھ! 
تو یند کی لذت کو ٹرک کر ۔ یی سپانا وقت سے جب لوگ سفر کرنا پسند 
۔ “٤‏ 
کرے ہیں ۔] 
ہوۓ فرساے ہیں .۔. خود انہی کے وجد آور الفاظ پیش کرنۓ کو جی چا رہا ے : 
”و قیل العقام حمود ہو المجالسة نی حال الشہود ۔مقام حمود خاصہٴ مصطفیع 
است (ص) در خلوت 'او ادنول؟ ہر بساط انسباط ء در خیاں* ”ھو مەکم؟ ہر سریر 
اصطفا شراب 'حن اترب“ بجام قدس نوشیدہ و خلعت وصال پوشیدہ و بددست 
الم یزل؛ زسیدم ۔““ 
چار پاب سطور اور دیکھ لیجے : 
پر طریقت کفت ۔ اللٰبی بہر صفت کہ ہستم برخواست تو موقوقم ء بہر نام 
کہ مرا خوانند بں بندگی ء تو معروفم تاجان دارم رخت ازین کوی بر ندارم ۔ 
اوکہ تو آنر اوئی بہشت آو را بندہ است ۔ او کہ تو در زندگانی' او جاوید ژننہ 
اس ۔ ابی گفت تو راحت دل است و دیدار تو زندگنی جان ہ زبان بیاد تو 
نازد و دل پمہر و جان بعیان ٢ا"‏ 
ان عبارتوں کے ترجے میں وہ روح تو پیدا ہو ہی نہیں سکتی جو اصل متن 
میں ہے ۔ تاہم کچھ خلاصہ یہ ہے : مقام محمود کی شرح ید کی گئی ہے کہ وہ 


مب ٹا'احجة اللہ البالغں““ 4ج ٣‏ ؛ بیان نوائل ۔ 
مج ے۱ ضس ۳۔ییں۔ 


۸ اقہال ریریر 


ہم نشینی ے دیدار اور مشاہدہ کی حالت میں ۔ مقام حمود حضور صلى اللہ علیہ وسلم 
کا غاصہ ے ؛ یعن یکوئی دوسری بڑی ہے بڑی ہستی اس میں آپ کی شریک نہیں ۔ 
اس کا تعلق سورۂ تجم کی آیت ”او ادنی“ ے ے ۔ ”او ادنی“ی شرح ے یه 
بندۂ عاصی جو آپ کے سامنے حاضر ے ء قامر ے اور ہاتھ ہی یہ بھی عرض 
ے کہ بڑے بڑے مفسروں کو بھی اس مقام پر قاصر ہی پایا ۔عاجز راقم ک تو 
کوئی ہستی ہی نہیں ۔ اس موقع پر ایک بزرگ کا یہ واصلانہ شعر یاد آ رہا ے : 
رک آیدم وگرن نقاہت کشود می دست ترا گرفتہ بعالم مود می 

آئیے پھر شیخ الاسلام کے مفہوم کی طرف ۔ بتا رے ہیں کہ مقام, عحمود کیا 
ے۔ یہ غیمہ معیتر الٰہی میں ہر گزیدگی کے تخت پر رسائی کا تام ہے ۔ جہاں آں 
حضور صلى اللہ علیہ وسلم نے ساغر قدس میں بادهۂ قرب نوش فرمایاء غلعتر 
وصسال زیب آن کیا اور اہدی عبوب کی ہم بزمی ے لذت یاب ہوۓ۔ 

اس کے بعد پیر طربثت کی باری آتی سے ۔ وہ عرضض کرےۓ ہیں : ا ہی ! 
میں جس صفت ے بھی موصوف ہوں تیری مشیت کے سہارے قائم ہوں ۔ 
کسی نام سے بھی جھے پکارا جاۓ ء تبری ہی بندگی ے عروف ہوں ۔ جب 
تک جسم میں جان ے ؛ تیرے ہی در بر پڑا رہوں ا ۔ وہ شخص جس کا تو 
ہو جاۓ ء ہہشت اس کا غلام ے ۔ جس کی زندگی میں تیری شمولیت ہوئی ؛ وہ 
زندۂ جاوید ہ وکیا ۔ الٰبی ! تیری بات دل کی راحت ء تبرا دیدار جان یک زندگی ء 
زبان تہرے ذکر ہر نازاں ء دل تیری محبت میں اور جاں ملاقات میں سرشار ۔ 

رومی فرمساے ہیں : 

آدہی دید است باق پوست است دید آن باشد کہ دید دوست است 
_سکھ دور کے پنجابی شاعر عارف ہاشم شاہ یاد آ گۓ : 
دل تو ہیں ء دلبربھی توہیں ء میرا وید توہیں لدکھ تیرا 
نین بران حیاق توپیں اک حرف نہیں وچ میا 

اگر اس کا ترجمە کروں گا تو اس کی جان ہی ٹکل جاۓ کی۔ تاہم جو کچھ 
ہو سکے حاضر ے : دل تو ے ء دل ریا بھی تو ے ہ سیرا طبیب تو سے ؛ مجھے 
لدکھ بھی تیرا ہی ے ۔ آنکھیں اور اعضا ء ہاتھ "پیر اور زندی سب کجھ تو 
ہی ے ۔ اس پوری داستان میں ایک حرف بھی سیرا نہیں ۔ 

شیخ الاسلام عبداہ انصاری ہوں یا ہیں روسی با سید ہباشم شاہ ۔ یه سپ 
ندیاں وحی ربانی ہی کے منیم سے ن لی ہیں ۔ 

””قل ان صلاتی و نی و محیای و ممائی لل, رب العالمین“ ‏ [کہ دییے 


اقبال اور ہنکام_ سحر ۹ 


کہ میری نمازء عیادات ء زندگ اور موت سب اللہ ہی کک چیزیں ہیں جو ممام 
کائنات کا بروردگار ے] ۔ 
قرب و معیت کی بات چل رہی تھی تو علامہ کے محبوب صاحبِ دل شاعر 
مہزا بیدل عظم آبادی کو کیسے فراموش کر سکتا ہوں : 
ہمد عمر باتو قدح زدیج و نرفت رج خار ما 
چى قیامی کب می رسی زکثار ما بکنار ما 
اب اس کی شرح ئہ پوچھے ۔ وہر ج وکچھ عرض کیا گیا ہے اسی پر 
قیاس کر لیجے ۔ 
ایک اور واصل بزرگ نۓ یہ کہ کر بات ختّم کر دی سے : 
اتحادیست میان من و تو من تو نیست میانمن و تو 
رومی اس مقام پر پہنچ کر آواز دیتے ہیں ٭ 
اتصالے ےتکیف ؛ ے قیاس ‏ ہست رب الناس را ہا جان ناس 
اس کے ساتھ اعترافر عجز بھی کرتۓ ہیں ۔ 
اے یرون از وہم قال و قیل من خاک برفرق من و سمئیل من 
حقیقت یہ ے کہ یں داستانر جمیل اتی طویل سے کہ بقول قرآن حکیم ممام 
روےۓ زسین کے درخت قلم بن جائیں اور ان کے لیے سات سمندر روشنائی کی دوات 
کا کام دیں ء پھر سات سمندر اور بھی ان میں شام لکر لیں ء تو بات وہاں ے آگے 
نہیں بڑے کی جہاں کھڑے ہو کر شیخ. شیراز نۓ دست ہمت عرض کیا تھا : 
اے برتر از خیال و قیاس و گان و وہم 
و از برچد گفتہ الد و شنیدیچ و خوائدہ ایم 
دفتر ممام گشت و بب پایان رسید عمر 
ما ہم چنان در ال وصف تو ماندہ ایم 
گ رکے وصف او زمن:پرسد یدل از ےنشان چہ گوید باز 
عاشقان,ر کشتکان ممشوقند بر بیابد ز کشتگان آواز 
علامب رحمة اللہ علیں کے کلام سے ان کے ربط و معیت اہی سے متعلق 
اشعار کا انتخاب کیا جاۓ تو بہت بڑا ذخیرہ حاصل ہو سکتا ے ۔ اس فرصت میں 
میں اپنے عنوان کی مناسیت سے ان کے اعال و اشغال او رکیفیت و سرشاری کے 
متغلق اپنی تلاش و تحقیق کا خلاصہ پیش کرتا ہوں ۔ اس سے معلوم ہوگا کہ 
وہ صرف شاعر یا صرف فلسٹی یا صرف قانون دان اور سیاست فہم ہی نہ تھے ؛ 


١‏ اقبال ریویو 


بلکہ اس ہے ماوراء بھی ہہت کچھ تھے ء اور سچ پوچھے تو ان ک یہی ماورائیت 
ان کی شاعری ؛ ان کے فلسفے اور ان کی فکر و سیاست پر چھائی ہوئی ے ۔ اس 
موضوع پر قلم اٹھاۓ کا حق دراصل کسی ایسے ہی شخص کو پہنچتا ے جو 
ان ممام علوم پر حاوی ہو اور اس کے ساتھ ہی صاحب کیف و حال بھی ہو ۔ 
اور یہ بندہ بلا الکسار کچھ بھی نہیں ۔ بس یوں سمجھ لیج ے کہ : 
ہاۓ سلخے پیش سلیان “بردن عیب است و لیکن ہنر است از مورے 
میرے معروضات سربوط و منتظم نہ ہوں تو ان کے لیے پہلے ہے ہی علامب کے 
الفاظ میں معذرت طلب کرتا ہوں : 
عجب نہیں کہ پریشاں ے گفتگو میری 
فروغ صبح پریشاں نہیں ت و کچھ بھی نہیں 
سحر کا| وقت شب ڈرو ۓے تمام اوقات میں منتخب اور انی ہبعش 
خصوصیتوں کی وجہ سے بڑی اہمیت رکھتا ہے ۔ یی وقت ہے جب کتابر ہستی 
کا ایک ورق خّم ہوے اور دوسرے کے آغاز کی تیاری پوق ے ۔ 
علامں فرماۓ ہیں : 
وہ سحر جس سے لرزتا ے ہبستان_ وجود 
ہوتی سے بندۂ موہن کی اذاں ے پیدا 
علامہ عمر بھر اس اذان, سحر کے منتظر رے جو گوشر عالم ۓ صرف ایک 
مرتبە چھئٹی صدی عیسوی میں عرب کے ریگ زاروں میں سنی ۔ اس کے بعد ید 
زمین اس آواز کو ترس گی اور علامہ کی زبان ے فریادی ہوئی : 
قلب و نظر پر گراں ایسے جہاں کا ثبات 
کیوں نہیں ہوتی سحر حضرت انساں کی رات ؟ 
علامب وقت, سحر کے لمحہ قبولیت کے عاشق تھے ۔ وہ جہاں بھی ہوۓ ؛ 
سفر ہو یا حضرء اس کی جدائی گوارا نہیں کرتۓے تھے ۔ وہ برق و بخارات کا 
ملک جہاں سے ہارے نونہال فسق و الحاد کی سوغات ل ےکر آےۓ ہیں ء علامہ 
وہاں بھی اسی عحبوبہ کی آغوش میں تسکین حاصل کرتۓ ہیں : 
زستانی ہوا میں گرچب تھی شمشیر کی تیزی 
نہ چھوۓ مجھ سے لندن میں بھی آدابِ سحر خیزی 
یہ گرم کرم لحافوں میں غفلت کی نیند میں سوۓ کا وقت اور یں رغیت 
ای اللہ ”'تتجافیٰ جنوہہم عن المضاجع“ کی عملىی تفسیر ے ۔ ھی وقت ہے جب 
باہر کے دروازے بند ہوۓ ہیں اور اندرِ کے دوازے کھلتے ہیں ۔رڈت و گداز 


اقبال اور ہنکام_ سحر 2 
کے ساغر لنٹھاۓ جاۓ ہیں : 
سحر در :شاخسار ہوسٹتاٰ ‏ چد خوش میگنت سغ نغمہ خوانی 
ار آور پرچ۔ں الار سہنەب داری سرودی ؛ نالبٴ؛ اہی ء فغغاىی 
اس ساعتر حسین و جمیل کی نزاکت آج تک کسی بھی شاعر کے خیال میں 
کمہاں آئی ہوگ ۔ آئیے علامہ کی فکر ٹکٹہ رس ہے سنیں : 
مائند سحر صحن گلستان میں قدم رک آئۓ تو پا گوہر ینم تو ند ٹوۓ 
سبحان اللہ ! کیا ''آہست خرام بلکە نخرام“ کا منظر ے ! 
وہ اس عصر ے روح کو اپٔی سحر کے پیغام سے زندہ کرنا چاہتے ت 
یعنی وہ فیضان سح رکو انی ذات تک حدود رکھنے کے قائل نہیں تھے ۔ چناۓٗ 
اس دور کی ے جان مذہہی قیادت کو خاطب فرماۓ ہیں : 
تری ہنماز میں باق جلال ے ئہ جال 
تری اذاں میں نہیں ے میری سحر کا پیام 
”'گلشن راز جدید“ میں قدرع و حادث کے متعلق فلسنہ آمیز تصرف کے انداز 
میں محب و محبوب کی جدائی ى حکمت ییان فرماے ہیں : 
فراق او چنان صاحب نظر کرد کہ شام خویش را بر خود سحر کرد 
یعنی اگر انسان وصال کی لذت میں مست و سرشار اور عو و غرق ہو جاتا تو یہ 
سعی و جہدء ید حنت و کاوش جو ے شبار ظلمتوں کو چبریق ہوئی ے شار 
صبحوں کو ممودار کری جای ے ء ظہور میں نہ آنی ۔ انسان ال کو دیکھے 
اور آج کے انسان کی ایجادات و اکتشافات پر نظر ڈالیے اور پھر آئندہ زمانوں کک 
رفتار ارتقا کا اندازہ لگائیے ۔ ان تمام کالناتی تغیرات کو جو انسان کے ہاتھوں 
رومما ہو رے ہیں ء صرف ایک شام و سحر میں شاعر عارف ۓ سمیٹ لیا ہے : 
کہ شام خویش را پر خود سحر کرد 
خواجہ حافظ بھی قرآن حکم کی رہبری میں صبح ہے کسپر فیض کرے 
ہیں ء لیکن صرف اہی ذات کے لے : 
صبح خیزی و سلامت طلبی چون حافظ پرچدں کردم ہمد از دولتِ قرآن کردم 
علامہ بھی قرآن ہی کی خلوت میں گوشد گیر ہوے ہیں اور وہاں سے 
جو کچھ حاصل کرتۓ ہیں اس کو پوری امت میں تقسم کر دینے ہیں : 
ازان نورے کہ از قرآن گرفتم ‏ سحر کردم صد و سی سال شب را 
غلامی کی طویل رات جو مسلم حکومت کے انتزاع سے قوم پر عبط ہوگئی 


٦ 


: 


- اتبال ریویو 


تھی ء اس کو صبح کی روشنی میں تبدیل کرۓ کے لے القہ تعالوٰ کے صحیفہٴ نور 
قرآن حکیم سے نور حاصل کرۓ ہیں ۔ 
حعض مادیت کی ترق انسان کے لیے ۔۔۔ جو محض مادہ نہیں بلکەہ روح بھی 
سے ۔ کافی نہیں ۔ اس ہے اُس کی مشکلیں حل نہ ہوں گی ۔ اس کی تاریک رات 
میں سحر کا نورانی چہرہ نظر نہیں آۓے گا۔ آہ یں ہزعم خود ترق بافنہ انسان ! 
جس ےۓٗ سورچ کی شعاعوں کو گرفتار کیا 
زندگق کی شب تاریک سحرکر نب سکا 
حضرت علامہ مادی ترق کے خلاف نہیں ہیں ء لیکن اسی ہر قناعت کر لینا 
اور زندگق کے دوسرے زیادہ اہم اور جاودانی پہلو رے ے یاز رہنا عض شب پرسّی 
اور سحر دشمی ہوگ : 
مشرق سے ہو یزار نہ مغرب سے حذر کر! 
فطرت کا تقاضا ے کہ ہر شب کی سحر کر 
پرشب کے بعد سحر کا ممودار ہونا فطرت کا ایسا ثتانا ے جس ہے 
ککوئی انکر نہیں کر سکتا ۔ یہ ہو کر رہتا ے اور ہو کر رہے گا ۔ اس کے ہفبر 
انسان اپنے نطری لصسب العین ہے ہم کنار نہیں ہو سکتا ۔ 
علامں خواص و عوام کو عموباً اور غاص خاص گروہوں کو خصوصاً 
جھنجھوڑےۓ ہیں ۔ رات کی ظلمت سے تال کر سحر کی روشنی کی طرف دعوت دیتے 
ہیں ۔ وہ خود پنجاب کے باشندے تھے ۔ اپنے قرب و جوار میں دہقانوں کی اکثریت 
کہ غیر ختتم جمودکو دیکھتے تھے ء ایسا جمود جس میں گرفتار لوگ خود بھی 
اپنے جمود سے آگاہ نہیں تھے اور اپنی خاک ہازی ہر قطعی طور پر قائع ہو چکے 
تھے ۔ علامہ ایک ختصر نظم میں اس طبق ےکو جامع پیغام دیتے ہیں ۔ اس کے دو 
شعر سن لیجے : 
بتا کیا تری زندگی کا ے راز ہزاروں برس ے ے تو خاک باز 
اس خاک میں دب کی تیری آگ سحر کی اذاں ہوگئی اب تو جاگ 
مسلا نکو جگاۓ کے لیے صرف سحر کاق نہیں ء اذانر سحر کی بھی ضرورت 
ے ۔ اس نکتے پر علامہ کے سوا کس کی نگاہ پہنچ سکتی تھی ؟ 
فرزندر صحرا کو ترک تعود و جمود اور ترغیبِ قیام و خرام دیتے ہوۓٗ 
سحر ہی کی طرف متوجہ فرماے ہیں : 
سحر گاہان کہ روشن شد در و دشت صدا زد متے از ماخ نخیلے 
فروہل غیمب اے فرزلد صحرا! کہ ئژتوان زیست ے ذوق رحیلے 


اقبال اور پنکام سحر ٣‏ 


لاہور کی سابق میو روڈ (اور اب اقبال روڈ) کی جاوید منزل میں نہیں ء 
کسی لق و دق صحرا میں کوئی دردسند تلہا پکار رہا ے ۔ صبح بھوٹ رہی ے۔- 
کھجور کے صرف دو ایک درغت اور دو ایک خیے اور بس ۔۔ ید منظ رکتنا 
دل کش و د لکشا سے ء جو اس قطمعے میں پی ش کیا گیا سے ۔ 
شاعر, عارف اہی حیات افروز دعوت کے لیے یہی مہبارک وقت انتخاب کررۓ 
ہیں اور اس ے ممجزاند توقع رکھ ہیں : 
کیا عجب میری نواہاۓ سحرکاہی ے 
زندہ ہو جاۓ وہ آتش جو تری خاک میں ے 
ان کے سینے میں ایک درد لازوال ہے جو لمحد بہ لمەحہ کئی روپ اختیار 


کرتا ے : 
کبھی حیرت ؛ کبھی مسمتی ء کبھی آر سح رتاہی 
بدلتا ے ہزاروں رنگ سرا درر مہجوری 
یہ سہجوری کیا ہے ؟ اس عظمت و شوکت ہے مہجوری جو اسلام ۓ 
بادیہ نشینو ں کو بخشی ۔ بھر جہاں جہاں اسلام کے ام لیوا گے وہی شانر جلال و 
جال ان کے ہم رکاب رہی ۔ اس تشریج کی تائید اسی نظم کا دوسرا شعر کر رہا ہے : 
کوئی تقدیر کی منطق سمجھ سکنا نہیں ورنہ 
نہ تھے ترکان, عثانی ےہ کم تركانر تیموری 
حکیم سنائی غزنوی رحمۃ اللہ علیہ ۓ کہا تھا : 
سردگی جہل و زندگی دین است ‏ پرجد گفتند مغز آن این است 
قرآن حکم ے بھی بار بار غبر دیئی زندق کو سموت ے تببی رکیا ہے ۔ 
إِنَک لا تسم الو (ء۸۰:۰) [تو مہدوں کو نہیں سنا سکتا یعنی ان لوگوں 


کو جو عقل و شعور سے کام نہیں لیے] وما بستوی الاحیاء ولا الامُواتط إِن اللہ 

یں اس و مس سکس سے ار رھ ٤‏ می 1 

یسیع من بشاء؟ و م١١‏ تّت بَسنم مَْ ق اَنَتبورہ (۵ء :۲ء)۔ ززندے اور 
ٴ 

ممردے برابر نہیں ہو سکتے ۔ خدا جے چاہتا سے منا (سجھا) دیتا ے اور 

(اے رسول !) جو قبروں میں ہیں انھیں تم نہیں سنا (سمجھا) سکتۓ] ۔ جاں علا 

ۓے 'ہدوں اور قہر والوں سے ماد کفار لیے ہیں اور زندوں ے راد 


: 7 - پا 6 ہے ز24 ٤ت‏ ۸ یا وت 
اہل, ایمان ۔ جیسا کہ اس آیت میں ے ۔ ١ن‏ هو الا ذ کر و قرآن سن لہنذر 


“٣‏ اقبال ریویو 


من کان حیآ و بح ألغوٰل علىی الکفرین٥ہ(م‏ ۹۔,ے) [یہ کتاب تو نصیحت 
اور صاف صاف قرآن ے تاکہ جو زندہ ہو تو أے عذاب ے ڈراےۓ اور کافروں پر 
عذاب کا قول ثابت ہو جاۓے] ۔ یہاں زندہ اس ک وکہا گیا جو قرآن حکیم ے 
متاثر ہوتا ہے ۔ اس کے مقابلے میں انکا رکرۓ وال ےکو کافر فرمایا ے ۔ 

مسلان کے لیے دین ہی دنیوی خوش حالیوں اور اُخروی نثعمتوں کا وسیلہ 
ہے ۔ اس کے بغیر ظلمت ہی ظلمت ہے ء جس میں روشنی کی کوئی!إکرن نہیں ء 
جس کے خائمے کی کوئی سید نہیں : 
ے کہ گور غریبان نشیمن است او را مد و ستارہ تدارد چساں سحر گردد 

نئی روشنی جس سے ظاہر ہیں آنکھیں ایسی چندھیا گئیں کہ اہدی حقائق 
ان ے اوجھل ہوگۓ ۔ در و ہام او رکوچہ و بازار تو چمک اُٹھے لیکن انسائیت 
ک اندروں ور سحر سے حروم ؛ تاریک راتوں کا لامتناہی تسلسل بن گیا ۱ 

تجلی“ کہ بر و پیر دیر می ازد ‏ ہزارشب دید و تاب یک سحر ندہد 

”'زبور عجم“ کا بیشتر حصہ عاہد و معبود یا طالب و مطاوب کے سکالات 
پر مشتمل ہے ۔ اس میں بہت سی باتیں آ گئی ہیں جو شرح و ٹرجمہ کی متحمل 
نہیں ہو سکتیں ۔ ان کا تعلق باطبٔی احساس اور روحانی تجربات سے ے : 

“پرسید یک ےکہ عاشقی چیست ؟ ‏ کگفتم کب چو ما شوی بدانی ! 

جس نے کبھی عشق و فراق کی ے تابیوں کا مزا چکھا ہی نھیں ؛ اس کو 
اس کی حقیقت سمجھاۓ کے لیے الفاظ ککہاں سے لاۓ جائیں ۔ بقول میر :تی ٠‏ 
گزری سے جن کی عمر محبت کے بفیر وہ بدنصیب مس گۓ گویا جے بغیر 

ایے ہی ایک مقام نے علامہ کی یہ آواز آ رہی ے : 

شب من سحر ممودی کہ ہب طلعت آنتای 
تو بطلعت آفتای سزد ای نکہ سے حجابی 

آفتاب کے سوا کون ہے جو شب کو سحر بناۓ اور آفتاب کے چہرے پر 

کون برقع ڈال سکتا ے ؟ یہاں ے ساختہ قرۃ العین طاہرہ یاد آ گئی ء 
سحر آن ‏ کارسم گرم قدہے نلہاد بد بسترم 
ناذا رایت جمالم؟؛ طلع الصباح کانما 

علامہ کی لاہوی نوا سے اگرچہ اس نغمہٴ اسوقی کو کوئی نسبت نہیں ء 
لیکن سحر و صباح کی مناسبت سے یہ بھی سامنے آ گیا ۔ 

آخری عمر میں جب ختلف عوارض نۓ ان کے جسم کا محاصرہ کر رکھا 


اقبال اور ہثْام_ سحر ف۵ 


تھا ء ذہنی احساس اور فکری توانائی میں پہلے سے بھی زیادہ برئائی و براق پیدا 
ہو گئی تھی ۔ چنا چپ ''ارمغان, حجاز“ میں ”حضور رسالت“ کے عنوان سے جو 
قطعات لکھے گئے ہیں وہ اس کی شہادت کے لیے کاق ہیں ۔ ایک تطعہ میں 
فرماے ہیں : 
کب ہندی غلامان را سحر ثٹیست ‏ باین غاک آفتاے را گژر ٹیسٹت 
بما کن گوشە چش ےکە درشرق ‏ ملاۓ زما ے چارہ تر نیست 
ہندی غلاموں کی رات کو صبح بناۓ کے لیے جس آفتاب کی ضرورت تھی ء 
وہ گوشہ چشم مصطفیل (صل اللہ علیہ وسلم) کے سوا کون ہو سکتا ے ؟ 
کیوٹکہ : 
”'مصطفول برسان خویش را کہ این ہمہ اوستگ“ 
آج بھی ہاری ے شار مشکلات کا حل یہی سے ۔ 
علامں ے اپنی شاعری کا آغاز ””بانگ درا؟؛؟ ے کیا ۔ ”بانگ درا'ٴ؟ کیا 
ے ؟ خواب کو ے داری کا ؛ سکون کو حرکت کا ؛ قعود کو قیام اور پھر 
تیز قدم چل پڑۓ کا پیغام و اعلان ۔ انھوں ۓ شروع ہی سے اپنی شاعری کا 
مقصد متعین کر لیا تھا کہ قوم کو سیٹھی لوریاں د ےکر سلانا نہیں بلک اس 
قال ےی کو اٹھا کر اپننی منزل کی طرف رواں دواں کرئا سے ء جیسا کہ انھوں 
ن ےکہا ‏ 
اقبال کا ترانہ بانگر درا ے گویا ہوتا ہے جادہ ہم| پھر کارواں ہیارا 
بھی فریضد وہ عمر پھر انام دیتے رے جیسا کہ فرماۓ ہیں : 
صبح دمیدد کاروان کرد مازورخت بت 
تو نشیدۂ مگر زمزمہ' دراۓ را 
ان کی صبح نماز سے شروع ہوی ے ۔ ان کا قافلہ روانق سے پملے 'ماز ادا 
کرتا ے ۔ وہ تنہا رری کے قائل نہیں ء؛ بلک ایک کارواں کی صورت میں ایک 
نقطہٴ نگاہ اور ایک متفقہ منزل کی طرف دعوت دے رے ہیں ۔ 
کبھی وہ استر سملمە کی گزشتہ “پرجلال صبحو ںکو حال بنا کر سامنے لے 
آۓ ہیں ء ٹا کہ قوم اپنے ماضی کا عرفان حاصل کرکے مستقبل کو تابناک بناۓ ۔ 
چنانچہ سلطان حمود غزنوی کے مزار پر پہن چ کر ء اپنے ماحول ے الگ ہوکرء 
اُس دور قدیج کا چشم_ تقر ہے سشاہدہ کرے ہیں : 
وارہبدم از جہان چشم و گوش ‏ فاش چون اموز دیدم صبح دوش 
یہ تو آپ کو معلوم ہی ے کہ ان کا جسم لاہور میں اور روح حجاز ہیں نفے 


۹ اقبال ریوو 
بکھیرتی رہی تھی : 
عجمی خم ے تروکیا ہے تو حجازی ے ہی 
ثغمہ ہندی ے ت وکیا لے تو حجازی ے سی 
''نغمہ ساربان حجاز“ یعی ”حدی“ کے عنوان ے ایک نہابت د لکش اور 
مترئم نظم میں جا پجا صبح کی تبلیاں بکھیرنۓ چلے جاۓ ہیں ۔ ساربان اپنی ناقہ* 
سیٹار و تیز رفتار ہے کہ رہا ے : 
سوز تو اندر ' زمام ‏ ساز تو اندر خرام ‏ ے خورش و تشنہ کام 
پا بت سفر صبح وشام . خستم شوی ازمغام تیز ترک گام زن 
منزلر ما دور ٹیست 
شام تو الار ین صبح تواندرترن ریگ درشت وطن 
ہاۓ ”ترا یاسمن. اے جو غزال ختن یز ترک کام زن 
مث ز سفر پا کشید ‏ در ہپس "تل آرمید ‏ صبح زمشرق دمید 
جامہ شب ہر درید ‏ باد بیابان عزید تیز ترک گام زن 
منزلر ما دور نیست 
اقوام, سرحد کو خطاب کرتے ہوۓ سچے مسلان کے اوصاف بمان فرماۓ 
ہیں ۔ اس طویل لظم کے ایک شعر میں سسلإن کی صبح کا ذکر آ گیا ہے : 
صبحش از بانگےکە بر خیزد ز جان اۓ ز نور آفتاب خاوران 
اس کی صبح آفتاب مشرق کی روشنی کا انتظار نہیں کرتی بلکہ اس کے اندر 
ہے اللہ اکبر کی آواز اس کو صبح خیزی کا پیغام دیتی ہے ء یمنی دبنی اس و 
ہی اس کی سرشت بن جاے ہیں ۔ اسے ان کی تعمیل میں کوئی تکاف عسوس 
نہیں ہوتا ۔ 
ویرانہ* غزنین میں ایک مرد, شوویدہ کی مناجات میں عہد حاضر کے مسلان 
کی نا مسلانی کا مرئیہ لکھتے ہوۓ التہ تعالوٰ کی بارگاہ میں اس کی نشاة ثائیں ی 
التجا کی گئی ہے : 
بازجنب اندرون ‏ او را بد آن جنون ذو نون او را ہدہ 
شرق را کن از وجودش استوار صبح فردا از گریبائش بر آر 
علامہ امید رکھتے ہیں کہ صبح فردا یعنی مستقبل کی روغی اسلام اور 
اسلامی احکام ہی کی تعمیل پر منحصر ے ۔ 
آپ دیکھ رے ہیں کہ آبادی کے اضافد در انباففم ہے چھوٹی بستیاں بڑے 
بڑے شہروں کی ٹبکل اختیار کر لیتی ہیں ۔ اسی نسبت سے جرا ئم و حوادث میں 


اتبال اور ہثکام_ سحر ے١‏ 

بھی اضاند ہوتا رہتا ے ۔ دیانت و امانت اور شرافت و اخلاق قصہ“ٴ پارینں بن 
جاۓ ہیں ۔ مدعیانِ اصلاح ذاتی اسلاح ے ے نیاز اور "گرسی ٹشینان, عدل 
ظلم کی سوداگری ہے نع اندوز ہوۓ ہیں ۔ ایسے حالات میں کوئی مرد. صحرائی 
مودار ہوتا ے اور آوازۂ حق بلند کرتا ے : 
اے شیخ بہت اچھی کالج کی فضا لیکن بی ے بیاباں میں فاروق و سلانی 

ایسی تاریک راتوں کا نخاتمہ کرنۓ وا ی صبح شہروں ہے نہیں کوہ و صحرا 
سے جلوہ گر بوق سے : 

دراں شب پا خروش صبح فرداست کک رودن از تل پاۓ سینا سك 
تن و جان محکم از باد در و دشت طلوع اإِمتان از کوہە و صحراست 

ارمغان_ حجاز““ کے دور میں ان پر ایسا وقت بھی آیا کہ وہ موجودہ 
مسلان ک ے راہروی ہے مایوس ہو کر ایک دوسری است کی آرزو کرۓ جو 
الام کی حقیقت کو سمجھے اور اس ہر عمل بیرا ہو ۔ ان کے دل سے آواز اٹھتی : 
یا ۔ سی دک مللتت پریزم کہ این مللّت جہان را بار دوش است 
یں مللّت تو دنیا کے لیے بار دوش بن گئی سے ۔ اس کی جگد نی مللّت اور نی 
قوم ہونی چاہے : 

دگر قونے کہ ذکری لا اللہش برآرد از دل شب صبح تػا 
ایک ایسی قوم جس کا ذ کر لا الہ الا اللہ می اتباع قانون, خداوندی سیاہ کاریروں 
کی رات کا ۃابندہ کردار ی صبح ہے خا مہ کر دے ۔ 

یہی زمانہ تھا جب ہندو کانگرس الگریز ے برسرپیکار تھی اور مسلان آپس 
میں گٹھم گیا ہو رہے تھے ۔ احرار ء خاکسار ‏ ثیلی ہوش ء مسلم لیگی اور 
کانگرسی مسلإن ایک دوسرے پ رکیچڑ اچھالتے ء تہمت طرازیاں ؛ الزام تراژیاں 
اور شخصی حملوں تک ہے گریز نہیں کرۓ تھے ۔ ایک دوسرے کے جلسوں 
کو خراب کرے تھے ۔ اختلاف ہندوؤں میں بھی تھا ء لیکن گاندھی ؛ پنڈت مالوی ء 
ٹیگور ء سہرو وغیرہ مختلف سمسالک کے باوجود ایک دوسرے کك احترام کرۓے 
بلکہ اپنی اہی حدود میں رہ کر تعاون میں بھی تامل نہیں کرۓے تھے ۔ کسی 
س1 علاف کرت ٹاڑییا کات ژیان و لم ہے 'ہیں لقاکے تئے _ لیکن ماحیر غاز 
کر مل لک ا مو ات سے کے جانی دشمن بنے ہوۓ 
تھے ۔ قائد اعظم پر قاتلانں حملہ انی ہی قوم کے ذہن کی ترجانی کر رہا تھا ۔ 
علام, ایسے حالات دیکھتے اور کڑھتے تھے ۔ ایک دن میں ۓے عرض کیا کہ 
”ان تختلف نُباعتوں کے لیڈروں کو اپنے ہاں بلائیے اور سمجھائیے کہ یہ تم ۓ 


۸ اثبال ریویو 
کیا تماشا بنا رکھا ے ؟ خدا را اس جنگ آرائی کو چھوڑ کر اجتاعی مفاد کے لیے 
متحد ہو جائیے ۔“ میری عرض کے جواب میں آپ ۓ فرمایا ی ”'ایسی ہیٹنگ 
شیخ صادق حسن (صدر؛ مسلم لیگ ء ام تسر) کے ہاں ہوئی چاہیے ۔“ میں ۓ 
عرض کیا : ”'شیخ صادق حسن کا کیا اثر ے ؟ وہ اس اہم خدمت کو اتجام 
نہیں دے سکتے ۔'' مکرر فرمایا : ”میرے پاس پیسے نہیں ہیں _-“ 

اس ختصر اور بلیغ جواب کی تشریج کرنا اس صحبت میں مناسب نہیں ۔ 
پر شخص اپتے اپنے شفہم کے مطابق اس کا مطلب ثکال سکتا ے ۔ 

اس سے کچھ عرصہ پہلے وہ دور بھی گزر چکا تھا جب سلطان عبدالعزیز 
این سعود وا یٴ حجاز بنا اور اس ۓ قب شکنی کی سہم ہے عموباً عالم اسلام 
میں اور غخصوصاً بررمغیں میں ایک عظیم ہنکامہ برپا کر دیا ۔ حنفی ء وہای ء 
شیعبں ؛ صلی ء اہل_ حدیث وغیرہ ہیں سخت کش مکش شروع ہ وکئی ۔ مسلان 
سلطان کے موافق و بخالف کی صورت میں دو متحارب گروہ بن گے ۔ یں خائہ 
جنگیاں عہدر غلامی کو طول دی وا ی ثابت ہو سکتی تھیں ۔ اسی دور میں 
علامد کے دل دردمند سے یہ آواز اٹھی تھی ۔ 
اگر قبول کرے دہن مصطفلٰی انکریز یسوی ری اس ہے نع 

لسان العصر اکبر الہ آبادی کی چیخ بھی سن لیج 
خدا حافظ مسلاوں کا اکر ہد وگ6 
اور حا ی کا مسدس تو نرا مرثیہ ہی سرئثیہ ہے ۔ 

اسی پس منظر اور انھی اسباب و وجوە ۓ اس قسم کے اشعار کہلواۓ : 
یا نقش دگر مت بریزم کہ این ملت جہان را بار دوش است 

ان کی فکر بر_صغیر میں محدود نہیں تھی ۔ وہ پورے عالم اسلام پر نظریں 
جاۓ ہوۓ تھے عرب ؛ ترکیە ء ایران ء انغانستان وغیرہ سب کو احیا و اعتلا 
کا پیغام ان کے کلام میں ملتا ے ۔ یہی وج ے کہ انھوں ۓ اپنے خیالات کا 
زیادہ کھل کر فارسی زبان میں اظہار کیا سے ۔ چنانچہ اس دور کے افغان حکمران 
کو قرآن حکیم کی طرف متوجہ کرتۓ ہوۓ فرماۓ ہیں : 

صد جہاں باقیست در قرآن ہنوز اندر آیاتش یکے خود را بسوز 

باز انفان را ازان سوزے بدہ عصر او را صبح نو روزے بد 

اس موقع پر ایک تجرے کی بات عرض کرنۓ کی اجازت چاہتا ہوں ۔ جب 
آپ کسی مصنف کا متن دیکھ رے ہوتۓ ہیں تو برام راست آپ کے سامنے مصنف 
موجود ہوتا ے ۔ لیکن جب اس کے شارح کی نکتہ آفرینیوں کا مطالعہ کرۓے ہیں 


اقبال اور ہنکام, سحر ۹ 


تو وہ اوجھل ہو جاتا اور شارح سامنے آ جاتا ے ۔ مثل قرآن حکم کی تلاوت 
کے وقت ایک صاحبر خشوع و خضوع سسلإان اپنے آپ کو اللہ کے حضور میں 
تصو رکرنا ے ۔ وہ اپنے محبوب و مطلوب ؛ خالق و مالک ہے شرفر مکالمەه 
حاصل کر رہا ہوتا ے ۔ لیکن جب وہ رازی و زخشری کی ورق گردانی کرتا 
ے تو اس بارگہ بلند سے تر کر ان بزرکوں کی جلس میں آ جاتا سے ۔ 

میں ۓ اس مقالے کی تیاری میں کسی فاضل شارح ے استفادہ حاصل نہیں 
کیا -۔ براء راست علامہ کی خدمت میں حاضر رہا اور میرے عدود علم و فہم ۓ 
ج و کچھ اخذ کیا اس کو سپرد قلم کر دیا ۔ بعش مقامات پر ان ک پرواز ٹکر 
میری رسائی ہے ہہت بلند معلوم ہوئی ۔ ایسے مؤقع ہر ممکن سے کہ میں ان کے 
حقیقی مقصد تک لہ پہنچ سکا ہوں ۔ یہ ایک ایسی صحبت ہے جس میں یقیتا مجھ 
ے ہہتر اقبال فہم ء اہل, علم موجود ہیں ۔ ان ے معذرت اور اعتراف عجز کے 
ساتھ ایک ایسے ہی ازک متام کی طرف اشارہ کرۓ کی جسارت کرتا ہوں ۔ 

ثنوی ”پس چں باید کرد“ میں روح مومن“ کی حتقیقت بیان فرماۓے 
ہیں ۔ روح کسی کی بھی ہو اس کا بیان آسان نہیں ء پھر روح مومن تو اور 
زیادہ عمق اور اہمیت کی حامل ہوق ے ۔ شاید ایے ہی موقعوں پر ءارفر پنجاب 
حضرت سلطان باہو ۓ فرمایا ے : ”'دل دریا سمندروں ڈونگھا کون دلاں دیاں 
جاۓ“ [دل ایک دریا ے جو سمندر سے بھی زیادہ عمیق ے ۔ اس کے عمق تک 
کس کی رسائی ہو سکتی ہے ؟] ۔ علامہ فرماۓ ہیں : 
_سٹر حق بر در حق پوشیدہ یست روح مومن ہیچ می دائی کہ چیست ؟ 

مدان خدا پر اسرار_ خدائی کھول دے جاۓ ہیں ۔ مومن کی روح جس 
پر ان اسرار کا انکشاف ہوتا ے ء تم سمجھے ہو کہ اس کی حقیقت کیا ے ؟ 
یہ ایک سوال سے ۔ اس کا جواب یہ ہے : 

قطرۂ شبام کہ از ذوق مود عقدۂ خود را بدست خود کشود 

افبام و تفہم میں تشبیں و ممئیل کے بغیر چارہ نہیں : 

بر چند ہو مشاہدۂ حق کی گفت و گو 
”'بتی نیں ے بادہ و سافر کہے بغیر؟“ 

روح مومن کو اس قطرۂ شبنم ک طرح سمجھو جس ے اپنے ذوق, مود 
سے اپنی گرہ خود ہی کھول ڈا یل ٠‏ 
از خودی اندر ضمبر خود نشست رت خویش از غلوث افلاک ہست 


7 اقبال ریویر 


اسی ذوق مود کا دوسرا نام خودی یا انا ے جس ےے وہ اپنی ضمیر تک 
پہنچتا ے ء یعنی خود شناسی ء یا اپنا عرفان حاصل کرتا سے ۔ اس کا اصلی مقام 
غلوت الاک تھا ۔ وباں ے وہ قطرہ سفر کرتا ہوا نیچے اترتا ے ء لیکن وہ 
اپنی قطری یا انفرادیت کو قائم رکھتا ے ء اپنے آپ کو حر ےۓکنار میں سپردر 
صدف نہیں کر دیتا : 

رخ سوے دریاۓ ے پایان تکرد خویشتن را در صدف ہپ ہان لکرد 

وہ صبح کی آغوش میں دم بھر کے لیے تڑپتا ے اور غنچہٴ نودمیدہ کے حلق 
میں ٹیک پڑتا ے ۔ اید اس کا یہ مطلب ہے کہ موسن کی روح اپتے اطراب 
و قاق کے لے ہشام یع کو انصقاب کرق جا۔ بھی وت سے جب اس سے 
باطن کی کلی ثشگفتب ہوق ہے اور بھر اس کی خوشبوثیں فضا کے عالم میں 
پھیلی ہیں : 

”یه وقت ہے شگفتنِ ملہاۓ از کا “٢‏ 
واللہ اعلم بالصواب 

یہ تو تھا روح سوسن کا عروج و نزول اور تمکین و تائیر ۔ اب آئے اس 
طرف جہاں ایمان کے خورشید ظلمت ربا کی کوئی کرن نہیں پہنچتی ۔ صبح تو 
وہاں بھی ہوی ے لیکن کیسی ؟ اسی مثنوی میں *حکمتر فرعوئی““ کے عنوان 
ے اس مفہوم کی مکمل تشریج فرماۓ ہیں : 

حکمتر ارہاب این کردم عیان ‏ حکمتر ارباب کین را ہم بدان 

یہ ارباب, کیں یعنی ایمان ے حروم توم کیا سے ؟ اس سوال کا جواب 
طویل ے ۔ صرف دو شعر پیش کرتا ہوں : 

اس خاکسٹتر_ او ے شرر صبج او از شام او تاریک تر 
ایک ایسی جاعت ؛ جس کی راکھ ہیں کوئی چنٹگاری نہیں ء جس کی صبح ۔- 
شام ے بھی زیادہ تاریک ے ۔۔ یں اس لی ےکہ : 

پر زمان اندر تلاش ساز و برگ کاز اد فکر معاش و ترسر سرگ 
ہر وقت سادی آرائش و اباب کی تلاش میں غرق ۔ جسانی "لذات کی فکر ہیں 
سگن اور موت کے خوف سے لرزاں ۔ 

دیکھا آپ ۓ امان یىی صبح شاداب و تاباں اور کر کی صبح تاریک و 
نرساں ۔ 

اسی مثنوی ''پس چد باید کرد“ میں ایام عرب کی صبح یاد دلاۓ ہیں : 

با تو سی گویچ ز ایام عرب . تا بدانی پختہ و غام عرب 


ے۱۱ے ×× 


اقبال اور ہنگام, سحر ۲ 


اندریں دی رر کہن پہم تبید ‏ تا جہاۓ تازهۂ آمد پدید 

یہ مقدس جاعت دنیاۓ جدید کی خالق کہلائی ۔ بقول حا یىی 
بہار اب جو دنیا ہیں آئی ہوی ہے يہ سب آبود انی کی لان ی ہوئی ہے 

اس موشوع پر مختلف زبائوں میں مہسوط کتابیں لکھیگئی ہیں ۔ غیر مسلموں 
تک ۓ اعتراف کیا ے کہ موجودہ علوم و اکتشافات کے بانی وہی لوگ تھے 
جٹھوں ۓ قرآن و اسلام کی آغوش میں پرورش و ترییت حاصل کی ۔ دنیا بھر میں 
جہاں بھی حق و صداقت کی کوئی آواز اُٹھی ء اس کا آغاز اسی پاک سرشت 
جاعت سے ہوا : 
بالگ حق از صبح خیزی ہاۓ اوست _ ہپرچہ ہست از غثم ریزی ہاۓ اوست 

انہی کی صبح خیزیوں ۓ آواڑۂ حق بلند کیا۔ یه جو کچھ آپ آج 
تہذیب و تمدن کی ترتیاں دیکھ رے ہیں ء اس کی تخم ریزی انہی کے ہاتھوں 
ہوئی تھی ۔ 

ظاہر ے کہ صبح کا وجود آفتاب ے ہے ۔ وہ اسی منبع ہے اپٹا نور 
حاصل کرق ے ۔ اسی لے علامب برام راست اس سے بھی خطاب فرماےۓ ہیں ۔ 
ان کا نصب العین وہاں بھی انفرادی اکتساب نہیں ے ء بلک اجتاعی تتودر ے ۔ 
سطلع ے : 

اے امیر خاور اے سپر منیر می کی ہر ذرہ را روشن ضمیر 

سہر منبر کی ضیا پاشیوں اور کارگزاریوں کی شرح و تفصیل يیان کرۓ 
ہوۓ صبح تک پہنچ جاے ہیں : 

خوش یا سبح_ سا آوردۂ ہر شجر را خل سینا کردۂ 

تو فروغ صبح و من بایان رروز درضمیں من پراغے بر فروز 
اپنے ضممر کی چراع افروزی ہے کام لینا چاہتے ہیں : 

تا ہروژز آرم شب افکار شرق بر فروزم سیندٴ احرار شرق 
ایک نورانی انقلاب پیدا کرنا چاہتے ہیں : 

از نواۓ بختہ سازم خام .را گردش دیگر دہم ایام را 
تان کہاں پر آکر ٹوٹٹی ہے : 

فکرِ غرق آزاد گردد از فرنگ از سرود من بگبرد آب و رلگ 
دیکھا آپ ۓ ککہاں سے چلے اور کہاں پہنچ گۓ ! 

آزاد اور غلام کا فرق بتاۓ ہوۓ بہت سے ٹکتوں کی گرہ کشائی فرماۓ 
ہیں ۔ اس کے بھی دو شعر سنے ‏ 

با ہم عبد فرنگ او عبلدہ؟“ او نگنجد در جہان, رنگ و 'بو 


۲ اقبال ریویو 


صبح و شام ما ہ فکر سازو برگ آخرر ما چیست! تلخی ہاۓ سرگ؟ 
آزاد کا ظلرف و حوصلب صرف حیاتر مادی ہر قائع نہیں : 
طرح نو آفگن کہ ما جّدت پسند افتادہ اع 
این چس حبرت خانہ* اسوز فردا ساختی 

وہ اس خدا کا بندہ ہوتا ے جس کی شان ے وٌٗیع_ کٹ ر مییٹہ السا و ات 
"وا'لاَرض ۔ اس کا مختر عظمت مام آسمانوں اور زمین کا احاطہ کیے ہوۓ ے ۔- 
اور غلام فرنی کی غلامی ہے تیلنے کی راہ نہیں پاتا ۔ آج کہ ہم یظاہر چھبیس 
برس ہے آزاد ہو چکے ہیں ء لیکن ہبارے افکار و ال بدستور سابق فرنگی کی 
غلامی کی زنجیروں میں جکڑے ہوئۓ ہیں ۔۔۔ وہی نظام, تعلیم ء وہی نظام, عدل ء 
وہی فیشن پرستی اور الحاد نوازی ۔ انگریز ہاری صبحوں اور شاموں کو صرف 
دنیوی ساز و سامان اور ممائش کی فکر دے گیا ہے ۔ ہارا انجام کیا ے ؟ ۔ 
موت کي تلخیاں اور بس ۔ 

آئیے اب ذرا لغت کی سی رکر لیں ۔عری زبان میں آخر شب کے متعلق کئی 
الفاظ آۓے ہیں ۔ ان میں زیادہ مشہور سحر ء فجر ء صبح اور عدوہ ہیں جو قرآن حکم 
ہیں استمال کی ےگۓے ہیں ۔ سحر رات کے آخری حصے ک وکہتۓ ہیں یا صبح ہے 
ذرا پهلے ۔ امام راغب ے آخر شب کی تاریکی کو دن کی روشنی میں خلط ملط 
ہوۓ کے وقت کو سحر کہا ے ۔ ”مصباح اللفات“ نۓ السحر الاعلیٰ یعنی 
صبح کاذب والسحر الآخر .یعنی صبح صادق لکھا ہے ۔ صبح کے متعلق راغب 
لکھتے ہیں کہ یه اس وقت کا نام ے جب افق طلوع آفتاب کی وجہ ہے سرخ ہو 
جاۓ۔ ”مصباح“' میں اصبح کے معنی آدھی رات میں بیدار ہونا لکھے ہیں اور دن 
کے ابتدائی حصے کو بھی صبح کہا ہے ۔ الفجر کے معنی پھاڑۓ اور شق کر دینے 
کہ ہیں ۔ اس وقت کو اس وج ہے فجر کہتے ہیں کہ صبح کی روشنی رات کی 
تاریق کو بھاڑ کر باہر نکل آتی ہے ۔ علامہ اپنی صبح کو تین یا چار بے آخرِ 
شب سے شروع کرتۓ ہیں ۔ چنانچہ مہاراجہ سرکشن پرشاد شاد کو وم اکتوبر 
ہ٦‏ کے خط میں لکھتے ہیں : ”صبح چار بے ؛ کبھی قین بے اُٹھتا ہوں ء 
پھر اس کے بعد نہیں سوتا ء سواۓ اس کے کہ مصئلے ہرکبھی أُونگھ جاؤں ے٥٥٥‏ 
ایک دوسرے غط میں جو ١‏ جون ۱۹۱۸ کو لکھا گیا ہے مپاراجه کو لکھتے 
ہیں : ”ان شاء اللہ کل صبح کی نماز کے بعد دعا کروں گا۔ کل رمضان کا چاند 
بہاں, دکھائی دیا ۔ آج رمضان کی پہلی سے ۔ بندۂ روسیاہ کبھی کبھی تہجد کے لیے 


وہ ”'اقبال کیامل؟' ؛ ص ہے ء موالہٴ ”مکاتیب شاد و اقبال“ ؛ ص ۱۹ ۔ 


اقبال اور ہنگام, سحر اك 


اُٹھتا ے ۔ سو خدا کے فضل و کرم ے تبجد ے پہلے بھی اور بعد بھی دا 
کروں گا ۔ اس وقت عبادت ال ہی میں بہت لذت حاصل ہوق ے ۔کیا عجب ے کہ 
دعا قبول ہو جاۓ ۔ٴ“ٴ٭ 
ان چند سطور میں کتنی باتیں آ گئیں : 
() صصح خیزی 
(م) شب خیزی 
(م) عبادت میں حصولِ لذّت 
(م) دعا پر اعتقاد 
''اقبال اور دعا“'' کا عنوان ایک الگ مقالے کچ متقاضفی ے ۔ سردست ایک 
شعر سن لیجے ۔ دعا کی سر گوشیوں اور اطمینان بخشیوں کا تجربہ رکھے والوں 
کے لیے اسی شعر میں کئی مقالے سا گئۓے ہیں ۔ فرماۓ ہیں : 
بحرنے می توان گفتن مناۓ جہاۓ را 
سن از ذوق حضوری طول دارم داستاۓ را 
ایسا شعر صرف شاعری اور قافیں پیائی نہیں ہو سکتا جب تک شاعر ذوق حضوری 
کی واردات ہے نہ گزرا ہو ء اس کے کلام میں ایسی دل کش و دل آرام واقعیت 
پیدا ہی نہیں ہو سکتی ۔ 
دعا کے متعلق علام۔ کے خیالات یا یوں کہے کہ اکتشافات ایے اہم 
و اغخص ہیں کہ کم از کم میرے مطالعب کی حد تک کسی عدث ء سٹسر یا 
صوف کی تصنیف میں نہیں پاۓ جایۓ ۔ خطبات میں ایک خطبے کا عنوان یہی ہے : 
”ذات االہیہ کا تصور اور حقیقتر دعا“ ۔ اس کی بعض سطور ملاحظہ ہوں : ”سائنس 
کچھ بھی کے جھے تو یوں نظر آتا ے کہ جب تک دنا تام ے دعا یا 
عبادت کا سلسلب بھی قامم رے گا ۔“ اس فقرے میں اس حدیث کی روح بول 
رہی ے الدعا ء سخ العبادہ [دعا عبادت کا سغز ے] ۔ 
مزید فرماۓ ہیں : ””باعتبار نفسیات دعا یا عبادت ایک جبلی اس ے ۔ دعا کا 
ایک عمل ہے جو بمالت دعا ایک نقطے ہر سکوز ہو جاتا ے اور ایسی قوت و 
طاقت حاصل کر لیتا ے جو فکر حعض کو حاصل نہیں ۔ ۔ ۔۔ ہارا جی تو یہ چاہتا 
ے کہ اگر خدا سے تو ہمیں اس کی موجودگ کا حقیقی اور واقعی تجربہ ہو ۔ 
تاریخ کا فیصلد یں ے کہ ایسا تجرہہ دعا یا عبادت ہی ے حاصل ہوتا ے ۔ ۔ ۔۔ 


پ۔ !'اقبال کامل“' ؛ ص وہ ؛ محوالہٴ ''مکاتیب شاد و اقبال“؛ صضص ہے۔ 


۳ اقبال ریویو 


دعا گویا ان ذہیی سرگرمیوں کا لازمی تکملہ ے ؛ جو فطرت کے علمی مشاہدے 
سے سر زد ہوی ہیں ۔ ۔ ۔ ۔ بلحاظ ایک نفسیاق مظہر کے دعا ایک راز ے۔ ۔ ۔ ۔ 
دعا خراء انفرادی ہو خواہ اجتعاعی ء نیمیں انسائی کی اس نہایت درجم پوشیدہ آرزو 
کی ترجان سے کہ کائنات کے ہولناک سکوت میں وہ ابنی پکار کا کوئی جواب 
سے ۔۔۔۔ '' ۱ 

اس فقرے میں اید اجہب دعوة الدلع اذ ادعان کی جھلکیاں مل رہی ہیں ۔ 
یعنی ”میں پکارے والے کی پکار کا جواب دیتا ہوں جب بھی وہ مجھے پکارے ۔“ 

غلاب مزید فرماے ہیں کب ”یں انکشاف تس کا عدع المثال عمل ے ۔ 
۔۔۔ دعا یا عبادت کا تعلق دراصل انسان کے باطن اور ضمیر سے ے ۔ اس لیے 
اس کی شکلیں بھی ختلف ہیں ۔ لکل امت جعلنا منکا“ ہم اسکوہ۔ ۔ ۔ ۔ ہنی ہجم نۓے 
ہر است کے لیے ایک طریقہ*ٴ عبادت مقرر کر دیا ے ۔ وہ لوک اسی کے مطابق دعا 
و عبادت کا فریضہ ادا کررے ہیں ۔“ : 

میں ۓ طوالت سے بچنے کے لیے نہایت اختصبار و تلخیص سے کام لیا ہے ء 
ورنہ یہ پورا خطبہ اس قابل ے کہ قرآن حکمم کی روشنی میں اس کی مفصل شرح 
کی جاۓ اور اس میں عرفان و ابقان کی حقیقتوں کا مشاہدہ کیا جاۓ ۔ 

پہ خوشی اور اطمینان کی بات ے کہ علاسد کے کلام نظم و نثر کی طرف 
عالمی سطح پر توجہ ک جا رہی ے ؛ اس کو غور و قکر کا موضوع بنایا جا 
رہا ے ۔ لیکن آخر میں میں یں عرض کرۓے کی اجازت چاہوں "ا کہ ایک ہراۓ 
اقبال ناس کے بقول ء علامہ کو اگر انگریز سمجھ لیتا تو وہ ایک دن بھی 
جیل سے باہر نە رہتے ء اور اگر مسل|ن سمجھ پاتا تو وہ ایک دن بھی غلامی کی 
زندگی گوارا نہ کرتا ۔ اس کا مطلب یہ ے کم عملىی لحاظ سے ان کی تعلمات و پیام 
کو سمجھنا ابھی باق ے ۔چی سوچ کر سفر آغرت کی تیاریوں کہ زساۓ میں 
ان کے قلب ے یہ خروش اُٹھا تھا : 

چو رخت خویش بربمم ازین خاک بممس ػقنند پا ما آشٹا بود 
و لیکن کس ندانست این مسافر چہگفت و با کە گفت و ا زکجا بود 


اقبال اادہی کی جانب سے منعقد ہوئی تھی ؛ ے١‏ اکست ےہ ؛ کو پڑھا گیا ۔] 


ڈاکٹر ٭د ریاض 


چوہدری محمد حسین مرحوم ‏ 
اقبال دوست اور اقبال شناس 


علام, اتبال٣‏ کی کسی کتاب کو دیکھیں ‏ صفحہ اول کے اندر یہ عبارت 
لکھی ہوئی دکھائی دےگی : ”زیر نگرانی چوہدری مچد حسین ء ایم ۔ اے _“ 
ہےر میں جناب ڈاکثر جاوید اقبال نے علامہ مرحوم کے کلام کے اُردو 
اور فارسی کلیات دیدہ زیب صورت میں اپنی نگرانی میں طبعکرواۓ اور اس 
ضمن میں مولانا غلام رسول سہر مرحوم کی معاولت کا اعتراف کیا ۔' ان 
جموعوں میں مندرجہ بالا عبارت نظر نہیں آقی ؛ مگر ظاہر ے کہ ان کلیات 
پا نہران میں طبع شدہ نارسی کایات٣‏ کی اساس بھی ان ہی جموعوں ہر ے جو 
چوہدری مرحوم کی زیر نگرانی لاکھوں کی تعداد میں طبع ہو چکے ہیں ۔ 
اقبال کی زندگی کے آخری بیس سالوں میں جو حضرات ان ہے ملئے گئے ء ان کی 
اکثریت ۓ علامہ کے ہاں چوہدری موصوف کی موجودگ کا ذک رکیا ے ۔ 
ے٠‏ اکتوبر ہ۱۹ کو علامہ ۓ اپنے صغیر سن بچوں ء جاوید اور منیرہ بائو 
کی ذات اور جائداد کے لے جن چار افراد کو ولی ستر ر کیا ء چوہدری مرحوم 
ان میں ے ایک تھے ۔ آپ نۓ وصیتر اقبال پر عمل کرواۓ کے ضمن میں باتی 
حضرات کے ساتھ جس خوش اسلوی سے تعاون کیا ء اس کی مثال دور حاضر میں 

,۔ اُردو کلیات میں ”'ضربر کلیم/ کے ید افتتاحی اشعار نامعلوم کیوں 
حذف ہ وگئے ؟۔- 
نہیں مقام کی خوگر طبیعتر آزاد ہواۓ سبر سالر ئسم پیدا کر 
ہزار چشمہ ترے سنگ راہ ہے پھوۓ ‏ خودی میں ڈوب کے ضرب کلم پیدا کر 

ہ۔ طبع اول مو ر ء طبع دوم ہے ر ء باضافات ۔ مقدمہ نگار ء احمد سروش 
فوت ہ وکئۓے ہیں ۔ 

م۔ باق حضرات حکم طاہر دین ء خواجہ عبدالغنی اور شیخ اعجاز احمد تھے ۔ 


۲٤ 


۲ اتبال ریویو 


پمشکل ہی مل سکے گی ۔ علامہ مغفور کی وفات کے چند ماہ بعد آپ ۓے 
”ارمغان حجاز““ کی اشاعت کا اہتام کیاء مزار اقبال کی تعمیر کے لے انی 
خاص توجد و سعی مہذول رکھی اور سنٹرل اقبال کمیئی تنیز دیگر اداروں کے 
ذریعے ء پیغام اقبال کی تفہم و آسہیل کی خاطر اہّی مخلصانہ کوششیں جاری 
رکھیں ۔ اس اقبال دوستّی کے علاوہ ان کے مقالات مظہر ہیں کہ وہ بالغ نظر 
اقبال شناسا بھی تھے اور اس خاطر لائق قدردانی ہیں ۔ 

چوہدری بچد حسین کو اقبال کی طویل صحبتیں میسر رہیں ۔ علامب کا 
ایک ایک ععر ان کے ذریعے پریس جاتا رہا ۔ ”پیام مشرق'““ کے “پرمغز دیباچے 
کے آخر میں اقبال نۓ چوہدری سحوم کے تموید اوراق کے ل ےکوش شقکرۓ کا 
خصوصی شکریہ ادا فرمایا ے ۔ بعد کے سالوں میں دونوں کے روابط اس قدر 
قریبی ہوگۓ تھے کہ اداۓ تشکر غیر ضروری اور لرا تکلف ہوتا ۔٣‏ جاوید کے 
ساتھ علامں نۓ جو سرہند شریف کا سفر اختیا رکیا ء اس میں مسافر سوم چوہدری 
مرحوم ہی تھے ۔علامب کے معروف فلسفیانہ لکچرز کے دوران بھی چوہدری 
موصوف ۓ جنوبی ہند تک ان کی معیت کی تھی ۔ سفر و حضر کے اس ساتھ ۓے 
چوہدری صاحب کو کلام اقبال کے سیاق و سباق کا غیر معمولی شناسا بنا دیا 
تھا ۔ وہ مصنف کے سوز دل اور اس کے بظاہر غبر مرئی اشارات کے دانا تھے ۔ 
مندرجہ ڈیل شعر میں ”درویشی“ ے گاندھی جی کی سیاست اور ”'سلطائی“ سے 
پنجاب میں سر سکندر حیات کی یوفیٹسٹ حکومت ؛ شاعر کے حوالے ہے ؛ استثباط 
کرئا ء چوہدری مرحوم کی علائم دانی کی ایک مثال ہے : 

خداوندا یں تیرے سادہ دل بندے "کدغر جائیں 
کہ درویشی بھی عیّاری ے ؛ سلطانی بھی عیّاری 

ختصر حالاتِ زندگی ۔ ڈاکٹر جاوید اقبال کے ایک مقالے کے بموجب ٥‏ 
چوہدری مد حسین ہ مارچ موب کو بسرور (ضلع سیالکوٹ) میں پیدا ہوۓ ۔ 
اُردو ؛ فارسی اور عربی کے فاضل تھے ۔ عربی میں ایم ۔ اے ۔ کی سند رکھتے تھے ۔ 
قرآن مچید ء احادیث اور اسلامی اصول فقہ کا اُٹھوں ۓ بنظر غاثر مطالعہ کیا 


م۔ مشثنوی ؛”بندگی امہ“ (''زبور عجم“) میں مندرجہ ڈیل شعر کے حذف 
چاب اول کی خاطر دیکھیے مرحوم کا نوٹ : 
علم حاضر پیش آفل در سجود تک بیفزود و یتین از دل رہود 
و ہفت روز ”'چٹان“ لاہور ء رم ابریل ےےو, ء دوبارہ مشموله 
”سۓے لالہ فام““ ۔ 


چوہدری چد حسین مرحوم ء اقبال دوست اور اقبال شناس ۓ۲ 


تھا ۔ بڑے دین دار اور صاحب دل شخص تھے ۔ زندہ دلی اور ظرافتِ طبعی اس 
پر مزید تھی ۔ شاعر تھے اور اکہر الہ آبادی؟ سہحوم کے رنگ میں ظریفالہ 
اشعار کپتے رے ۔ روزنامہ ”'الائر“ اور ”'زمیندار“ میں ان کی غزلیں اور 
منظومات شائع ہوق رہیں ۔ مگر اقبال کے کہنے ہر اُنھوں ۓ مشغلہٴ شاعری کو 
یکسر ترک کر دیا تھا ۔ علامں کا مشورہ یں تھا کہ شاعری میں ان کا رنگ 
جم لہ سکے گا ۔ چنانچں چوہدری صاحب نے طبع آزمائی سے صرف نظر کر لیا ۔ 

ےم ے چند سالوں تک چوہدری موصوف نواب ذوالفقار علی خاں کے 
پھوں کے اتالیق رے ۔ نواب مرحوم چونکە علامہ کے قدر دان دوست تھے ء 
اس لے چوہدری صاحب کے لیے وسیلہ* تعارف ہاتھ آیا اور یں تعارف ء طبائع کی 
قربت اور یکسانی کی بئا ہر ء خلصائہ دوستی پر منتج ہوا ۔ ”ہانگ درا“ کا ایک 
نسخد پیش کرےۓ وتت علامہ اقبال ۓ چوہدری صاحب کے لیے ایک شعر لکھا 
تھا جو اب ”'زبور عجم'' کی ایک غزل کا مطلع ہے ۔اس ے معلوم ہوتا ے کہ 
ان کی نظر میں دوستی, مد حسین ”'مقام رغضا کے مصداق تھی ۔ سبحان اللہ ء 

برون کشید ز پیچاک ہست و بود ما 
چہ عقدہ پا کہ ”'مقام رضا“ گشود مرا 

چوہدری موصوف کا مدتوں تک انجمن حایت اسلام لاہور ے تعلق رہا اور اس 
کے زنانہ کالج کے وہ آثریری سیکرٹری بھی رے ۔ 

ہ٦‏ میں وہ پنجاب سول سیکریٹریٹ کی پریس برای میں ملازم ہوۓ ۔ 
یہاں اأُنھوں ۓ انتی ترق کی کہ برایچ کے بختار اعلولٰ بنے اور خان و خان بہادر 
کہ خطابات بھی ملے ۔ وہ ”'ادب براۓ زندگ؟' کے اُس نظرے کے شدت ے قائل 
تھے جے اقبال ۓ بڑے مؤثر انداز میں پیش کیا ہے ۔ بی وج ے کہ 
سعادت حسن منٹو کے کی ''ادب براے ادب)4 افساۓ جن رسالوں میں چھے ؛ 
چوہدری صاحب ہے وہ رسالے ضبط کرا دے تھے ۔ چوہدری موصوف اتبال پر 
ے پدف تحقیقات و توضیحات کی بھی حوصلہ افزائی نہیں کرۓ تھے ۔ 

چوہدری مد حسین کا علاسد کی زندگی کے آخری بیس سالوں میں ید معمول 
تھا کہ وہ روزانہ بلا ناغہ جلس اقبال میں حاضری دیتے رے ۔ وہ دیگر احباب 
اور ارادت مندوں کہ چلے جاۓ کے بعد بھی دیر تک علامہ کے پاس بیٹھے 
رہتے ۔ علامہ کا تازہ کلام سنتے اور ختلف مسائل ہر دوستائہ انداز میں تادلہٴ 
خیال فرساے ۔ ے تٹکافی ک بٹا پر چوہدری صاحب علامہ ی عفلوں میں کھ ل کر 
قہقہہ لگاے مگر شاعر مشرق ي وفات کا غم دیکھےکہ پھرکسی نے اُنھیں 


)۲۸ اقبال ریویو 


سکراۓ بھی ہ دیکھا ۔ ے تکائی کا ایک دوسرا واقعہ یں ے کہ علامہ اقبال 
انی ہماری کے زساۓ میں چوہدری صاحب کے لیے لذیذ اور سغن کھاۓ پکواےۓء 
اُنھیں پاس بٹھا کرکھلواۓ اور حعظوظ ہوۓ۔ چوہدری ممدوح ہم جولائی 
۰,) کو ستاون برس کی عمر میں انتقال فرما گئے ۔ پساندکان میں ان ک چھ 
بیٹیاں اور تین بیٹے رے ۔ 

اتبال شناس ۔ غلامہ اقبال کی تین فارسی کتب ''اسرار خودی“؛ 
''زبور عجم“' اور ”'جاوید امہ“ کے تعارف میں چوہدری مد حسین کے تین 
مضامین ہارے پیش نظر ہیں ۔ یں مضامین ؛ خصوصاً آخری دو ء اقبال شناسی کا 
شاہکارکسے جا سکتے ہیں ۔ یہ مذکورہ کتب کی اشاعت کے کچھ دن بعد لکھے 
اور چھہواۓ گئۓے ؛ اور اشاعت سے قبل ہ ان کے متویات علامہ کو ضرور معلوم 
ہوۓ ہوں گے ۔۔ بلک بین السطور میں جگں جگہ فیض اقبال جھلکتا ے ۔ 
معاصرائب چشمک ہے توبہ ! چوہدری مرحوم کے خالفین ان مضامین کی عظمت کے 
منکر ە ہو سکتے تھے مشہو رکر دیا کب یں خود علامبں ۓ لکھواۓ تھے ۔ 
ہارے خیال میں جس شخص کو علاسب ۓ مستمد اور ے تکاف دوست بنایا ؛ اور 
جو ان کی اولاد کا شفیق عحسن بنا ء اس پر ے کفابتی اور ا اہی کے الزامات 
تراشٹاء سوء ادبی اور کور ذوق کی دلیل ے ۔ یں سغامین اور دیگر لائق_ اعتنا 
تحریریں چوہدری مرحوم کی اپنی ہیں اور اُنھیں حضرت حکم الامت رحمة الہ علیں 
کی سند قبولیت حاصل ے ۔ 

''اسرار خودی اہل مغرب کی نظر میں“ ایک مختصر مضمون ے٦‏ اور غالباً 
+ور کے اواخر میں لکھا گیا ۔ مضمون نکار ۓ پہلے اقبال کے غیر معمولی 
لبوغ ؛ مؤثر شخصیت ؛ خودی و ے خودی کے انقلابی پیغام اور خواجہ حافظ 
شیرازی پر انتقاد کے ادبی اسلوب کی حقیثت پر روشنی ڈالی ۔ ازاں با بعد 
ایق فاضل ثقاد ء ادیب اور فلسغی پرپرٹ ریڈ کے سرار خودی؟ پر ایک 
تبصرہ؛ مطبوعہ اخبار ”نیو ایج“' (٥8و4‏ ۸۷۷) ایکە مورخہ نء اگست ‏ ۱۹۲ 
ہے اقتباسات نق لکے ہیں ۔ آخر میں پروفیسر ٹیلسن کے ترجمہ ؛'اسرار خودی؛ کا 
ذکر ملتا ے جس ہیں فاصل مترجم اس مشنوی کی انقلابی شان کے بارے میں 
رطب النسان سے ۔ 

ایک اسیک نقاد سش لارنس سے عظم اصربکی فلسفی شاعر وثمین کے 


ہہ یں عبدال قریشیء ماه ام ادں دلیا؟' ء لاہور: هك۹٢‏ 'اقبال بر ٤٢‏ 
شارہ -۔ 


چوہدری مد حسین مرحوم ء اتبال دوست اور اقبال شناس و 


بارے میں کات اح۔منت کہے تھے ۔ پربرٹ ریڈ تبصرہ پر تبصرہ کرۓ ہوۓ ء 
'اسرار خودی“ کے انگریزی ترجے کے حوالے سے ء اقبال کی فکری برتری کا 
ائبات کرتا ے ۔ چوہدری صاحب کے مضمون کا لبر لباب یں ے کم زندہ 
قوسموں نۓ اقبال کے هیغام حیات پر لپیک کہا اور اسے ے چون و چرا ایک 
سبتکر مفکر مان لیا مکر برصغیر کے غلام اور تغافل شعار افراد مدتوں ہے 
اس شوی کے بعض مطالب کی خالفت میں سرگرم عمل ہیں ۔ خواجب حائظ کے 
کلام پر ایک ادبی انتقادی بحث کا سلسلہ ناقابل_ اختتام بنا رہا اور اصل مطالب 
کی طرف ے چشم پوشی کی جاتی رہی ۔ چوہدری مرحوم فرماے ہیں کہ دستر 
قدرت ےۓ اقبال ایسے نابغب کو مسیح بٹا کر اس لے برصغیں بھیجا کہ یہاں کے 
باشندے ؛ خصوصاً مسلان ء اس کے پیغام سے حیاتِ نو حاصل کریں ۔ غبر معمول 
افراد کا سوز نقس معمولی چیز نہیں -> ہورے مشرق کو بالعموم اور عالمر 
اسلام کو بالخصوص ء ''اسرار خودی؟' کے ''درس خود شناسی؟ کی قد کرنا 
چاہے تھی مگر یہاں تو چراغ تلے اندہیرے وا ی مثل سام آق ے ۔ دور زوال 
میں قومیں خوب و ناخوب کی تمیز سے سے بہرہ ہو جاتی ہیں ۔۸ چنانچں : 


''ہارے نقادء شثنوی اسرار خودی کی کسی ایک خوبی کو آج تک پورے 
طور پر واضح نہ کر سکے۔ اس کے مطالب و معانی کا کاحقہ؟ ادراک نہ کر سکے ۔ 
یہ نہ جان سکے کہ سلسلہٴ خیالات کس ربط و ضبط کے ساتھ زمین پر مرکز تیر 
ہوۓ اور کس قوت و اعجاز کے ساتھ فضاۓ بسیط میں توسعہ پذیر ہوۓ ۔ 
آُنھوں ۓ علم_ ادب ي حقیقت سے اپنے ے بجہرہ ہوےۓ نک ثبوت اس طرح دیا کہ 
اسرار خودی میں خواج۔ حافظۃ پر ایک ادبی انتقاد کو اُنھوں ۓ خواجم 
موصوف کی بزرػی پر حملہ سمجھا ۔ یوں وہ ادب اور انتقاد سے در ماندہ رے اور 
خودشناسی ہے مراحل دور جا پڑے ۔“ 


ہربرٹ ریڈ کو اقیال کے فرد و معاشرے کے بارے میں معتدل خیالات ء 
جن کا ذکر تکاسن ۓ ''اسرارر خودی؟' کے دیہاچے میں ”اسرار و رموز“ کے حوالے 
سے کیا ہے ء ے حد پسند تھے ۔ وہ لکھتا ہے کد نٹشے ا نی کا فوق البشر کا 
تصور؛ معاشرے ہے دوری اختیار کرۓ کی تعلم ے ۔ ونمین اسیک کی لفظی 


یہ مقام گفتگو کیا ے اگر میں کیمیا گر ہوں 
ہی سوز ئفس ے اور مبری کمیمیا کیا ےپ (اقبال) 
۸- تھا جو نا خوب تدریج وہی خوب ہرا 
کہ غلامی میں بدل جاتا ے قوسوں کا ضمیر زاتبال) 


۰ اقبال ریویو 


صنعت گری دل آوبز ے مکر معانی ندارد ۔ اس کی تحریریں ابدی حقائق سے 
حروم ہیں ۔ اقبال سے لفظ و معنی میں تعادل و توازن پیش کیا ۔ اس کا 
''انسان کامل“ ہوری انسانیت کا رابنا ے اور ہمدرد و دل سوز بھی ۔ اقبال 
کے خیالات میں تصوریت ے زیادہ عملیت ے اور عالم اسلام یکو اییے مفکر کی 
ضرورت ے جو انسایت دوست ہو اور عملی دنیا نے سروکار رکھتا ہو ۔ چوہدری 
مد حسین فرماۓ ہیں کہ کاش !قوام مشرق بھی غریبوں کی سائند ”اسرارخودی)““ 
کے مطالب کی طرف متوجہ ہو جائیں ۔ 

دوسرا مضمون ۔ ”'زبور عجم“ پر چوہدری بد حسین کا بصیرت افروز 
مضمون اس کتاب کی اشاعت کے زماۓ میں ےر جولائی ے و ؛ کے روزثام 
”انقلاب۶' کی اشاعت خاص میں چھپا اور اے دوبارہ منصتّہ شہود پر لاۓ 
کا فخر جناب مد عبداللہ قریشی کو حاصل سے ۔ مضمون کا سرنامہ اقبال کا 
مضمون ٹکار ہے یہ ارشاد ے کہ ”"کاش کوئٹے ۓ زبور عجم۹ کو پڑھا ہوا“ 
مقالے کے ابتدائیے میں چوہدری مرحوم اس اس کا افسوس کرتۓے ہیں کہ بعض 
لوگ اقبال کے اشعار تو بڑی ارادت ہے پڑھتے نظر آے ہیں مگر ان کے معانی کو 
جانلنے اور اس طرح اہی شخصیت میں انقلاب پیدا کرۓ کی ضرورت ہے غافل 
ہیں ۔ اس کے برعکس مداحین اقبال کا ایک ایسا گروەہ موجود ے جس نۓ 
کلام اقبال پڑھا ہی نہیں ۔ ایک واقعہ نقل فرماۓ ہیں کہ ایک فاضل اقبال کا 
سندرجہ ذیل شعر بڑے "برسوز لہجے میں پڑھ رہا تھا : 
اس قدر ہوکی ترمم آفریں بادر ہہار نکہتر خوابیدہ غنچے کی نوا بن جاۓ گی 
چوہدری صاحب نے یفرغور اطلاع شعر کے معانی پر تبادلہٴ خیال کرنا چاپا تو وہ 
بولا: ”اس پپلو پر میں ۓے کبھی غور ہی نہیں کیا ۔؟“ اسی طرح فضلا کی 
ایک جاعت علامہ کے دولت کدہ پر ان سے سلاقات کرنۓ گئی ۔ دوران, گفتگو 
شاعر, مشرق نۓ ایک شعر پڑھا کہ : 

شعلہ ہاۓ او صد ابراہیم سوخت ‏ تا چراغ یک مد برفروخت 
اس جاعت کا فاضل ترین شخص ہولا : ”ڈاکٹر صاحب ؛ اتنا عمدہ شع رکس ہے 
کہا ے ؟“' معلوم ہوا ان مداحانر اقبال ۓ ہنوز ”'اسرار خودی“ کا ابتدائی حصہ 


و۔ ”بال جبریل“' میں ے (ص ۵۹) : 
اگر ہو ذوق تو خلوت میں پڑھ زبور عجم 
نواۓے سب شبی ے نواے راز نہیں 


چوہدری ند حسین مرحوم ؛ اقبال دوست اور اقبال شناس 2 


بھی نہیں پڑھا تھا ۔ 
تمہید کے بعد چوہدری صاحب لکھتے ہیں ؛ 


”اقبال شاعری کی منزل سے گزر چکے٭١‏ اور ایک پیغام کے امین بن گۓ 
ہیں ۔ اس پیغام کے خاطب برصغیر کے سسإان ء یہاں کے عام باشندے اور دئیا بھر 
کے انسان ہیں ۔ شاعر سشرق کی خاطب ال مسلانوں کی اخطاط یافہ قوم ے ۔ 
اس پر زوال کی عدیان بیت گی ۔ اس لے جس قذؤزسرمت ہے دومری آرمیی 
زندہ ہوٹیں ء مثاو لیسنگ ء پرڈر ء شر اور گونٹے کے پیغام سے جرمنوں کا احیا ء 
اس طرح اس قوم کے على الفور بیدار و زندہ ہونۓ کی امید نہیں ے ۔ اقبال اسی لیے 
اپنے پیغام کو نت نۓ اسالیب کے ساتھ پیش کر رے ہیں ۔ ان کى کوشش ے کہ 
کسی اساوبر بیان اور صنفر شاعری کے دلدادہ افراد ! سے پڑھیں - اس کتاب 
کے ذریے اقبال ۓٗ عجمی اقوام کو حقیقی اسلام اور حریتر واقعی کا پیغام دیاء 
اس لیے 'زبور؛؟ (ٹکڑے) حضرت داؤد٣‏ کو ملئے وا ی الہامی تاب کا آسإنی 
نام لے کر اسے 'زبور عجم؟“ موسوم کیا ے اور دعا فرمائی ‏ 


خاکم بنور نغمہٴ داؤد٣‏ برفروز ‏ ہر ذرۂ مرا پر و بالر شرر بد 


"۔ ۔- ۔- اق دو مخوہون کو چھوڑ کر جن میں ے ایک لن راز جدید؛ 
اسرار حیاتِ فرد کی نے انداز ی تعلم سے ء 'اسرار خودی؟ کی یاد تازہ کرق 
ے اور دوسری 'بندگی امہ؟“ جو حکومیت کی لعنتوں کے ذکر سے خائف و لرزاں 
ہوۓ پر مجبور کرتی سے ۔ 'زبور عجم' کہ پھلے حصوں میں ایسی نظمیں موجود 
ہیں جو مشرق غلام کی بیداری کے لیے لکھی کی ہیں ۔ بی وجب ے کہ شاعر 
نے کتاب کا نام سوچا تو زبور کے ساتھ عجم کا لفظ خود بخود دل پر نازل 
ہرگیا۔ ۴ر کے خر مغرب' کا جواب ”پیا مشرق؟ تھی ۔ 'زبور عجم؛ 
جہاں پیام عجم ہے وہاں زبور بھی ے ۔۔ ۔ ۔ پہلے حمے میں ید کتاب دنیا کے 
سامنے دین_ حق کی اصول بنیادیں پیش کرق ے ۔ دوسرے حصے 'کلشن راز 
جدید؛؟ میں حیات السانی اور حیاتر عامب کے نۓ فلسفے کی خہر دبٹی ے - 
”بندگی نامہ“ کتاب کے تیسرے حصے میں ہمیں وہ صحیح اصول, انتقاد ہاتھ لگتے 
ہیں جن کی مدد ہے فنونر لطیفہ کو پرکھٹا اور ان کہ حسن و قبح پر نظر ڈالنا 
ضروری ے ۔ مجموعی طور پر 'زبور ءجم' عجم کے موجودہ بدنصیب ء بدحال ء 
اخغلاق اور اقتصادی فسادات میں حور افراد کا سقع ے اور ان کے لے درس 
پیداری ۔ ۔ ۔ -)“ 


٠‏ و۔ دیکھے ثلوی ” گلشن راز جدید“ (”'زبور عجم'') ک مہید ہیں 
بل :11ء ۔ 


۴ اقبال ریریو 
بحث کے دوران چوہدری موصوف ۓ لکھا ٠‏ 


"اتبال کا داؤد ء اس کا خلیل اور اس کا کلیم ہم معنی الفاظ ہیں اور کسی 
منتظر بسی کے بختلف کرشمہ ہاۓ حیات کے ام ہیں ۔ ید ختلف کرشے فردر 
واحد میں چلال و جال ہو کر نظر آئیں اور اس کی جییں کو نورانی اور 'ہرہیبت 
انوار دیں ء تو اہے بد“ کہا جائۓ جو اقبال کا سرد کاسل؟ ے ۔ اقبال ۓ 
تان چد* صرد کاسل کے ے تاہپانہ انتظار کا اظہار اپنے کلام میں ایک نہیں ء 
پیسیوں جک کیا ہے اور اس کے لیے سینکڑوں پیرایہ ہاۓ پیان اختیا رکے ہیں ۔ 
اقبال کا چنگیڑ ‏ اس کا حمود و تیمور بھی سدان منتظر نظر آۓ ہیں مگر ان 
میں ”سرد کامل؟ کہ ظلال کہہاں ؟ ۔ ۔ ۔ جس طرح رات کے بعد سورج کا طلوع 
ہوا ضروری ہے ؛ اس طرح اقبال کی نظر میں مرد منتظر کی آمد بھی یقینی ے ۔ 
کبھی وہ سوچتا ے کب وہ خود اس مرد منتظر کا نقیب اور پیش تاز ے ۔ وہ 
اس کے 'پرشکوہ کارواں کا حدی خواں ہے ۔ 'جوانان عجم؟ کو خطاب کر کے 
چون چراغ_ لالہ سوزم در خیابانِ شا اے جوانان عجم جانِ من و جان۵|! 


''۔ ۔ ۔ وہ ان کے حالات کی ہہبودی اور وہاں بھی کسی سرد منتظر کے گزر 
کی پیش بیئی کرتا ‏ : 
می رسد سردی کہ زنجیں_ غلامان بشکند 
دینه ام از روزنر دیوار زندانر غ 
''۔ ۔ ۔ مقطع میں اعترا فکرٹا ےکہ مبرے خیالات بزرگان عجم کی تعلمات 
کا معبارہ ہیں ۔ وہ اجئبی ہے ئہ اجیئیوں ہے بخاطب ے ۔ جوانانر عجم اگر اتبال 
کو پہچائیں گے تو اپنے ماضی ہے لو لگائیں کے : 
حاقہگرد سن زنید رای إیکران,آب و ےگل آتعئی در سینں دارم ء اڑ نیا کان شا 
مگر بحالت موجودہ ء عجم کہ ے جان زندہ ء شاعر کے الفاظ میں پیکران آب و 
گل ء اقبال کی دعوتر حریت پر یمشکل ہی لبیک کہ سکیں گے ۔ ۔ ۔ ۶ 
اقبال شاعر, مشرق ہیں اور شاعر عالم بھی ۔ چوہدری صاحب فرماۓ ہیں ٠‏ 
''ان کی کتاب 'پیاممشرق' کے نام کی محدودیت پر بعض !حباب نۓ تبادلہ* غیال 
کیا تو اقبال نےۓ اپنے مطمح نظر کی وسعت کے اظہار کی غاطر سوره بقرہ کی آیہٴ مبا رک 
کے ایک حصے'لہ المشرق والمغربٴ کو سرورق ہر لکھوا دیا ۔کتاب کے مے توبات 
مظہر ہیں کہ شاعر کا خطاب جہانی ہے ۔ آے چہار ۔وۓعالم سے انس ہے ۔ 
مگر چوٹکہ سرزمینر مشرق ؛ سر دست عتب مائدہ اور حکوم و مظلوم ے ء اس 


چوہدری مد حسین سحوم 7 انبال دوست اور اقال شنا بٍْ 


خاطر شاعر_ داعی ے لے لازم تھا کہ وہ کمزوروں کی ہم نوائی کرتا١٢‏ اور 
ظالموں کو کھری کھری سناتا ۔ اقبال نے یہی کام کیا ۔ اسی خاطر 'پیام مشرق؛ 
یا 'زبور عجمٴ کے اموں ے دو چار مغالطہ نہیں ہوا چاہہے : 
”جو شخص انسانوں کی اصلاح کے لیے اُٹھے گا ء وہ فطرتاً سب ہے پلے 
حکوموں اور مغلوبوں کا اس خاطر طرف دار ہوگا کہ وہ مللوم و متہور ہیں ۔ 
داعی جاہلوں کی حایت کرے گا کہ اُنھیں عاقل بناۓ کا ۔ وہ کمزوروں کی 
طرف داری کرے کا کہ وہ قوی دستوں کے پنجوں ے نبات پا لیں ۔ اقبال 
اسی روش ہرکام زن رے ہیں ۔ ان کى زندی کا ایک ایک لمحہ اور ان کی ٹکرکا ہر 
کرشمہ اسی کام کے لیے ونف رہا ے ۔ وہ داعی خاص ہیں اور داعی عام بھی ۔ 
اس لیے ان کا کام ہغایٹر مشکل اور صبر آزما ے۔" 
”'زبور عجم“ پر چوہدری مرحوم کا سضمون ء اقبال شناسی کے دلأویز 
موۓ پیش کرتا ہے ۔ فکر وفن کے کئی پہلوؤں کو مقالہ نکارۓ سلجھاہا اور 
سمجھایا ے ۔ ہم ایک دو مختصر مثالوں پر اکتفا کر رے ہیں ۔ 
''زبور عجم؟““ حصہٴ اول کے سرورق پر اتبال ۓ ایک ہی غشعر لکھا ے : 
ز برون۔ "در گنشتم! ز درونِ خائہ گنتم! 
سخن نگفتہ' را چب قلندرائہ گنم ! 
اس شعر کی توضیح میں ء بلس اقبال کا یں خوش قسمت فیض یا ب کیا خوب 
لکھتا ے : 
''حرع حقائق ذات ء زائر ۓ دیکھا تو وہ بستہ نظر آیا ۔ اندر جاۓ کی 
اجازت ئہ تھی ۔ متولیوں ۓ حریم حرم پر نہ صرف سیاہ غلاف چڑھا رکھے تھے ء 
بلک ہزار نیرنگیوں اور شبدہ بازیوں کے ذریے عام زائرین کو گمراہ کر رے 
تھے ۔ وہ اصل سکز سے توجہ ہٹاۓ اور خوش رنگ پردوں پر لوگوں کی نظریں 
جا دیتے ۔ شاعر داعی کو حریمر حرم سے گزرۓ کا اتفاق ہوا ۔اس کی ناو تیز 
پردوں کو چیر۱۲١‏ کر اندر تک جا پہنچی اور دیکھا کہ متولی لوگوں کو بھول 
بھلیوں میں مبتلا کرۓ ہوۓ خود بھی حقیقتوں کو پہچاننا بھول گۓ ۔ حقائق 
دیکھ کر وہ چپ ند رہ سکا ۔ راز دروں کی باتیں کہنے لگ گیا ۔ متولیوں ےۓ 
بڑی آنکھیں دکھائیں کہ افنشاۓ راز ند کرو مگر أے ان کے رعب داب اور 
احکام کی سختی کا کوئی لحاظ ند رہا ۔ وہ کہنے لا تو متولی حرم بھی مہہوت 
ورہ جلال,ر تو کكکەک در دل دگر آرزو ‏ ندارم 
جز این دعا ک۔ بخشی بکبوتران عقاق 
ہہ نکر بی ادب زد رغىسھا در چرخر منائی 
دگر عالم بنا کن گر مجابی درمیان خواہی 


۴ اقبال ریوبو 


ہو کر اس کے ہم وا بن گۓ ۔ قلندر کے نعروں ےۓ سب کو ہمد تن گوش اور 
بت بنا کر رکھ دیا ۔ پھر اس ۓ ے کالہ نغے الاے ۔۔ ۔ ۔ شاعر حیات اہدی 
کے انوار سے بصیرت کی دریوزہ گری کرتا اور اسرار نگفتہ کہتا ے ۔ نے 
ہم جنسوں ہے محبت ہے ۔ اس لے اس کی آرزو ے کہ جو کچھ اس نۓ دیکھاء 
دوسرے بھی دیکھ لیں ۔۳ ذاتر مطلق کو اپنی جلوہ پاشیوں میں لذت ملتی 
ے ۔ اس لے قلندر مشرق کو بیان, حقائق کی کھلی چھٹی مل گئی اور اس ۓ 
سپ کچھ کے ڈااے ےہ 

اقبال کو مسئلہٴ زمان و مکاں ے بغایت دلچسپی تھی ء اکرچ وہ اے 
ساختہ و پرداختمٴ خرد جانتے تھے : 
خرد ہوئی سے زسان و میں کی زناری سے زماں ند مکاں ؛ لا الہ الا اللہ 
چوہدری موصوف ۓ اخباری مضمون کی تنگ کا شکوہ کرتۓ ہوۓ بھی ء اقبال 
کے مندرجہ ذیل شعر کی روشنی میں فکر اقبال کے سیر. زمان و مکاں کا جو نقشہ 
ترسم کیا وہ بصیرت افرور ء معانی آفرین بلک ابنی مثال آپ کا مصداق ے : 

برون زین گنیدر در بستب پیدا کردہ ام راے 
کر الدیشم برتر می پرد آو سحر کے 

ان کے مطالب کے ذیلی عناوین مندرجہ ذیل ہیں : خدا و انسان (عشق و 
دعوت) ؛ غزل و پیغام ؛ اقبال ی دعائں اور ان کا ارتقاء دین ”لہ اور ایمان ء 
اتبال اور توحید حقیقی ‏ اصلاح و تزکیہٴ دل ء اتبال اور خدا (انداز ہپاۓ عبت) ء 
شکوے شکایتیں ء حیات حتتہ کا حصول ‏ اقبال اور حکاۓ آسمان ء رومی و اقبال 
اور خاص تعلمات اقبال ۔ 

اقبال کی فارسی غزل پر بہت کچھ لکھا گیا ہے اور لکھا جاۓ کا مگر 
”'زبور عجم“ کے حوالے ہے چوہدری مد حسین کے چند جملے بھی دیکھ لیں : 

”پیام تسلسل, مضمون کا ام ہے اور غزل شکستہ تسلسل کا۔۔۔۔ 
اقبال صاحمبر پیغام ے مگر اسے غزل کے ذریعے پیش کر کے ابنی فنکارانہ مسہارت 
کا سک جا رہا ے مگر ۔۔ ۔ ۔ زبور عجم کے ناظرین دیکھیں گے کہ جو ٹکڑے 
مکمل پیغام ہیں وہ زیادہ قافیوں کی تاب نہ لا سکے اور جہاں قانیے زیادہ آ گۓ ' 
وہاں پیغام ٹکڑوں اور شنروں میں سنقسم ہو کے رہ گیا سے ۔ اقبال نۓ انتمائی 

شش کی ہے کہ غزل کو پیغام کے مرتبے تک جا پہنچاۓ ۔ یہ قابل صد آفرین 
شش ہے اور مشرق علم ادب کی تارج ہیں لی کوٹش ہے ۔ آج معدی ؛ 
۳۷۔ روم ممشا کو پھر دبدۂ؛ۂ بنا دے 
دیکھا ے ج و کچھ میں ۓ ء اوروں کو بھی دکھلا دے 


چوہدری مد حسین مرحوم ء اقبال دوست اور اقبال شناس ۳٣۵‏ 
حافظ ء عرف ء نظبری ؛ صائب اور غالب زندہ ہوۓ تو اپنے فن کو ثقطہٴ کال 
تک پیچا دیکھ کر مسرور ہوۓ ؛ لیکن جب وہ دیکھتےکہ اقبال ۓ غزل کو 
پیغام تک لے آۓ میں اے بعض ضروری لوازم ہے روم کر دیا جیے 
کہیں کہہیں نہیں لکھتا ء مقطع کی تو پروا نہیں کرتا اور تعداد, اشعار میں بالکل 
7" غانباً وہ اقبال کی غزل کو کوئی نام دیتے سے ہم پیش بینی7' نہیں 
: سکتے ک0 ٤ے“‏ 
یہ مضمون بتیس صنحات کا حامل سے ۔ 

”'جاوید امہ“ ہر ایک نظار - اس ذیلی عنوان پر چوہدری موصوف کا 
شاہکار اور اس کتاب کے شایانِ شان مضمون محلہ“ٴ ”'نیرنگ خیال“ کے معروف 
اقبال نہر میں شائع ہوا اور بعد میں ”شرح جاوید ٹاہ“ مؤلفە مولانا صبفت الہ 
بختیاری ء ”شرح جاوید امہ“ از یوسف سلم چشتی اور کئی دیگر کتابوں میں 
کا یا جزواً نقل ہوتا رہا ۔ راقم الحروف نۓ اس کے ابتدائی حصے کا فارسی 
ترجمہ٭۱ بھی شائع کروایا ے ۔ 

”جاوید نامہ“ معراج نام کے انداز کی ایک لازوال تصنیف ے جے 
علامں مغفور ۓ و ۹ , تا ومو م کے قین سال عرصے میں مکمل فرمایا۔ حضرت 
ختمی مرتبت۶ کی روایات معراج کے تتبع میں کئٔی عرفانی اور ادبی معراج تاہے 
لکھے گۓ ۔ ان میں شیخ عی الدین این عربی7 (م ۳,۸بھ) کی ”'فتوحات المکیہ؟“ 
اور ”*کتاب التجلیات'' ء شیخ بایزید بسطامی (قرن سوم ھ کے عارف) کے بعض 
بیانات ء احمد قرطبی (م ۹:مھ) کا رسالہ 'التواع و الزوایع“ ء ابوالعلاء معری 
شامی (م وممھ) کا رسالہ ”الغفران“ ء حکم سنائی غزنوی (م ہ۵ھ) کی ثشٹوی 
”'سیں العباد ا ی المعاد“ اور ڈینٹے اطالوی (م ۱ +۱ء) ک ؟'ڈیوائن کیڈی'““ 
خاص طور پر قابل ذکر ہیں ۔ پروفیسر آسن ہسپانوی ۓء جن ے اقبال سفر 
اہین کے دوران ملے تھے ء ہا دلائل اب ت کیا ے کہ ڈینٹے ابن عربی کا خوشہ 
چیں رہا ے۔ 

چوہدری صاحب لکھتے ہیں : 

'٭ کلشن راز جدیدٴ کی مائند ء اقبال علوم حاضرہ ى روشی میں 
'معراج ناس جدید' لکھنا چاہتے تھے مگر پروفیسر آسن کی تمقیقات٦١‏ ۓ اُنھیں 

م۔ ایرانیوں کی اصطلاح میں سبک. اقبال ۔ 

و جلہ دائ ش کدہ ادبیات ء مشہد ء زمہستان ؛ ‏ یجم٠‏ ش۔ 

ہہ 0۱4 58/0017 ,38016:1420 1811010 7773 ,4180۰1( ۶18:10۰ مادھ 
69 ب۱31ھ.] ,027 201+010 ۔ 


۹ اثبال ریوئو 


”جاوید نامہٴ“ لکھنے کی طرف مائل کیا ۔ اس کتاب کے مطالب چوئکہ دا نمی نوعیت 
کے ہیں ء اورکتاب کے آخر ایک جداگائہ حصے میں شاعر مشرق ے اپنے فرزثد 
جاوید اقبال ے 'خطاب ہبہ جاوید“ (سخنے بہ نژاد نو) کے زیر عنوان خطاب فرمایا ء 
اس خاطر کتاب کا یہ نام رکھا گیا ے ۔ 

”معراج ک روابات ۓ ختلف اسالیب اختیا رکے ۔ مشاہدۂ تجلی ذات تو آنحضرت 
صلىی اللہ علیہ وسلم کے سوا کسی کو ملا نہ مل سکتا ے ۔ صوفید اور عرفا مث 
بایزید ہسطامی اور ابن عربی کی معراج ء روحانی مشاہدۂ تبلی ذات کا ذکر ے ۔ 
ابو عامس احمد قرطبی اور ابوالعلاہ معری کا بیان, معراج ء اد اور فی نوعیت کا 
ے ۔ شہر زوری کا ایک قصیدہ ”سفر روح؟“ جو ابن خلکان کی 'وفیات الاعیان؟ میں 
منقول ملتا ے ء وہ بھی اسی نوعیت کا سے ۔ 'ڈیوائن کمیڈی' معراج کی عارفانہ 
روایات ہے اثر ہپذیر ے مگراس کا اسلوب از اول تا آخر ادبی ہے اگرچہ مصنف نے 
'فتوحات المکیہٴ کے تراجم کو پیش نظر رکھا تھا ۔ علامہ اقبال کا 'جاوید ناب“ 
بھی ادبی معراج امہ ے اور فارسی زبان میں یہ اتی نوعیت کی پہلی اور اب تک 
آخری کتاب ے ۔ یہ قوتر خیال کا مظہر ے نہ کہ وارداتِ باطن اور مکا شفات 
روحانی کا ۔ اقبال ۓ ابن عربی اور ڈینٹے کے 'موۓ غاص طور پر سامنے رکھے ء 
اور احادیثِ معراج ہے استفادہ کرے ہوۓغ؛ اس کے تخیل ےۓ کتاب میں فکر وفن 
کے ایسے لازوال ہموۓ پی ش کر دے ج وکتب سابقہ میں مفقود تھے ۔ مثلا : اقبال 
ےۓ مشکل ممثیلات اور معنوی متاشبہات سے دامن بچاۓ رکھا ۔ اہی سیاحت کو 
سات کے بجاۓ چھ افلاک تک عدود رکھا ۔ 'آنسوۓ افلاک' کے حصے ہیں 
اہل عالمِ کو جثت ‏ حضور اور تبلی کے نۓ مفاہیم سے نوازا اور نداۓ جال کے 
ذریعے سمیع اللہی؟ کا فخر مؤدبانہ انداز میں حاصل فرمایا ۔ اعراف اور دوزخ 
کے قریب جاۓ کے بجاۓ ء اقبال ۓے غدارآن ملت و من کی خاطر ماوراے 
دوزخ ء قلزم_ خوئین کا صحنہ الم کیا - این عربی اور ڈینٹے ۓ حیات اخروی اور 
یوم قیامت کے اثبات کے سباحث پیش کے ء اقبال ۓ انْ مسلمب اسور پر توجں 
پروذودیڈ 

”اس کے نزدیک ید بات اس قدر اہم نہیں کہ مرے کے بعد بہشت ء دوزخ 
یا اعراف میں انسانوں کی زندی کیسے ہوگ ۔ جس بات ۓ اس کو تمام عمر 
پیچ و اضطراب میں رکھا ء وہ یں انسانی زندگی ے جو اقوام مشرق کے لیے سیاسی و 
اقتصادی پستی کی بنا پر موت ہے بدتر ہو چکی اور جسے اس کے پا کیزہ ارتقا 
ی ضرورتوں ے روک کر اپل مغرب دیٹی ء روحانی اور اخلاق تنزل کا شکار 
ہوگۓ ۔۔ ۔ ۔ بقا و دوام حیاتِ انسانی کے سباحث بس اشارہ کرئتۓے ہیں کہ اقبال 
ۓ اس تصینیف کا نام ”جاوید امہ“ کیوں رکھا ۔۔ ۔ ۔“ 


اس مقدہے کے بعد چوہدری صاحب سے ”'جاوید نامہ'' کے اہم سباحث کی 
ببرت افروز انداز میں تلخیص و تفہم پیش کر دی ے ۔ فرماۓ ہیں : 


چوہدری بچد حسین مر حوم ہ اقبال دوست اور اقبال شنامءم ے 


'فلک قمر سے قبل فلسفہٴ معراج ے اور اس کے بعد معراج شاعر۔ 
بھی الدین این عری اور ڈینٹے دونوں کا آغاز سیاحت ایک پاڑ کے قرب سے ہوا۔ 
انفاق ہے کہ اقبال کے سامتے بھی رومی کی راہثائی فرما ء ایک پھاڑ کے عقب ؛ سے 
ممودار ہوق ے : 

"روح رون ی٥‏ پردہ ہا را ہر درید از پس رک پارہ می آمد پدید“ 

''جاوید نے“ کی بعض توضیحات جو چوہدری مد حسین ۓ بڑی سادگی ے 
بیان کیں ء کننے قارئین کی نظر سے نہ گزری ہوں گی ۔ اشلدہ بہت ہو گئیں ۔ پھر 
بھی چند جملے نقل کرنۓ کو جی چاپتا ے : 

”'وادی پرغمید ۔ ۔۔۔ کا ام فرشتوں کی زبان میں وادی طواسین ے ۔ 
حسین منصور حلاج کی تالیف کناب الطواسین فرانس میں طبع ہو چی ہے ۔ اس 
کی جدت کا کال تھا کہ کتاب کے حصص یا ابواب کو طس کی جسم طواسین کا 
نام دیا۔ طلٰس قرآن مجید کی ایک سورہ کا ام ے اور یہ حروف متطعات بھی 
ہیں ۔ یس طواسین ء الواح یا منازل یا ابواب یا فصول ک جگہ لایا ے ۔ وادی 
میں پیغامبران کرام ہے بالمشافە گفتگو مائمع ادب تھا ۔ اس خاطر اقبال ےۓ 
گفتگو کرےۓ کے بجاۓ ان کی تعلمات کو الواح_ کوہ قمر پر مر‌تسم دکھانا مناسب 
جانا اور ان کے ذریعے چار رسولوں کی تعلمات کے کایات واضح کر دے۔ ۔۔۔ 

”لک مشتری پر ۔ ۔ ۔ ۔ میرزا غالب ہے ان کے ایک اُردو شعر کے ؛ 
آے فارسی میں بدل کر ء معائی بوچھے ہیں ۔ ۔ ۔۔ اس شعر کے مفہوم پر بعض 
ادہی رسائل وکتب میں عرصہ ہوا بحث چھڑی تھی جسے شاعر نے بڑھا ء مثل5 
معارف کے کسی شارے میں ایک صاحب کا مضمون ۔ اس ہے شاعر ۓ شعر یک 
تشریج خود غالب کے فرمودات کی روشنی میں 'جاوید نامں؟“ میں لکھنا مناسب 
جانا ۔ ۔ ۔ ۔ وحمة اللعالمین صلی اللہ علیہ وسلم کے حفائق و اسرار ہر بث بھی غالب 
کے تضمین شدہ شعری روشنی میں لکھی کئی ؛ مکر پردۂ اسرا رکو بہاں حسین منصور 
حلاج کی کتاب الطواسین چاک کرقی ہے ۔ ۔ ۔ ۔“ 

چوہدری مچد حسین کے ان مضامین*١‏ کو اگر ایڈٹ کر کے جدید اسلوب 
کے مطابق یک جا کر دیا جاۓ ء تو یہ ان کی اقبال دوستی اور اقبال شناسی 
کو خراج تسین ہوگا اور تفہمم اقبالیات کی خاطر ایک مبارک کوشش بھی ۔ 


ے١۔‏ آخری مضمون پھپن مطبوعہ صفحات کا حامل ہے ۔ 


0,- 
علامہ اقبال کا سفر افغانستان 


+۹۳ میں شاء افغانستان اعلیٰ حضرت نادرشاہ ۓ بعض مذہبی اور 
تعلیمی اسور کے متعلق مشورے کے لیے بر صغیر کے تین دانشوروں۔۔-علامہ اقبال ء 
راس مسعود اور سید سلیان ندوی ۔۔ کو اففانستان آۓ کی دعوت دی ۔ 
علاسہ اتبال کی وساطت ہے راس مسعود اور سید سلمان ندوی کو تولصل جنرل 
کا باضابطہ دعوت نامہ بھیجا گیا ۔ قونصل جنرل کی خواہش تھی کہ یں تینوں 
بزرگ ٭× اکتوبر ۹۴۳ ؛ کے چشن استقلال کہ موقع پر کابل پہنچ جائیں ء 
مگر اس قدر جلد پآسپورٹ کا ملنا ممکن نہ تھا اور جب تک پاسپورٹ نه حاصل 
ہو جاتا روانگی کی تاریخ کا حتمی تعین نہیں ہو سکتا تھا ۔ چنانیہ جب ے ,اکتوبر 
٣۳+‏ کو علامہ صاحب اور راس مسعود کو پاسپورٹ مل گیا تو . اکتوبر 
کو لاہور سے اور ؛ہ اکتوبر کو پشاور سے روالگ کا پروگرام بن گیا ۔ علامہ 
اور راس سسعود اسی پروگرام کے مطابق لاہور ے پشاور روانہ ہوۓ اور سفر 
شروع کر دیا ۔ رات ”ڈین ہوٹل“ میں بسر کی ۔ ید ہوٹل پشاور چھاؤنی کے 
بالکل قریب ے ۔ سید سلیان ندوی کے پاسپورٹ ملنے میں دیر تھی ء اس لیے 
وہ ہشاور بھی اپنے ساتھیوں ہے ند ہل سکے ۔ آخر سس اکتوبر کو لکھٹو سے 
اور ہم کو بشاور ے روانہ ہوۓ ۔ 

علامہ ۓ سفر پر روائہ ہوۓ سے پہلے درچ ذیل اخباری بیان دیا : 


”'تعلم یافتہ افغانستان ہندوستان کا بہترین دوست ہوگا۔ کابل میں ایک 
نبی یونیورسٹی کا قیام اور ہندوستان کے شال مغربی علاقد میں اسلامید کالج پشاور 
کو ایک دوسری بوئیورسشی میں تبدیل کرۓ کی سکم ہندوستان اور افغالستان 
کے درسیانی علاقہ میں بسئے والے ہوشیار افغان قہیلوں کی سدھار میں بہت زیادہ 
مد ثابت ہوگی ۔ 

”'شاہ افغانستان ےۓ ہمیں اس لے دعوت دی ے کہ ہم وہاں وزیر تعلم 
کو کابل میں یویورَّی کے قیام کے سلملے میں مدورہ دیں ۔ اعلول حضرت کی 
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دعوت کو قبول کرنا ہم ۓ اپنا فرض سمجھا ۔ کابل سے شائع ہوۓ والے ختلف 
جرائد سے معلوم ہوتا ے کہ وہاں کا نوجوان طبقہ ئۓ علوم کی عحصیل اور 
اُنھیں اپنے مذہب اور تممدن کے سائنچے میں ڈھالنے کا ے حد خواہش سند ہے۔ 
افغان لوگ بہت خلیق ہوۓ ہیں اور ہندوستانی ہوۓ ى حیثیت سے ہارا فرض ہے 
کە ہم أُن کی زیادہ ہے زیادہ امداد کریں ء اور اب یہ ام بالکل واضح ے کہ 
اففان لوگوں میں ایک تی بیداری پیدا ہو رہی ے اور ہمیں امید وائق ے 
کہ ہندوستان کے اندر تعلیمی تجرہە کی روشی میں ہم اُنھیں تعلیمی مسائل میں 
مفید مشورہ دے سکیں کے ۔ 

”میرا اپنا یہ خیال ے کہ خالص دنیوی تعلمم سے اچھے نتاج پیدا نہیں 
ہوۓ اور خصوصاً اسلامی مالک میں ۔ مزید برآں کسی طریقہٴ تعلیم کو قطعی 
اور آخری نہیں کہا جا سکتا ۔ ہر ملک کی ضروریات کو خاص طور پر مد نظر 
رکھنا پڑتا ے ۔۶١١٠‏ 

علامم اور راس سمعود مم اکتوبر کو کابل پہنچ گئے تھے ۔ قیام کا 
انتظام کابل کے نے حصہٴ شہر ؛'دارالامان“' کے شاہی سہان خاےۓ میں کیا 
گیا تھا ۔٣‏ ہم اکتوبر رات آٹھ بے سید سلیإن ندوی اپنے ساتھیوں سے آ ملے ۔ 
راس مسعود صاحب کے ساتھ پروفیسر بادی حسن بطور سیکرٹری آۓ تھے ۔ 
پروفیسر ہادی حسن فنواب غسن الملک مرحوم کے بھتیے تھے اور مسلم 
یونیورسٹی علیگڑھ میں سائنس کے ٴُستاد تھے ۔ علامہ کہ سیکرٹری غلام رسول 
خاں یرش تھے جو امیر حہیب اللہ کے زساۓ میں کابل میں بصیغہٴ تعلیات چندہ 
مال رہ چکے تھے ۔ 

نادر شاء سے ملاقات ۔ سید سلیان ندوی کے حلقہ'ٴ باراں میں شامل ہوے 
سے پہلے تعلیمی مشورت کے لیے چند اجلاس ہوۓ جن میں حکومتر افغانستان 
کے بعض سرکردہ افراد نۓ شرکت کی اور ان اجلاسوں میں کارروائی راس مسعود 
صاحب ٦ی‏ نوٹ کی ٹیز علابہ اور راس سمعود کی ملاقات نادر شاہ سے بھی 
ہوئی ۔ اس ملاقات کے بارے میں ڈاکٹر ظہیرالدین لکھتے ہیں : 

''پہلی ملاقات میں مغرب٣‏ کی 'ماز کہ موقع پر نادرشاہ ے اقبال ہے 
امامت کی درخواست کی ۔ اقبال نے کہا : قادرء میں ۓ اپنی عمر کسی شاو 
عادل کی اقتدا میں نماز پڑھنے یق ممنَا میں گزار دی ے ۔ آج جب کس خدا ۓے 
فقبر کی اس مراد کے پورا کرۓ کے اسباب سہبا کر دے ہیں تو کیا تو جھے 


ز۔ ”'حرفر اقبال“ء ص .٭ٴ۔ ب۔ ''اقبالل, کامل ٤٠ص‏ جم ۔ 
۔ عمہر؟؛ درست ےس خر - 


۰“ اقبال ریویو 


امامت تجھ کو کری ہوگی ۔؟۶م 


علامں ۓ شثنوی ''مسافر“ میں اس ملاقات کا ذکر نہایت “پر اثر طریقے 


سے کیا ے : 

قصر سلطانی کم نامش دلکشاست 
شاە را دیدم ذر آن کاخ ہلند 
"غق, اد اقلم_ دلہا را کشود 
من حضور آن شر والا گہر 
جام از سوز کلامش در گداز 
پادٹاے خوش کلام و سادہ ہوش 
صدلق و اخلاص از نکاہش آنکار 
خای و از نوربان پاکیزہ تر 
در نکابہش روزکار شرق و غرب 
شہریارے چون حکیان ٹکتد دان 
پردہ ہا از طلعتہ سسنی کشود 
گنت ازان آتش کہ داری در ہن 
پر کە أو را از عبت رنگ و بوست 
در حضور آن سلانر کرم ! 
گفتم این سرہایہٴ اہل, حق است 
ار ر پر ابتدا را اما انت 
نشٴ خرنم بُونِ و دوید 
گفت 'نادر در جہان ے چارہ بود 
کوہ و دشت از اضطرام نے غخہر 


زائران را گردر واہش کیمیاست 
پیش سلطاۓ فنتیرے دردمند ! 
رسم و آئبنر ہلوک آ ا ند بود 
ے ٹنوا مردے ہدر بار عمر 
دسحر او ہوسیدم از راو نیاز 
سخ تکوش و نرم خوے وگرم جوش 
دین و دوات از وجودش استوار 
از عقام, فقرو شاہی ہا خہر 
حکمتر او راز دار, شرق و غرب 
راز دانر مد و جزر مان 
تنکتہ ہاۓ ملک و دین را وا متمود 
من ترا دانم عزیز, خوبہشن 
در اہم ہاشم و مود اوست 
ہدیں آوردم ز قرآنر عظم 
در شیر أو حیات مطلق است 
حیدر از نروۓ او خیبرکشا است 
دائه دائد اشک از چشمش چکید 
از غم ديین و وطن آرارہ بود 
از غانر ے حسام ے غخہر 


ناب ہا بانگر ہزار آميخقم اشک ا جیویۓ پار آبینحم 
غیر قرآن غمگسار من الب بود 
قوتش ہر ہاب را بر سن کشود“ 
کفتگوۓ سسرور والا نژاد باز باامن جذبہٴ سرثار داد 
وقعر عصر آمد مداۓ الصالٰوت آن کہ موسن ر١‏ کند باک از جہات 
التہاۓ عاشقان سوز و گداز کردم اندر اقتداۓ أو از 


یہ ''اقبال کی کہانی“ ٣ص‏ ۹۹ ۔ ے۹ ۔ 


علامیں اقبال کا سفرر افغانستان . 


راز ہاۓ آن قیام و آن سجود 
جز بزم, مرمان ننتوان کشودہ 

عشائیے میں شرکت ۔ ہہ اکتوبر کو سردار ہاشم خان صدر اعظم نۓ 
مہائوں کے اعزاز میں عشائیے کا اہتام کیا ۔ عشائیے میں افغانستان کے سرہرآوردہ 
افراد ء وزرا اور فوجی افسران شریک تھے ۔ سردار ہاشم خان سے مہانوں کا 
تعارف سردار فیض ۴د خان (وزیر خارجہ) ۓ کراہا ‏ اس کے بعد سردار ہاشم خان 
مہانوں کو لے کر کھاۓ کے کمرے میں گۓ ۔کھانا میزوں پر تھا اور پر چیڑز 
یوربی طریقے کے مطابق آراستہ تھی ۔ کھاٹا کھاۓ اور کھلاۓ کا طریق اور 
ملازسوں کا ادب و سلیقہ پر چیز یورپ کے ممدن جدید کے مطابق تھی ۔ 
علامہ اقبالۃ کے بقول ''ہم کو تعجب ہو رہا تھا کہ آیا ہم افغانستان کے شہر 
کابل میں ہیں یا تمدن, جدید کی نی دلی میں ۔٦٦٦‏ 

کھاۓ کے میز پر تبادلہٴ خیال شروع ہوا ۔ سید سلیان ندوی ۓ افغانستان 
میں اشاعتر اسلام کے بارے میں گفتکو کی ۔ راس مسعود ۓ اپنے سفرر جاہان 
کے “پر لطف تاثرات اور واقعات بیان کے اور علامب ۓ فلسفہ و سیاست کے بعض 
ٹکات آسان اور دوستانہ انداز میں واضح کے ۔ 

کھاۓ سے فارغ ہو کر ملاقات کے پچلے کمرے میں مپان جع ہوۓ۔ 
چاۓ سگریٹ ہے تواضحع کی گئی ۔ سردار ہاشم خان (میزبان) ۓ دریافت کیا کہ 
گانا سننے میں تو کوئی حرج نہیں ! سید حاصب نے کہا : بلا ساز کوئی مضالقہ 
نہیں ۔ وہ شاید ساز کا لفظ نہ سمجھے ۔ کہئے لگے : ہارے ہاں رنڈی منڈی نہیں 
ہوقی ۔ مرد گاے ہیں ۔ علامہ ۓ تائید کی ۔ گوے آۓ۔ بیدل اور حائفظ کی 
غزلوں سے فردوس گوش کا سماں پیدا کیا ۔ 

مماؤ جمعد ۔ ےم اکتوبر جمعہ کا دن تھا ۔ بادشاہ شہر کی ختلف مسجدوں 
میں باری باری جمعہ کی نماز ادااکرے تھے ۔ اس روز شہر کی سب سے بڑی مسجد 
”پل عغشی؛“ میں 'ماز پڑھنے والے تھے ۔ علامہ اپنے ساتھیوں کے ساتھ 'ماز ادا 
کرۓ سمجد "پل خشتی گۓ ۔ مسجد میں بادشاہ کے لیے مقصورہ بنا ہوا تھا ۔ 
سہانوں کو بھی مقصورہ میں جگہ دی گئی ۔ نماز جمعہ ے واپسی پر علامہ اور 
سید صاحب کے ساتھ ایک ذمہ دار شخص بھی تھے ۔ ان سے چینی ٹرکستان کے 
واقعات کی نسبت گفتگو ہوی رہی ۔ علامء ۓ دورانِ گفنگو فرمایا : 


۵ ثنوی امسافرک ص سو ۔ےی|۔ 
٦ہ‏ ''سیرں افغانستان/کء ص بپے 


۲ اتبال ریِویو 


'یورپ ۓ ابنی اس نی ترق میں سارا زور بحری طاقت ہر صرف کیا اور 
پر قسم کی تارتی آمد و رنت اور سیر و سیاحت کے راستے دریائی رکھے اور ابنے 
اہی جہازوں کے ذریعہ ے مشرق کو مغرب ے ملا دیا ۔ لیکن اب یہ نظر آ رہا 
سے کہ ان بحری راستوں کی یں حیثیت جلد فنا ہو جاۓ گی ۔ اب آئندہ مشرق 
وسطول کا راستہ مشرق و مغرب کو ملاۓ کا اور ٴتری کے بجاۓ ٴ“خشکی کا راستں 
اہمیت حاصل کرے گا ۔ تجاری قافلے اب موٹروں ؛ لاریوں ء ہوائی جہازوں اور 
ریلوں کے ذریعے مشرق و مغرب میں آئیں جائیں گے اور چوٹکد یہ پورا راستہ 
اسلامی ملکوں سے ہو کر گزرے گا ء اس لیے اس انقلاب ہے ان اسلامی ملکوں 
میں عظم الشثان اقتصادی و سیاس انقلاب روما ہوگا یں 


واپس دارالامان (مہان خائہ) آ کر کھاتا تناول کیا اور ''نورالمشائخ“ ے ملاقات 
کا ہروگرام بنایا ۔ 

نورالمشائخ7 سے ملاقات : انغانستان ى سیاست میں شروع ہے عل| کو خاصا 
عمل دخل حاصل رہا ے اور عا| میں مجددی سلسلے کے روحانی پیشوا متّلا ور 
بازار نورالمشائخ کا سآبہ سب ہے بلند تھا - ”'نورالمٹالخ“ کا اصل نام فضل عمر 
تھا ۔أُن کے سریدوں کی تعداء لاکھوں میں تھی ۔ ہ۱ ؛ کی جگر افغانستان میں 
وہ جثرل ادر خان کے ساتھ شریکر چہاد تھے اور اُن کی تتاردر سے تبائلی مسلان 
جوق در جوق لشکر میں شامل ہوۓ تھے ۔ 

برصغیر میں بھی اُن کے خاصے مرید تھے ۔ جب امان القہ خان ۓ اصلاحات 
میں حدر اعتدال ہے تجاوز کیا تو اُس ے ناراض ہ وکر یہاں آ گۓ تھے ۔بجہ ستتہ 
کہ ہورے دور میں وہ برصغبر میں رے ۔ نادر خان کی کامیابی ہر واپس وطن گئے 
تھے ۔ حکومت ۓ غیر مقدم کیا اور وزیر عدالت مقرر کر دیا ۔ کچھ عرمے 
تک وزارت عدل کا فریضہ الجام دیا مکر اپنی درویشی اور طریقہٴ ارشاد کے خلاف 
سمجھ کر عہدے ے دستکش ہ وکۓ ۔ 

علامہ ۓ نورالمشائخ ہے اُن کی قیام کہ پر ملاقات کی ۔ وہ علامہ ہے لاہور 
میں مل چکے تھے ۔ سید صاحب نے گفتگو میں خوب حصہ لیا ۔ برصغیر کے 
حالات اور بد سقلہ کے دور پر باتك چیت رہی ۔ چاۓ نوشی کے بعد علامہ 
اجازت ‏ ی ۔ 
کو ورالمشائخ ۓ خشک ہیوے بطور تحفہ دے اور "پر لطف گفتگو کے بعد 

ہندوستانی پارٹی : انغالستان میں مقیم برصغیر کے ہاشندوں ۓ اپنے ہم وطن 


رج 


علامم اقبال کا سر افغالستان ۴۳“ 


دانشوروں کے اکرام میں کھانۓ کا انتظام کیا ۔ اللہ نواز خان* کے ہاں دعوت کا 
اہتام تھا ۔ مدعوئین میں سردار فیض مد (وزیر خارجد) ء مولانا سیف الرحان ء 
مولانا مد میاں منصور انصاری (مؤلف ''علاۓ ہند کا شاندار ماضی“ و سیکرٹری 
جمعیت علاۓ ہند) اور مولانا مچد بشیر (صدر جاعت حاہدین ء جن کا سکز 
چمرقند تھا) نمایاں تھے ۔ 
دعوت باغ میں تھی ۔ کسی ۓ باغ کا فوارہ کھول دیا ۔ راس مسعود 
مبتلاۓ زکام تھے ۔ ان سے کہنے پر بن دکرٹا پڑا ۔ اس موقمع پر سردار فیض د خان 
ے سہانوں کی طرف اشارہ کر کے برجستم یە شعر پڑھا : 
گوپر شہوار می سازد ثثار قدبت 
'ورل از فوارہ مقصود دگر کے دارد آب؟“ 
مصرعہ اقلین تو کسی شاعر کا ے مگر دوسرے مصرعے ۓ جو خود سردار 
صاحب کی بدیگوئی کا نتیجہ تھا حفل میں ہی سی مسکراہٹ پیدا کر دی ۔ 
علامب ۓ دوستوں کے اصرار پر ہلا مصرعم بدل کر جواب دے ۵یا ۔ 
افسوس کہ سید سلیان صاحب کو پورا مصرعد یاد نہیں ۔ کچھ یوں تھا : 
۔۔۔می شارد قدر, اسان خا 
ورئب از فوارہ متصود دگر کے دارد آب 
چاۓ ہے فارغ ہ وکر حاضرین کا گروپ فوٹو لیا گیا ۔ اس کے بعد مولانا 
مد بشیر ۓ سہانوں کو خیر مقدم کہا جس میں ان دانشوروں کو افغانستان 
بلاۓ پر حکومت کا شکریہ ادا کیا ۔ مہانوں ی طرف ے سید سلیان تدوی 
مرحوم ےۓ جوابی تقریر کی ۔ علامہ ۓ بھی ختصر خطاب کیا ۔ 
سید سلین تدوی کابل میں چند روز ٹھہ رکر پشاور کے راستے ہی واپس 
آنا چاہتے تھے مگر علامہ سرزمین غزنی کی زیارت کا شوق رکھتے تھے ۔ اس لیے 
واپسی غزئین ء قندھار اور چمن کے راستے ہوی ‏ 
صدر, اعظم سردار بچد پاشم سے ملاقات : آگّلے روز ہم اکتوب رکو سردار 
چد ہاشم سسمانوں سے ملاقات کے لیے أُن کی قیام اہ آۓ ۔ دیر تک گفتگو رہی ۔ 


ہ۔ جنگ عظیم اَل کے زماۓ میں اسلامید کالج لاہور کے گیارہ طالب علم 
سرحد پار چلےگئے تھے ۔ ان میں سے ایک الہ نواز خان تھے ۔ ان کا خاندان 
ملتان میں آباد تھا ۔ میں ستد ے نجات حاصل کرۓ میں اٹھوں ۓ نادر خان 
کی مدد کی تھی ۔ 


مم اقبال ریویو 


راس مسعود صاحب نۓ ملک میں معدنیات کی ترق اور سڑکوں کی تعمیر پر زور 
دیا اور فرمایا کہ معدنیات سے ان کا متصود جواہرات اور ہمروں کی کالوں کی 
دریافت اور ترق نہیں ۔ ان چیزوں کی قدر و قیمت اب پہلے جیسی نہیں رہی -- بلک 
اُن کا مقصود ختف دھاتوں اور خصوصاً پٹروام کی دریافت اور جستجو ہے ے 
جس کی کثیر مقدار ان پہاڑوں اور وادیوں کے اندر معلوم ہوتی ے ۔ 
سردار مچد ہاشم خان (صدر اعظم) نے ترقیاتی پروگراموں پر روشنی ڈا ی ۔ 
علامہ ۓ بھی سڑکوں کی تعمیر پر زور دیا اور آئندہ مستقبل میں مشرق وسطیلٰ 
اور انغانستان کی جغرافیائی اہمیت واضح کی ۔ صدر اعظم ےۓ مہانوں کے ساتھ 
کھانا کھایا اور تین بجے رخصت ہوۓ ۔ 
شاء حمود خان وزیر جنگ کی دعوت چاۓ ۔ چار بجے شام وزیر جنگ 
شاہ محمود خان کے ہاں چاۓ کی دعوت تھی جس میں چیدہ افراد ۓ شرکت کی ۔ 
سات بے تک اسی دعوت میں وقت گزرا اور افغالستان کے حالات پر گفتکو 
ہوی رہی ۔ 
ائجمن اد کی دعوت ۔ ساڑے سات بے شب انبمن ادبی کابل کی طرف سے 
دعوتِ شب (ڈر) طے شدہ تھی ۔ کابل ہوٹل میں انجمن ہے منسلک ادیب جمع 
ہوۓ ۔ شہزادہ علی احمد خان درائی ء جو اسلامید کالج لاہور کے تعلم یافتہ اور 
سیکرٹریٹ افغانستان کے ایک معزز عہدے دار تھے ء اس انجمن کے سیکرٹری 
اور روح رواں تھے ۔ انجمن ایک ماہانہ جلہٴ ”'کابل“ شائ عم کرتی تھی ۔ اسی مجلہ 
میں علاى. کے دوران قیام افغانستان میں مندرجہ ذیل نظم (یا غزل) بعنوان 
”پیام اقبال بمات کوہسار““ شائع ہوئی تھی ۔ 
صبا بگوۓ بافغان کوہسار از ے 
بمنزلے رسد آن ملتے کب خود نگر اسٹت 
رید پیر خراباتیان خودبین؛ شو 
ناو او از عقابٰ گرسنەٹ یز تر است 
ضمیرتست کہ نقش زمالبٴ تو کّشد 
نہ حرکتر فلک است این ؛ ئن گردش قمر است 
دگر بہلسلہٴ“ کوہسار خود بنکر ! 
کہ تو کلیمی دو مبح تجلی دگر است 


یا بیا کہ بدامانر نادر آویزم 


کہ عرد پاک نہاد است و صاجپر نظر لبتِ 


علامہ اقبال کا سفر افغائستان ف٭ 


وکیا اخ غربعر'اقال و غجربعر ناد 
جز ایی کہ تیگ“ ما را لغاہ ہر جگر تے* 
انجمن کے صدر نشین نے مہانوں کو خیر مقدم (بزبان فارسی) کہا ۔ 
خیر مقدمی ایڈریس میں سپانوں کی آمد پر اظہار مسرت کیا گیا تھا ۔ علامں کی 
علمی خدمات کے تذکرے میں تھا : 
''خضرت اقبال کے قیمی آثار و ثالیفات جن میں ے ہر ایک ۓ اغلاق ء 
سعی و عمل ء اجتاع ء جذباتر شرق دوستی اور احساسات اسلام پرستّی کی اہل 
ایشیا کے جسموں میں روح بھونیق ے ٠۰١‏ 
خیر مقدم کے بعد افغالستان کے مشہور شاعر جناب قاری عبدالقہ خان ۓ 
سہانوں کے اعزاز میں نظم پڑھی ۔ علامہ سے متعلق اشعار درج ہیں : 


عزیزان ز ہندوستان آبدند در افغانستان میہان آمدند 


در آنان یکے “دکتر اقبال ہند 
ادیب, سخن گستر نکٹد سنج 
چمن گردۂ طرز رنگین اوست 
کلامش چو اوج بلندی گرفت 
للخ جگ ار رق را 
وین شیوهۂ را بہ سبکر کہن 
چو اندر سخن جادۂ نوگزید 
سخن وا در آسیخت چون با علوم 
جوفکرش پئے فیلسوف گرفت 
نوایش ہم آہنگ با ئفخ صور 
جو بلبل باہنگ کہسار ما 


سخن پرور و واتفر حال ہند 
کہ ہر ٹکتد اش ہہتر آمد گنج 
شکر پارۂ حرف شیرین_ اوست 
سخن رتبہٴ ارجمندی کرفت 
کہ خواہان بود نہضتِ شرق را 
در آىیخت از قدرت علم و نن 
پیامش ز مشرق بہ مغرب رسید 
ازو زندہ شد طرز مولاۓ روم 
طراز سخن طرز صوق گرفت 
کہ افسردکان را در آرد بشور 
ز ہند آمد این طوطی خوشنوا 


نظم کے بعد سہانوں کی طرف سے پروفیسر پادی حسن ؛ سر راس مسعود اور 
علام۔ سید سلیان ندوی ۓ تقریریں کیں ۔ سب سے آخر میں ڈاکٹر صاحب تۓے 
مندرجہ ذیل تقریر کی جو اس سوقع پر بہت 'پراثر ثابت ہوئی : 
”اگرچہ ہر راس مسعود اور سید سلیإن ندوی کی تتریروں کے بعد اب 
ہے ”سای ع۷٠‏ الال مر سید 
.وہ ''سیر افغانستانکء؛ صںہ۔ ۔ 


۹ اقبال ریویو 


کوئی چیز ایسی باق نہیں ے جے میں بیان کروں لیکن انجمن ادبی کابل کے 
ارکان مجھ سے بھی توقع رکھتے ہوں گے کہ خیں مقدم کے جواب میں میں بھی 
کچھ عرضکروں ۔ میں انجمن کا بہت ممنون ہوں کہ اس ۓ میرے متعلق نظم و 
نثر میں بہت اچھے خیالات اور “پراحماس جذبات ظاہ رکے ہیں ۔ 

”میں بھی خواہش رکھتا ہوں کہ انجمن کے نوجوان ارکان کے عملی پہلو 
سے بحث کروں ۔ میرا عقیدہ ے کہ آرٹ یعئی ادبیات یا شاعری یا مستّری یا 
موسیقی یا معاری ان میں سے ہر ایک زندگ کی معاون اور خدمت ار ے ۔ اس 
بنا پر میں آرٹ کو ایجاد و اختراع سمجھتا ہوں نہ کہ حض آلہٴ تفریج ۔ شاعر 
قوم کی زندی کی بنیاد کو آباد بھی کر سکتا ے اور برباد بھی ۔ اس وقت جب 
کہ حکومت یہ کوشش کر رہی ے کہ موجودہ زمانہ میں افغانستان کی تارب 
ایک نی زندی کے مدان میں داخل ہو تو اس ملک کے شعرا پر لازم سے کەه 
وہ نوجوان قوم کے سچے رہن بنیں ۔ زندگی کی عظمت اور بزری کی بجاۓ موت 
کو زیادہ بڑھا کر نہ دکھائیں کیونکہ جب آرٹ موت کا نقشہ کھینچتا ے اور 
اس کو بڑھا چڑھا کر دکھاتا ے اُس وقت وہ سخت خوف اک اور بربادکمشن 
ہو جاتا ے اور جو حسن قت سے خالی ہو وہ محض پیام_ موت ے : 


دل بری ۓ قاہری جادوگری است دل بری باقاہری بغمبری است 


”میں چاہٹا ہوں کہ آپ کی توجە کو ایک سکزی نقطدہ ی طرف مہذول 
کروںٹ ۔ حیاتر ہوی صلىالقہ علیہ وسلم کے واقعات میں ے ایک واقعہ ے کہ 
ایک مرتیں آحضرت صلی اللہ علیب وسلم کے حضور میں عرب کے مشہور شاعر 
اسراء القیس کے کچھ اشعار پڑے گۓ ۔ ارشاد ہوا ء '”انشعر الشعراء و قاہدھم 
ای النار؛ یعنی تمام شاعروں میں ہہترین شاعر اور أُن کو دوزخ ی طرف 
لے چاۓ والا ۔ 

”اس ارشاد, سراسر رشاد سے واضح ے کب شعر کا کال بعض اوقات 
لوگوں پر برا اثر مرتب کرتا ے ۔ کسی قوم کی زندگی موقوف علیہ و چیزیں 
عض شکل و صورت نہیں ہیں ۔ ہلکہ جو چیز حقیقتاً قوم کی زندگی کے ساتھ تعلق 
رکھتی ے وہ خیل؟ ہے جس کو شاعر قوم کہ سامنے پیش کرتا سے اور وہ 
بلند نظریات ہیں جن کو وہ ابی قوم میں پیدا کرنا چاہتا سے ۔ قومیں شعرا کی 
دستگیری ے پیدا ہوق ہیں اور اہل سیاست کی پادی ہے نشو و 'ما پا کر 
س جاتی ہیں ۔ پس میری خواہش ے کہ افغانستان کے شعرا اور انشاپرداز اپنے 
ہم عصروں میں ایسی روح پھوٹکیں جس ے وہ اپنے آپ کو پہچان سکیں ۔ جو 
قوم ترق کے راستے پر چل رہی ے اُس کی انانیت خاص تربیت کے ساتھ وابمته 
ہوتی ے ۔۔۔ مگر وہ تربیت جس کا خمیر احتیاط کے ساتھ اُٹھایا جاۓ ۔ پس اس 
امن کا کام یہ ےکہ نوجوانوں کے افکار کو ادبیات کے ذریعہ ے متشکل کرے 
اور ان کو ایسی روحانی صحت بخشے کہ وہ بالأآخر اپنی خودی کو پا کر اور 
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قابلیت ہہم پہنچا کر پکار اُٹھیں : 
دو ڈستہ تیغم و گردون برہٹب ساخت سا 
فسان کشیئہ بروۓ زہائب آفت سرا 
من آن جہان خیالم کہ فطرتر از ! 
جہاں بلبل و گل را شکست و ساخت مرا 
ثفیں نہ سیند گدازم کب طاثر حرمم 
توان زگرمیٴ آواز من بناعت سا 
میں ایک ٹکتہ آور بھی کہنا چاہتا ہوں ۔ مسولینی ۓ ایک اچھا نظرید 
قائم کیا سے کد اٹلی کو چاہیے کد اہی نجات حاصل کرۓ کے لیے ایک کروڑھتی 
کو پیدا کرے جو اس ملک کے گریبان کو اینگلوسیکن (0٥×89-ہاعم۸)‏ اقوام 
کے قرضے ہے نجات دلا سکے ء یا کسی دوسرے دانتے (04016) کو پیدااکرے 
جو نی جنت پیش کرے ؛ یا کسی نۓ کولمبس (٭00 ا )6٥1٥‏ کو پیدا کرے 
جو ایک نے بّراعظم کا پتب لکاۓ ۔ اکر آپ مجھ ہے دریافت کریں تو میں 
قبالل زندگی ہے نال کر وحدتر ملّی کی زندگی سے آشنا کرسکے اور جھے خوشی 
ے کہ افغانستان کو ایک ایسا مرد٥‏ کامل مل گیا ے جس کا وہ عرصے ہے 
انتظار کر رہا تھا اور مجھے یتین ے کہ اعلول حضرت نادر شاہ ىک ٹڈخصیت کو 
اسی لیے پیدا کیا گیا ے کہ وہ افغانستان کو ایشیا میں ایک نبٔی قوم بنا کر 
دنیا ے متعارف کریں ۔ اس ملک کے نوجوانوں کو چاہہ ےکہ اس بزرگ راہنا 
کو انی تعلم و تربیت کا معلام سمجھیں کیولکە ان کی زندی ایثار ء اخلاص 
اور اپنے ملک کے ساتھ صداقت اور اسلام کے ساتھ عق و حبت سے لبریز 
ہے ۔۹۱۹ 
'پرلطف علمی تقریروں کے بعد کھانا کھایا گیا ۔ کچھ دیر تبادلہٴ خیالات 
ہوتا رہا ۔ علامد کا دل پسند ؛حقە رفیق, سفر تھا ۔ علامد گفتگو کے ساتھ ساتھ 
ےہ بھی گڑکڑاے رے ۔ رات دس بے قیام تا واپس آۓ ۔ 
۹م اکتوبر کو سردار احمد خان وزیر دربار کی دعوت پر شام تین بے 
یمان جاۓ کا پروگرام تھا ۔ غلاب کو ادر شاہ ے آخری ملاقات بھی کرنا 
تھی ۔ اس لیے یغان جاۓ کا پروگرام ملتوی کر دیا ۔ وہ شام کو وزیر خارجہ 
سردار فیض مد خان کے ساتھ شاہ سے ملئے اُن کی رہائشگاہ ””'دلکشا“ گۓ ۔ 
رات ختلف حضرات ملاقات کی غرض ہے آۓ ۔ مولوی بمد بشیرں صاحب ء 


ور۔ ”بر افغانستان““ و ”'مقالات اقبال““ ( مس تتّبہ معینی) ۔ 


ہ۳۰۸ اقبال ریویو 


صدرء جمعیت عباہدین ء مولانا مد میاں ء سنشی میر شسرالدین (سابق ناظم ء 
اجمن حایتر اسلام ء لاہور) ان میں متاز تھے ۔ 

ہم اکتوب رر کو صبح آٹھ بے غزئین کے لے روانہ ہریۓ۔ حکومتر 
افغانستان ۓ سمانوں کے با سہولت سفر کا پورا اہتام کیا تھا ۔ متوقع قیام گاہوں 
میں پیلے سے پیغام بھجوا دے گۓے تھے اور بطور میزبان سرور خان گویا ساتھ 
تھے ۔ سواری اور باربرداری کے لیے دو موثریں اور دو لاریاں دی گئیں تھیں ۔ 
ایک موثر میں علامم اقبال ہ سید سلین ندوی اور برمسٹر غلام رسول تھے اور 
دوسری میں پروفسر ہادی حسن ؛ سرور خاں گویا اور عبد المجید (نمائندہ 
سفارت خانہ افغانستان ٤‏ دہلی) تھے ۔ ایک لاری کھاۓ کے سامان اورکھانا 
پکاۓ اورکھلاۓ والے ملازمین کے لیے تھی ۔ دوسری لاری ہر سہانوں کا سامان 
لدا تھا ۔ اس قافلے میں اعزاز اور حفاظت کی غرض سے دس بارہ سپاہیوں کا دستەہ 
بھی شامل تھا ۔ 

غزنیں کابل سے بیاسی میل ے ۔ موٹریں دشت و جبل اور نشیب و فراز 
طےکرتی ایک بے غزنین پہنچ گئیں ۔ سہانوں نۓ پہلے بازار ی سیر ک اور پھر 
قیام گاہ آ کر کھانا تناول کیا ۔ 

غزنیں کے آثار قدرعد کی سیر کے لے افسر سان دار سرور خان گویا ۓ 
ایک إیر فرتوت 'ملا قربان کو ہلایا ۔ یہ صاحب نڑے سال کی عمر کے تھے اور 
غزنیں کے کوئےگوشے ہے آگاہ ۔ موجودہ ش۔ہر سے کئی میل ہٹ کر قدیم شہر 
کے نشانات ہیں جو سلاطین غزنیں کا پایںٴ تخت تھا ۔ اس مقام کے غالف سمت 
شہر کی دوسری طرف پرانا تبرستان ے جہاں بیسیوں عہد ساز ہستیاں عو 
خواب ہیں ۔ 

فاحہ ہر مزارات حکمم سنائی و سلطان محمود ۔ علامہ سنائی کے مزار پر حاضر 
ہوۓ کا اشتیاق رکھتے تھے ۔ اس لیے سب سے پہلے مسہان خائە ہے پیدل مزار 
گۓے اور مسنون دعا پڑھی ۔ جاں ممام حاضرین متاثر تھے ۔ ”'سب ے زیادہ 
ڈاکٹر اقبال پر اثر تھا ۔ وہ حکیم مدوح سے مزار پر کھڑے ہو کر ے اختیار 
ہوگۓ اور دیر تک زور زور سے روۓ رے ۔۶٢۱‏ 

دوسرے چشم دید گواہ سرور گویا لکھت ہیں : ”حکیم سنائی کی تبر پر 
اُس [علاسم] ۓ اتنے آنسوؤں کا پانی چھڑکا کہ وہاں کے پتھر موم ہ وگۓ_۶٭۱ 


۷۔ ”سیر افغانستان' ۔ 
+م۔ ””مقالات یوم اقبال“ (ےوو م) ؛ ص ‏ م ۔ 


علاس. اقبال کا سقر افغانستان ؤم 


بہاں سے فارغ ہوکر سلطان محمود غزنوی کے مزار ہر فاتحہ کے لیے قافله 
چلا ۔ بروایت گویا ”سلطان یحمود کے روضے کی ڈبوڑھی میں داخل ہوۓے ہی 
علامہ نۓے اپنا سر فرطر احترام ے جھکا لیا تھا۔ہ ۱٢۶‏ 

حضرت على ہجوبری7 (داتا گنج بخش) کے والد کا مزار ۔ ساطان محمود 
غزنوی کے سمزار سے وابس آاےۓ ہوۓ علامہ کو لاہور کی مناسبت ہے حضرت 
داتا گنچ بخش کے والد بزرگوار کے سزارک تلاش ہوئی ۔ چنانچہ اُن کی ہدایت کے 
سطابق ملا قربان ۓ قدیم وبرانوں میں قبر تلاش کی اور جملہ حضرات ے 
دعاۓ مسمنوئ پڑھ کر گھر کا رامتد لیا ۔۔ سرور گویا اس روڑ کے ثاثرات کو ال 
الفاظ میں سمیٹتے ہیں : 
مشغول تھے لیکن شاعر اسلام کو ہم ۓ وہاں دیکھا کە وہ ایک ے جان 
تصویر ک طرح کھڑا ے اور آنسوؤں کا دریا اُس کی آنکھوں ہے اڈ رہا ے ۔ 
اُس کی یہ حالت دیکھ کر ہم میں بھی یاراۓ ضط نہ رہا۔ ۱١۶‏ 

وم اکتوب رکو آٹھ بجے صبح غزنین سے آگے روانہ ہوۓ اور گیارہ بے دوِھر 
مقر پہنچے ۔ راستہ بہت صاف اور ہموار تھا۔ 'مقر میں سرکاری افسروں کو سہانوں 
کے آۓ کی طلاع تھی ۔ جیسے ہی موٹریں آ کر رکیں ء کارڈ آف آنر ۓ سلامی 
دی ۔ ایک دو منزاہ عارت میں قیام و طعام کا انتظام تھا ۔ دوپہر کا کھانا یہاں 
کھاۓ کے بعد ایک بے قلات کا رخ کیا ۔ تین گھنٹے میں قلات غلزئی پہنچ 
گئے ۔ سہان خائه کھلے سیدان میں واقع تھا اور آس پاس کوئی آبادی نہ تھی ۔ 
قلات خزنین سے ایک ہزار نٹ اور کابل سے دو ہزار فٹ بلند ے ۔ اس لے 
قدرق طور ہر ٹھنڈک زیادہ تھی ۔ رات قلات کے سہان خانەه میں کی ۔ 

یکم نومہر کو صبح سویرے "مام افراد اُٹھے۔ ناشتہ کرئۓ کے بعد آٹھ بے 
سفر شروع کیا گیا - چار گھنٹے میں قندہار پہنچ گۓ ۔ شاہی قیام گلہ میں ٹھہرۓ 
کا پروگرام تھا ۔ 

عبدالدئی خان ہے ملاقات ۔ سہانوں کی آمد پر شہر کے مناز افراد ملاقات 
کے لیے آۓے جن میں وزارت خارجہ افغانستان کا 'مائندہ بتعینہ* قندپار اور یہاں 
کی اد ا بمن کے اظم عبدالحئی خان بھی شامل تھے ۔ عبدالی خان ایک 
پشتو رسالە ”افغان“' کے مدیر بھی تھے ۔ وہ کچھ عرصہ کراچی میں متم رے 


”جب ہم ان مقدس اور “پر جلال مقامات پر پہنچے ہیں تو ہم تو دعا میں 


0ا ۵ر ابیضاء ص ےم۔ 


ج اقبال ریویؤ 


تھے ؛ اس لیے اُردو اچھی بول لیتے تھے ۔ ان کی ادبی انجمن اور رسالہ ”افغان' 
پشتو زبان کو سرکاری اور تعلیمی زبان بناۓ کی تحریک کے علمہردار تھے ۔١٦'‏ 
آنھوں ۓ آۓ ہی علامہ اقبال سے اس موضوع پر گفتگو شروع کر دی ۔ علامہ 
ے جواب میں زبانوں کی نشو و "ما اور ترق پر اصولی بحث فرمائی اور اس بات 
پر زور دیا کہ زبان ایک قوم کے مختلف افراد کی باہم پیوسٹگی کا سب ے ضروری 
اور مؤثر ذریعہ ے ۔ لیکن اگر اس تحریک ہے وم کے افراد میں انحاد کے پجاۓ 
اختلاف روما ہوۓ کا اندیشہ ہو تو وہ پیوستگی کا پیغام ہوۓ کی جگد نزاعات 
اور اختلافات کا ترانہٴ جنگ ہے جس ے انغان قوم کو موجودہ منزل میں بہت 
کچھ پتا چاہے ٥>-_‏ 

ابھی علامہ عبدالحبٔی خاں ہے باتیں کر رے تھے کہ قندبار کے گورنر 
تشریف لاۓ ۔ ان سے بھی کچھ دیر ہاہم دلچسپی کی گفتگو رہی ۔ 

زیارت خرقہ شریف ۔ سہان خاۓ کے تریب ہی خرقہ شریف کی زیارت اور 
احمد ثشاہ درانی کا مقبرہ تھا ۔ ان مقامات کی زیارت کے لیے علامں اور دوسرے 
افراد پیدل روانہ ہوۓ ۔ البتہ واپسی کے لیے سوٹروں کو متبرے کے دروازے پر 
پہنچ جاۓ کا حکم دیا کیا ۔ پہلے خرقہ شریف کی زیارت کی ۔ مشہور ے کہ یہ 
نبی اکرم صلىی اللہ علیں وسلم کا ملبوس اندس ے ۔ ٹنوی ”مسافر“ میں علامم 
لکھتے ہیں : 
خرقٴ آن ”'یرزخ لابیغیان “۱۸ دیدمش در نکتدٴ ”لی خرتان ٠۹۶‏ 

مقبرہ احمد شاہ ابدال لی ۔ خرقہ شریف کی زیارت کے بعد جنگ پای پت کے 
پیرو احمد شاہ ابدانی کے مقبرے پر مسنون دعا پڑھ کر سڑک پر آۓٗ تو موٹریں 


ہو۔ آج کل کے افغانستان میں پشتو اور فارسی دونوں زبانیں ذریعہٴ تعلم 
ہیں ۔ چھٹر ق صد آبادی بہی دو زبانین بولتی ے ۔ پشتو پٹھانوں کی مادری 
زبان ے اور افغانستان کے مشرق و جنوب مشرق علاقوں میں جلال آباد 
سے قندہار تک بولی جای ٴے ۔ سو ہیں ایک شاہی فرمان کے ذریے اعے 
قومی زبان کا درجہ دیا گیا ۔ پشتو اکیڈہی (ہشتو ٹولنہ) کے ذرییے پشتو زبان 
کی غوب ترویچ و ترقی ہوئی - 

ےرہ ”سیر افغانستان“' ص وم ۔ 

ہ۸۔ تلمیح بآیت قرآن (سورہ الرحمٰن) ۔ 

۹۔ نبی اکرم صلى اللہ علیہ وسلم کی حدیث ہے : ”لی غرقتان الفتر 
والجھاد“' (ہیرے دو خرقے ہیں ؛ ایک فقر اور دوسرا جہاد) - 


علامەں اقبال کا سٹرے افغالستان )۱ھ 


سوجود تھیں ۔ یہاں سے قندہار کے سب سے خوب صورت اور د لکش طبعی منظر 
ارغنداب کی سم کو روانہ ہوۓ ۔ 

ارغنداب ۔ ارغنداب کی سیر کرے ہوۓے بابا وی قندباری کے مزار پر 
فاص پڑھی ۔ واہسی پر ”'چہل زینہ“ گۓ ۔ یہ ایک پھاڑی ے جس ک چوٹی ہر 
ابر ۓ ابنی ہندی فتوحات کا کتبہ لکایا ے ۔ پھاڑی کے دامن سے اوہر تک 
پتھر کاٹ کر زینے بناۓ گئۓے ہیں جن کی تعداد چالیسں مشہور ے ۔ اس لیے اس 
پہاڑی کا نام ”'چہل زینہ ۶“ پڑ گیا ے ۔ علامہ پہاڑی ہر نہ چڑے الیتہ سید صاحب 
اور پروفیسر ہادی نے اپنے تاریخی ذوق کی تسکین کے لے بھاڑی سر کی ۔ 

خان ببادر سید صدیق حسن ے ملاقات ۔ راس مسعود کو واہسی کی سخت 
جلدی تھی ۔ وہ رات کو رخمبت ہ وکر چم چمن پہنچنا چاہتے تھے تاکہ وہ جلدی 
علی گڑھ پہنچ جائیں ۔ قندہار میں حکومتر برطائیہ ہند کی طرف ہے قوتصل خالہ 
تھا ۔ قونصل علام کے دوست سید غلام بھیک یراگ کے حقیقی بھائی خان ہہادر 
سید صدیق حسن تھے ۔ علامہ ہے اُن کی پرانی ملاقات تھی ۔ خان بہادر صاحب 
ۓ راس مسعود صاحب کی پر ممکن مدد کی اور اس طرح قافلے کی ”مناع گران بہا؛' 
رات سفر پر روانہ ہ وکۓ ۔ باق رفقا ۓ رات قندہار میں بسر کی ۔ 

پ نوسبر کو آٹھ بے صبح چاۓ اور ناشتدہ ہے فارغ ہوۓ ۔ گورتر قندہار 
ۓ سہانوں ک و کچھ غشک میوے اور قندہاری اآناروں کے دو ٹوکرے تحف 
بھجے اور قافلہ چل پڑا اور بارہ بے قلہہ جدبد ہاچ گیا ۔ یہ الغائستان کی آغری 
چوی ے ۔ یہاں کویا اور دوسرے شاہی ملازمین ۓ علامہ اور ان کے ساتھیوں 
کو الوداع کہی ۔ 

چمن ۔ چمن شہر کے دروازے پر ٭۔سإانان شہر ۓ استقبال کیا اور ایک 
ریستوران میں چاۓ کا اہتام کیا ۔ اہالیان شہر ک خواہش تھی کہ علامہ اور 
سید صاحب اپنے سفر ملتوی کر کے یہاں کے سسلالوں کے ساہنے تتاری رکریں مگر 
پر دو حضرات ۓ معذرت کر دی ۔ 

ریستوران میں ختلف خیال کے مسلإن جمع ہوگۓ تھے ؛ جو سیاسیات ی 
غتلف راہوں ے آمنا تھے ۔ علاسہ اور سید صاحب سے طرح طرح کے سوالات کرۓے 
رے ۔ یہیں علام۔ کے سکول کے زماۓ کے ہندو دوست ء جو چمن میں مطب 
کرے تھے ء ملنے آۓ ۔ 

چمن سے ریل شروع ہو جاتی ے مگر علامم صاحب اور أُن کے ساتھیوں 
ۓے ایک دن بجچاۓ کی خاطر سوٹروں ے سفر کیا ۔ چمن ے ریل صرف ایک وقتٹ 


. اقبال ریویؤو 


چغنی تھی ۔ اگر ریل کا سفر اختیار ککرنۓ تو رات چەن میں ٹھہرنا ضروری تھا ۔ 
تقرییاً چار بے شام چمن سے روانہ ہوۓ اور کوٹ تک چار گھنۓ کا سفر 
سید صاحب ے قبادلہٴ خیالات میں گزارا ۔ سید صاحب لکھتے ہیں : 

''عجیب اتفاق کہ راستہ تو خارناک در پیش تھا اور ڈاکثر اقبال صاحب 
ےۓ روحانیات کے ذاتی مشاہدات و تجارب اور ایک سچے پیر ی تلاش ہر گفتگو 
شروع کر دی ۔ گفتگو طرفین ہے نہایت دلچسپ ہو رہی آٹچی ۔ اس عہد کے 
ختلف شیوخ اور بزرکان, سلاسل کا تذ کرہ رہا ۔ اس سلسلہ میں ڈاکٹر صاحب تۓے 
اپنے آغاز زندی اور طالب علائه عہد کا ذکر چھیڑا ۔ پھر اینے والد مرحوم کا 
تذکرہ کیا ۔ وہ خود ایک صاحب_ دل صوف تھے اور دین دار عل| کی صحبت میں 
رہتے تھے ۔ اس ضمن میں یں معلوم ہوا کہ ہارے جلیل القدر اسلامی شاعر کے 
حسشیات “خفتہ کے تاروں میں جس مضراب نے حرکت پیدا کی وہ خود ان کے 
وائد ماجّد کی ذات بابرکیات تھی ۔٢٢٢٦‏ 


علاسہ اپنے والد مرحوم کی زندگی کے یادکار واقعات سناۓ رے ۔ 
نوم رکو کوٹ میں رات ڈاک بنکله میں گزاری ۔ دس بے صبح سٹیشن 
پر آۓ ۔ گیارہ بے "تاڑی چلی اور ملتان تک سید صاحب اور علامہ کا ساتھ رہا ‏ 
علامہ سلتان سے لاہور ی گاڑی میں بیٹوے اور اسی روز شام کو اہنے گھر پھنچ گۓے ۔ 
اخباری بیان ۔ پ وسر س9 کو علامہ ۓے اپنے ہمسفروں کے اما پر 
اپنے دورے کے بارے میں حسب ذیل اخباری بیان چاری کیا : 


"سب سے پہلے جو قابل ذکر چیز ہمیں نظر آئی وہ یہ ے کہ افغانستان 
میں لوگوں کے جان و مال بالکل محفوظ ہیں ۔ یہ ایک ایسی حکومت کے لے 
بذات خود ایک بہت بڑی کامیابی ے جسے صرف چار سال پیشتر ملک ہیں عام 
بفغاوت کو فرو کرنا پڑا ہو ۔ دوسری بات جس سے ہم متائثر ہوۓ وہ وہاں کے 
وزرا ی نیک نیتی اور اغخلاص ہے جس سے وہ اپئے فرائض انغبام دے رے ہیں ۔ 
سخت قسم کے قدامت پسند لوگ بھی ان وزرا کے حامی ہیں اور نتیجہٴ جب کہ 
ہارے سامنے ایک مقتدر انغان عالم ۓ کہا آج کے افغانستان میں ملاؤں اور 
نوجوائوں میں کوئی اختلاف نہیں ۔ 

''حکومت افغانستان کا ارادہ ے کہ سارے حکمہ' تعلم کو جدید طریقوں ہر 
از سر لو ترتیب دیا جاۓ اور ساتھ ساتھ افغانستان اور ہمسایہ مالک کے درمیان 
وا ی س ڑکوں کی مرمت کی جاۓ ۔ نی یونیورسئی بتدریج ترق کر رہی ے اور 
اس کے لے پہلے ہی ایک خوب صورت اور وسیع عل خصوص کر دیا گیا ے ۔ 


,ہہ '”'سبر افغانستان “' ۔ 


علامہ اقبال کا سفر افغانستان -٦‏ 


سب ہے پہلے شعبہ* طب قائم کیا گیا ے اور اٗس میں اعلیٰ تعلیم شروع ہوگئی 
ے۔ دوسرا شعبب جس کا قیام زیر غور ے وہ سول انجنیرنگ کا ہوگا ۔ رہا 
سڑکوں کا سوال ء تو کابل کو پشاور سے سلاۓ وا ی ایک بی سڑک آئندہ دو سال 
کے عرصے میں سکمل ہو جاۓ گی ۔ اس سڑک کا نقشہ بڑے غور و ٹکر ے تیار 
کیا گیا ے۔ روسی سرحد تک جانۓ وا ی سڑک مکمل ہو چکی ے اوریں سڑک 
اس لے بہت اہم ےکہ بہ وسطی ایشیا کو وسطی یورپ سے قریب کر دبّتی ے ۔ 

اعلو حضرت شاہ افة:نستان ۓ ہمیں شرف باریابی بخشا اور کا طویلگفتگو 
ہوز, رہی ۔ اعلول حضرت ک سب سے بڑی خواہش یہ سے "لہ اُن کا ملک پھلے 
پھولے اور اپنے ہمسایں مانک ے ملح اور آدتی قائم رکھے ۔ 

۶'افغانستان آج ایک متحد ملک سے جہاں ہر طرف بیداری کے آثار پا اۓ 
جاۓ ہیں اور حکام کا سوچ پیار کے بعد نۓے پروگرام بنا رے ہیں ۔ افغانستان 
ے ہم اس یقین کے ساتھ واپس ہوۓ ہیں کہ اگر موجودہ حکام کو دس سال 
تک اپنا کام جاری رکھے کا موقع مل جاےۓ تو بلا شک و شہہ افغانستان کا 
ستتبل روشن ے ۔۰٠٣‏ 


علامں ۓ اس سفر کی یاد میں شنوی ”'مسافر“ لکھی اور انغانستان ے 
مناظر فطرت ے دل کھول کر لطف اُٹھایا ۔ جال الدین احمه اور عد عبدالعزیز 
کی تالیف ”افغانستان'' کے دیباجے میں لکھت ہیں : 


”جب افغانستان کے بارے میں سوچتا ہوں ء اور اکثر ایسا ہوتا ے ء؛ تو 
میرے سامنے افغانوں کے دیس کی وہ تصویر گھومنے لگتی سے جیسی میں ۓے 
پچھلے سوسم خزاں میں دیکھی تھی ۔ میں ایک ساد ے سے آرام دہ کمرے میں 
بیٹھا ہوا ہوں۔ آس پاس باغ ے ۔ باغ سے ہرے زسین کا ایک بڑا ٹکڑا آہستہ 
آہستہ اوپر کو اُبھرتا چلا جاتا ے جاں تک کہ پہاڑی سلسلے میں جا متا ے ۔ 
ایک کے پیچھے بلند ہوق ہوئی پھاڑیوں ی ایک قطار ے ىہاں تک کہ یہ بلندباں 
ہندوکش کے سلسلے تک جا پہنچٹی ہیں ۔ دور تک پھیلے ہوۓ میدانوں کے اس 
پار ُونچی ُونجی روشیں ہیں ء دور دراز ہے آتی ہوئی طوفانی ہوائیں جنھیں چیرتیق 
ہوئی آگے بڑھ جاتی ہیں ۔ أُوپر مغرب میں ڈوبتے ہوۓ سورج کے حسین اور 
خوشن رنگوں سے آراستہ آسن نظر آتا ے ۔ نیچے وادیوں میں ساۓ تیزی ے 
رہنگنے ہوۓ ہیں ۔ لا تعداد پتلے لسے سرو کے درخت ان سایوں کے درمیان اہنے 
“پر پھیلاۓ کھڑے ہیں ۔ سبک سیر ہوائیں ان کی پتیوں کو چومتی ہوئی آگر 
بڑھ جاتی ہیں ۔ شنق کے سکون میں وادی ء وادی کے درخت ء دور انتادہ کاؤں 
اور دھندلے کہر کے سمندر میں بہتے ہوۓ پہاڑ خوابوں جیسا حسین منظر پیش 


ہہ ”حرف اقبالاء ص ربے۔ پسپم“۔ 


7- اتبال ریویو 


کرۓ ہیں پھر ایکا ایی شام کا جادو اذان کی آواز ے ٹوٹ جاتا ے ۔ میرے سب 
ساتھی ابی انی جگہیں چھوڑ دیتے ہیں ۔ موذن کی دل میں اتثر جاۓ وا ی 
آواز جھے نہیں اپنے سے بھی دور لے جاتی ے اور میں مسجد میں سب کے بعد 
پہنچتا ہوں جہاں میرے ساتھی مہاإان اور مصاحبوں کے ساتھ شاہی میزبان 


ماخذ 
”حرف اقبال'““۔ 
سید سلیان تدوی٣‏ ء ”'سیں افغانستانک“ ۔ 
”اہ نو“ (ماہنامہ) بابت م اہریل ہہو؛ ۔ 
مثنوی ''مسافر““۔ 
”'مقالات یوم اقبال؟““ (ےہو ) ء مضمون سرور گویا اعتادی ۔ 
عبدالسلام ندوی ؛ ''اقبال کامل'' ۔ 
ڈاکٹر ظہیرالدین ء ”'اقبال کی کہانی“۔ 
''اسلامی تعلیم“ (سہ ماہی) ء اقبال 'مبر ۔ 


سپ چے ''ماہ ٹوٴ؛ (اپریل ہو ب)ء ص ہر 


ٹروت صولت 


اقبال کے ترک زبان میں ترجمے 


اپنے عملی ذخیرے کی وسعت کے لحاظ ہے تری زبان عربی کے بعد اسلامی 
دنیا کی دوسری بڑی زبان ے ۔ تقریباً ممام مغری زبائوں کے کلاسیکی ادب کا 
ترک میں ترجمہ ہو چکا ے ۔ عربی اور فارسی کی بھی بیشتر اہم کتابیں تری 
میں ستقل ہو چکىق ہیں ۔ ترکوں ۓ اُردو ے بھی استفادہ کیا ے اور عربی یا 
انگریزی کے توسط ہے یا براء راست اُردو ے ہر صغیر پاکستان و ہند کے کی 
مصنفوں کی کتابوں کا گزشتہ پچاس سال کے عرصے میں تری میں ترجمە ہو چکا 
ے۔ ان ہی مصنفین میں ہے ایک اقبال ہیں ۔ 
عربی دنیا میں اگرچہ اقبال کا تعارف ایک ترک شاعر ےۓ کرایا لیکن خود 
ترکیە میں اقبال کا تفصیلى تعارف دنیاۓ عرب اور ایران کے بعد ہوا ۔ ہہرحال 
زشتہ چند سالوں میں اس کی بڑی حد تک تلاق ہوگئی ے اور اس وقت اقبال 
کے منظوم کلام کا بیشٹر حصہ ترک میں ترجہ ہو چکا ہے اور نثری تحریروں 
کا بھی ایک حصد تری میں منتقل ہو چکا ے ۔ اس مضمون کا مقصد ان ہی 
کوششوں کا جائزہ لینا ے جو اقبال شناسی کے سلسلے میں ترکیە میں کی 
جا رہی ہیں ۔ 
جیسا کہ بتایا جا چک ے ء دنیاۓ عرب میں اقبال کو متعارف کراۓ وا ی 
شخصیت ایک ترک کی تھی ۔ یہ مشہور ترک شاعر اور ترکیہ کے قومی تراے 
کے خالق ید عاکف مرحوم تھے ۔ یہ کام ُنھوں ۓ خود نہیں کیا ۔ أُنھوں ۓ 
مصر ہیں (ہ,وم تا سم۹م) قیام کے زماے میں مشہور مصری ادیب 
عبدالوہاب عزام ے ک وکلام, اقبال کی اہمیت کا احساس دلایا ء جس کے نتیچے 
میں عزام ے ۓ اقبال کے کلام کو عربی میں منتقل کریۓ اور ان کے پیغام سے 
عربوں کو روشٹاس کرئتۓ کا کام شروع کیا ۔ جہاں تک ترک زبان کا تعلق ے ء 
اس وقت تک ان دو اشعار کے سوا جن کا ترجمہ عاکف ۓ اپتّی کتاب ''صقحات““ 


ن۵ 


۵٦‏ اقبال ریریر 
میں ایک نظم کے اندر کیا ١‏ غالباً اقبال کے کسی شعر کا ترجمہ ترک زبان 


میں نہیں ہوا تھا ۔ 
ٹرکی میں اقبال کے کلام کا ترجمد عاکف کی وفات کے کئی سال بعد شروع 
ہوا اور اس کا سبرا ترکیہ کے بزرگ ادیب على نباد تارلان کے سر ہے جنھوں 
ےۓ ترکیہ میں اقبال کو متعارف کراۓ کے ساسلے میں وہی کردار ادا کیا جو 
عبدالوہاب عزام ے ۓ مصر اور عرب دنیا میں ادا کیا ۔ 
علىی نہاد تارلان ۔ ڈاکش على نہاد تارلان کا شار موجودہ دور کے متاز 
ترک ادیبوں میں ہوتا ے ۔ وہ ۹۸ میں استنبول میں پیدا ہوۓ ۔۹؛و؛ میں 
استتبول یونیورسٹٔی سے فرانسیسی اور فارسی کی تکەیل کی اور پھر اسی یونیورسّی 
ہے ۶ اسلامی ادب میں لیلی مینوں سے متعاق بشنویاں ۲ کے عنوان ے ایک 
حقعی سقالہ لکھ کر ڈاکٹریٹ کی سند حاصل کی ۔ 
ڈاکٹر عل نباد تارلان ۓ فرااسیسی اور تری کے آستاد کی حیثیت ہے 
مختف مدارس میں فرائض انام دے ۔ سم بوو)؛ میں وہ استنبول یولیورسٹی کے 
شعبہٴ اسانیات و ادبیات میں لکچرار ہوۓ اور مم , میں پروفیسر ہوگۓ ۔ 
ان کی ابتدائی تحریریں جو نظم و نثر پر مشتمل ہیں اور ختلف رسالوں میں 
شاع ہوئی تھیں نو میں ”گونیش یاپرک'' (:(ەءجہ"ل :6:۸۰) اور ےو میں 
کوگوٹر؟' 8:۱:1٥‏ :0ا) کے نام سے کتابی شکل میں شائع ہوئیں ؛ لیکن ڈاکٹر 
تارلان کی حقیقی خدمات عثای دور کے ادب ے متعلق ہیں جو ''دیران ادبیات؟“ 
کہلاتا ے ۔ اُنھوں ۓ سالہا سال کی محنت کے بعد اس دور کی عتلف ادی 
شخصیتوں ؛ مسائل اور متون کے بارے میں تحقیقات کیں اور ان کو کتابی شکل 
میں رتب کیا ۔ ان کی یہ کتابیں سال اشاعت کے لحاظ ہے حسب ذیل ہیں : 
() آدبی فتون ے متعلق (رم+وںم) ۔ 
(م) شیخی کے دیوان یىی تدتیق“۔ دو جلد (م۹۳)؛ تا ۱۹+۳)۔ 
(+) دیوان ادبیات میں توحید (ومو:) ۔ 
(م) دیوان ادبیات میں سمہ (و۱۹۳)۔ 
(ی) متون کی شرح سے متعلق (ےم۱۹) ۔ 
ر۔ بچد عاکف ء ''صفحات“ (استہول ؛ ہے م) ء صفحم ۵ہ ۔ 
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یوسف سنان شیخی (رےم, تا ؛٭م) ۔عثانی ادب کا پہلا بڑا ترک شاعر 
جو بعد کے عثانی شعرا کے لیے ممونہ بنا ۔ اس کا ”خرنامہ“' عثای ترکی ادب کی 
ہجویہ شاعری کا شاہکار سمجھا جاتا ے ۔ 


اتبال کے تری زبان میں ترجے ے۵ 


(ہ) متن کی اصلاح (ےم۱۹)۔ 

ڑے) خیا ی ے کا دیوان" (ہم۱۱) ۔ 

(۸) دیوان ادبیات میں شعر ۔ 

(۹) اتی ے کا دیران* (م+و؛) ۔ 
(,م) احمد پاغاٴ کا دیوان (ووو ؛)۔ 
( و) ذاتی* کا دیوان (غزلیات) ء جلد اقل (ہ۹و) ۔ 
(ہم) چد عاکف* (ہ۱۹۹۸)۔ 

ڈاکٹر على نہباد تارلان کا تری ادب کے بعد خاص موضوع نارسی ادب رہا 
ہے ۔ چٹانچں انھوں ےۓ فارسی زبان کے شعرا کی متعدد اہم کتابوں کا ترک میں 
ترجمد بھی کیا ے ۔ مث نظامی ے ”'دیوان؟“ ادر ”ری لیٔی مجتوں)؛ اور 
''خسرو شیرین؟' کا ترکی میں ترجمہ کیا ۔ عثانی دور میں ترکیں کے بہت ے شاعر 
فارسی میں بھی شعر کہتے تھے ۔ اس قسم کے ترک شعرا میں سے سلطان سلیم 
(۵۲,م تا .م۵م) اور فعی (ہے۔؛ تا یہ ہ) کے فارسی دیوانوں کا ترک 
میں ترجمد کیا۔ 

اقبال کے تراجم بھی اسی سلسلے کی ایک کڑی ے ۔ اس کام کا آغاز ڈاکٹر 
علی نہاد تارلان ے ۱۹۵۸ ہی میں کر دیا تھا ء٥‏ لیکن ہوم کے بعد اقبال 

بم۔ مچد خیالی (متوق ے۵ی ) ۔ سلمان قانونی کے دربار کا عفر اول کا غزل کو 
شاعر تھا ۔ اس کو روم کا حافظ کہا جاتا ے ۔ 

و۔ عیسیٰ تباق (متوق ۵۰۹ ) ۔ عثانی ترکید کا پہلا بڑا غزل کو شاعر سے 
کلاسیکی عثان شاعری کے بانیوں میں شا رکیا جاٹا سے ۔ 

پ۔ احمد پاشا (متوق ےوم ) ۔ سلطان ید فاعٌ کا وزیر اور اس دور کا ایک 
ممتاز شاعر تھا ۔ 

ے۔ ڈاتی (ڑےےم۱ تا مى) ۔ سلم|ن قانونی کے دور کا ممتاز شاعر ۔ 

۸۔ یہ کتاب على نباد تارلان نے علاقائی تماون کے ادارے کی ثثائتی 
سر گرمیوں کہ تحت انگریزی میں لکھی تھی ۔ اس کا اُردو ترجہ کراچی 
یونیورسٹی کے تاریخ اسلام اور ترکی زبان کے پروفیسر ڈاکٹر مجد صابر ۓ کیا ۔ 
یں ترجمہ علاقائی تعاون کے ادارے کی پاکستانی شاخ کی طرف ہے لاہور ے 
.ے۱۹ میں شائع ہوا ۔ 

وہ عمر نفعی (ہےن؛ تا ۳ہم) کا شار عثانی ترکیە کے سب ہے بڑے 
پاچ کلاسیک شعرا میں ہوتا ے ۔ ترکید کا سب ہے بڑا طن زکو شاعر تھا - 

وہ ڈاکش على نہباد تارلان کے ابتدائی ترجے جو ”پیام مشرق“ اور 
”'زبور عجم؟' کے بعض حصوں کے ترجموں پر مشتمل تھے ختلف اداروں کی 
طرف ہے شائع ہوۓ تھے ۔ 


۵۸ اتبال ریویر 


کے کلام کے ترجموں کی طرف اُنھوں ے خاص طور پر توجە دی ۔ اقبال کی جن 
کنابوں کا وہ اب تک ترجمں کر چکے ہیں وہ حسب ذیل ہیں : 
() ”'پیام مشرق“' : یں ترجمہ ترکیں پاکستان ثقافتی انجمن ء استنبول ء 
کی طرف سے ۱۹+۳ ہیں شائع کیا گیا ۔ 
(م) ”'اسرار و رموز“ : یں ترجمہ بھی ترکیە پاکستان مفقافتی انبمن : 
استنبول ء کی طرف سے م۱۹۹ میں شائع کیا گان 
(ك) ''زبور, عجم“ : یں انتخاب ے جو القرہ کے ایک نجی ادارے 
ہلال یا ینلری (مطبوعات بلال) کی طرف سے ہ۱۹ میں شائع 
کیا گیا ۔ ڈاکٹر تارلان اس ہے قبل ””'زبور عجم“ کے آغری 
حصہ '””کشن راز جدید““ کا ترجمہ و و میں استنبول ے شائع 
کر چکے تھے ۔ 
(م) ارمغانر حجاز“' : فارسی حصے کا ترجمہ ۸ , میں شائع ہوا۔ 
(ی) ”ضربر کلم“ : یس ترجم رہو, میں استنبول ے شائمع ہوا۔ 
ترجمہ اُردو سے نہیں بلکہ ڈاکثر عرفانی کے فارسی ترجے سے ترک 
عتاقل کیا كیا ۔ 
عبدالقادر قراخان ۔ عہدالقادر قرا خان بھی دور جدید کے متاز ترک ادیب 
ہیں ۔ وہ مرو میں پیدا ہوۓ ۔ ازمیر اور صاسون (دہ صتت8) کے مدرسوں 
میں معلام کی حیثیت ے فرائضش انجام دے ۔ ۱۹۳۹ سے یہ۱۹ تک ازەپر کے 
کالجوں میں پڑھایا ۔ اس کے بعد استنبول یویورسٹی میں پرونیسر ہو گۓے اور 
ابھی تک ٢ی‏ منصب پر فائز ہیں ۔ 
عبدالقادر قرا غان شاعر بھی ہیں ۔ ان کا مجموعہ*ٴ کلام ”طلوع خورشید کا 
وطن ١'۶‏ مو میں شائع ہوا ۔ ڈاکٹر تارلان کی طرح ان کا تحقیقی کام بھی 
”دیوان, ادبیات““ ے متعلق ے ۔ یہ کام انھوں ۓ استنبول یونیورسٹی میں جاۓ 
کہ بعد شروع کیا ۔ اس موضوع پر اب تک ان کی حسب ذیل کتابیں شائم 
ہو چک ہیں : 
() ”'فضوۓف؟١!‏ کے مکتوبات“ (۸م۹) ۔ 
(م) ”'فضول ؛ ماحول ء حالات اور شخصیت“' (وم ) ۔ یہ عبدالقادر 
قرا خاں کا ڈاکٹریٹ کا مقالہ ے ۔ 
١وہ ٢۷٢٢‏ 1208008۵0 1ا5 6106 ۔ 
ہر مد فضوی (ن۹ء تا +ند٘؟) ۔ سب ے بڑا ترک شاعر سمجھا جاتا 
ے ۔ سلمان قانوی کے دور سے تعلقي تھا لیکن دربار ے تعلق نہیں تھا ے 


اقبال کے ترک زبان میں ترجے 1 


(مك) !نا۱۳۶۷ (سوں)۔ 
(م) ”انقعی؟' (م۔یو؛)۔ 
(ھ) ''تری کے اسلامی ادب میں چالیس احادیث“ (من۹؛) ۔ 
(ہ) ”'فغانی ۱ اور اس کا مختصر دیوان“ (وہوم) ۔ 
(ے) ”لفعی کے دیوان ے انتخاب“ (ے۹) ۔ 
ڈاکٹر عبدالقادر قرا خان کو پاکستان ہے گہری دلچسپی ے ۔ وہ ختلف 
علمی اجتاعات میں شرکت کرۓ کے لی ےکی دفعد پاکستان بھی آ چکے ہیں ۔ 
غالباً پاکستان ہے ان کی اسی دلچسبی نۓ ان کے لے اقبال کے مطالعب کی راہ 
ہمواری اور اس وقت ڈاکثر عبدالقادر قرا خاں ترک میں ڈاکٹر تارلان کے بعد 
دوسری بڑی ادبی شخصیت ہیں جنھوں ۓ ترکوں میں اقبال کو متعارف کراۓ 
میں حصہ لیا ۔ 
ڈاکثٹر عبدالقادر ترکیں میں پاکستان کے سفارت خاۓۓ کے اخبار ؛0۱۲ائ/٥7‏ 
7691691 میں اقبال ہے متعلق مضامین لکھتے رے میں جن کا انتخاب ۹۲و١‏ 
میں ”ت رکید میں ڈاکٹر مد اقبال“ کے نام سے کتابی شکل میں شائع ہو چکا ہے ۔ 
ان کا ایک مضمون بجحبرۂ اود کی بندرگ, صامسون ہے شائع ہونۓ والے اخبار 
''اسلام سیسی؟““ ززہک 1ہہا8]) ء (صداۓ اسلام) جلد اول ء شارہ ممبر ےء ہے۹ 
میں ترکید سے اقبال کی دلچسبی کے موضوع پر بھی شائع ہوا ے ۔ 
اقبال ہے متعلق ڈاکٹر قرا خان کی سب ہے اہم اور تازہ ترین تصنیف 
''ڈاکش مد اقبال اور ان کی تصمائیف ہے انتخاب۱۷ ہے جو استنبول سے ہ۱۹ 
میں جمہورید ترکید کی پچاسویں سالگرہ کے سوقع پر سنٹو کی ثقاقتی سرکرمیوں کے 
تحت شائع ہوئی ہے ۔ کتاب بڑی تقطیع کے دو سو اکتیس صفحات پر مشتمل ے ۔ 
تر اور انگریزی کے دیباچوں کے پندرہ صفحات ان کے علاوہ ہیں ۔ کتاب 
حسب ذیل حصول میں منقسم ے : 
دیباچە : مولف ے تری اور فارسی کی ادبی روایات ے بحث کرےۓ اور 
اقبال کی اہمیت بیان کرۓ کے بعد بتایا ے کہ کتاب کی تکمیل کے لیے مصلف 
ۓ فارسی ؛ عرب ء اُردو ء ترک ء انگریزی اور فرائسیسی کی تتقریباً ایک سو 


+ر۔ یوسف نابی (ہمہم تا ہے )۔کلاسیکی دور کا متاز شاعر جس کی 
شاعری جذبات ے زیادہ ذہن کو اہیل کرق ے ۔ 

م رہ رمضان چلیبی فغانی (ص.ن, تا +من؛) ۔ مد قانونی کا متاز شاعر جو 
ستائیس سال کی عمر ہی میں اس دئیا ہے چل ہسا ۔ 

كص- ٥٥ا٥‏ یس5۶۷ ہ٥ل‏ ۳رز۳م|+۲وکڑ ٠‏ اوث‌با[ ۸ مججربورا/۸ 0+۰ ۔ 


۰٠‏ اتبال ریویو 


کتابوں اور مشامین کا مطالع کیا ۔ کتاب کی تکەیل میں جن حضرات ہے سصنف 
کو مدد سلی ان میں دو پاکستانی ڈاکثر یعقوب مغفل (سندھ یونیورسٹی) اور ڈاکٹر 
چد ماہر (کراچی یونیورس٘ی) بھی شامل ہیں ء جنھوں ۓ اُردو ستن کا ترجمەم 
کرۓ میں مدد دی ۔ کتاب کی اشاعت میں جن حضرات سے مدد ملیى ء ان میں 
پاکستان کے حکہ۔ اطلاعات کے شریف الحسن صاحب کاذکر بھی کیا ے جو 
اُس زماۓ میں انقرہ میں سٹو کے اسسٹنثٹ سکرثری تھے ۔ پاکستان کہ جن 
اداروں ہے مصنف کو مدد لی اور جن کی طرف سے کتابیں فراہم کی گئیں ان 
کا دیباچے میں تذکرہ کرۓ کے بعد مصنف نۓ حسب ذیل حضرات کا خاص 
طور پر شکریہ ادا کیا ہے : اقبال اکادمی کراچی [اب لاہور] کے ڈاکٹر جناب 
معز الذین ؛ مجاس ترق ادب کے صدر جناب حمید احمد خاں مرحوم ء پاکستان 
اُردو اکیڈمی لاہور کے جنرل سکرٹری ڈاکثر سید عبداقہ ؛ بزم اقبال کے 
سید وقار عظم اور ڈاکٹر عبدالحمید عرفانی اور ڈاکثر مد اکرم۔ 

یہ دبیاچہ اکٹوبر ہے و میں لکھا گیا تھا ے* 

(م) مقدمہ : اصل کتاب مقدمه سے شروع بوق ے جو ایک سے چودہ 
صفحد تک پھیلا ہوا ے ۔ مقدمہ میں مصنف ۓ ترکیە ء ایران اور پاکستان کے 
ثناقتی تعلقات کا جا!زہ لیتے ہوۓ ؛ صوفیہ کی اشاعتر اسلام یک کوششوں ؛ 
فارسی اور تر ادب کے ایک دوسرے پر اثرات اور فن تعەیر کے مشترکہ پہلوؤں 
تی یہ 

(ہ) ڈاکٹر بد اقبال کے حالاتر زلدگی ؛ یں حصبم صفحم وم سے ہم تک 
پھیلا ہوا ے ۔ سصنف نے اقبال کے حالات کے سلسلے میں ان باتوں کا خاص 
طور پر ذکر کیا ے جن کا ترزکیە سے تعلق ے۔ مثلا ””بانگر درا؛؟ کے تذکرے 
میں ””بلاد اسلامی:؟“ اور ”'عاصرۂ ادرنہ؟' کا ذکر کیا ہے اور اقبال کا وہ مصر 
بھی دیا ے جس میں انھوں ےْ و ستمہر ۲۲ ۹ ۱ کو ازمیر کو آزاد کراۓ ک 
تارج کہی ے ۰ 
گنت اقبال اسم اعظم مصطنیٰ 

”پیام_ مشرق“' میں ”غطاب یہ مصطفول کال پاھا٤“‏ اور ''ضرب_ کایم“ میں 
”مشرق“ کے زیر, عنوان جو قطعہ سے اور جس میں اناترک کی طرف اشارہ ے 
اس کا ذ کر بھی کیا ے ۔ 


*اس کا انگریزی ترجمد اقبال اکادمی کے مملہٴ ''اقہال ریویو؛؛ بابت اکتوبر 
ےو ر میں شائع ہوگیا ے ۔ 


اقبال کے ترک زبان میں ترجے ٦‏ 


اس باب میں مصنف ۓ اس ترک قوجی وفد کا بھی ذکر کیا سے جو ۱۹ 
میں بر صغبر آیا تھا اور جس کے دو افسروں حیدر عصمت اور الیاس نۓ اقبال 
ے ملاقات کی تھی ۔ م۹ ؛ میں مشہور ترک رہن رؤف پاشا ۓ جابعہ ملید 
اسلامید ء دہلی ء میں جو چھ لکچر دے تھے اور جن میں ہے دو کی صدارت اقبال 
ے کی تھی سصنف نے ان کا ذکر بھی کیا ے اور لکھا ے کہ ایک لکچر 
کی صدارت کے دوران اقبال نے اتحاد, اسلام کے سوضوع پر تٹریر ی تھی اور 
دوسری میں صرف ایک طنزید واقعہ بیان کیا جس کا ہدف انگریز تھے اور جو 
اتبال کی ترکوں اور ترکیہ سے دلچسپی اور محبت ظاہ رکرتا ے ۔“ تعجب ےکہ 
مصنف نے خالدہ ادیب خائم کی جامعہ سلیہ کی تقریروں کا کوئی تذکرہ نہیں 
کیا حالانکہ ان میں سے ایک تقریر کی صدارت اقبال ہۓ کی تھی ۔ یہ واقعد 
۱۵ کا ے۔۹١۱‏ 

اس باب میں ڈاکثر عبدالقادر ۓ عاکف اور اقبال کے باہمی تعلق کے 
باررے میں ایک دلچسپ انکشاف کیا ے ۔ وہ لکھتے ہیں کہ 

''عاکف ڈاکٹر اقبال ہے واقف تھے اور ان دونوں کے خیالات میں بعض 
اختلافنات کے باوجود اتفاق پایا جاتا ے ۔ دونوں بیسویں صدی کے عظم شاعر 
اسلام ہیں ۔ دونوں ۓ معاشرے کی رہۂہائی کی اور دونوں درد مند ہیں اور ان کا 
کلام ناصحانہ ے اور یں کہ دونوں اپنی شاندار تاری ہے واہستگ رکھتے ہیں ۔ 
عاکف نے اقبال کو ہبارے دور کا روسی کہا سے ۔ عزام ے اور ءاکف نۓ 
خاص طور پر ”پیام, مشرق“ اور ”اسرار و رہوز“ کو مل کر پڑھا اور عاکف ۓ 
استنبول میں قیام کے زماۓ میں ہندوستانی مسلانوںی ایک جاعت لو ابنی کتاب 
”صفحات؟ کے چند نسخے اقبال تک پہنچاۓ کے لیے دے تھے ۔ یہ بات ترکیں 
اور پاکستان کے دو ہم عمیر نابغہ شاعروں کے درمیان تعلق کو ظاہر کرق ے ۔> 

(م) قصائیف : اس باب میں جو صفحص ٣م‏ سے مم تک پھیلا ہوا ے 
مصنف ۓ اقبال کی تصصائیف کا تعارف کرانیا سے۔ پہلے منظوم کتابیں ‏ ی ہیں ۔ بعد 
میں منثور کتابیں: (و) ”علم الاقتصاد“ (۱)۱۹۰۳(م) ”'سفہٴ عجم“(.) 
اور (م) ”'تشکیل اللہیات جدید“ (. +۱۹) ۔ 

کتابوں کا تعارف کراۓے ہوۓ مصنف نۓ پر تصنیف کی خصوصیات کی 
نشاندہی اور اس کے اد مقام کا تعین کرۓ کے ماتھ ان تراجم کا بھی ذکر 
کر دیا ے جو دوسری زبانوں میں ہوۓ ہیں ۔ ترکی زبان میں ہوۓ والے 


-٦‏ ملاحظ,ہ کیجے ''مکتوباتر اقبال'؛ س‌تيه سید نذیر ثیازی ۔ 


۳ اتبال ریونو 
ترجموں کا خاص طور پر ذکر کیا ے ۔ چند مثالیں ملاحظہ کیجے : 


'اسرار غودی؟ یورپ کی مادہ پرستی اور ایرانی تصوف کے خلاف ایک 
رد عمل ے ۔ رومی کی موی کی طرح بجر رہل میں لکھی گئٔی ہے ۔ تہران سے 
ٛلیات اشعار فارسی؟ کے نام سے سم ہے ۱ شمسی میں شائع ہوئی اور ےہ؛ میں 
کلیات اقبال' (فارسی) کے نام سے جو مجموعہ شائم ہوا اس میں بھی شامل ے ۔ 
انگریزی میں یلسن ۓ ترجمەہ کیا ے عرں ء تر ء اردوء پشتو ء سندھی اور 
پاکستان کی دوسری زبانوں میں ترجمہ ہو گیا ے ۔ 

پیام_ مشرق' اقبال کے خوب صورت ترین فارسی اشمار کا بجموعەہ ے ۔ 
فرانسیسی ء جرمن ء بنگاروی ء عربی ء اور تری میں ترجمہ ہو گیا ے ۔ ”لالہ' طورٴ 
کے عنوان ہے کتاب میں جو رباعیاں ہیں ان کا پروفیسر آربیری ۓ انگریزی 
ہیں ترجمە کیا ے ۔ 

”جاوید نامہٴ“ کے متعلق لکھا ہے کم اس کا ترکی ترجمد تفصیلىی حواشی 
کے ساتھ ہن ؛ میں انفرہ سے شائع ہو چکا ے ۔ 

'بالر جبریل؛ ردو میں اقبال یی سب ہے مشہور اور کامیاب کاب 
سمجھی جاتی ے ۔ 

'ضربر کلیم' عبدالحمید عرفانی نۓ اقبال کے حالات اور افکار کے بارے میں 
تفصیلىی تجزیە کے ساتھ نارسی میں ترجمہ کیا اور اس ترجے کو بنیاد بنا کر 
'ضرب کام؟“ کو ترک زبان میں منتقل کیا گیا ۔ 

”تشکیل ال ہیات جدید؛“ میں اقبال ۓ دیلی فلسفے کو نۓ سرے سے 
تشکیل کرۓ کی کوشش کی سے ۔ ہوم میں اس کا تری ترجمہ ہوگیا ۔؟؟ 

(م) اقبال کی ادبی شخصیت اور فن ۔ اس باب میں جو صفحہ دم سے ہہ 
تک پھیلا ہوا سے ء مصنف نۓ اقبال کی ادبی شخصیت کا تعین کرۓ کی کوشش 
یىی ے اور یہ بتایا ے کہ تعلیم و تربیت ء ماحول ء یورپ کی تعلم اور علا اور 
صوفیں ۓ مل کر ان کی ادہبی شخصیت پر اثر ڈالا ے ۔ اقبال کو گفتار کا غازی 
قرار دے کر ان ہر ے عملی کا الزام لکاۓ والوں کو مصنف ےۓ جواب دیا 
ہے کم 


”جس طرح ایک ماہر نباتات ے یہ توقع کرنا کہ وہ باغبان کے فرائض بھی 
احساسات اور خیالات کو عملىی جام بھی ہبناۓ اور ان کی خاطر منظم جد و جبد 
کرے صحیح نہیں ۔ ایک نظریہ کو پیش کرنا دوسری بات ہے اور اس کے لیے 
سامان فراہم کرنا اور اس کو کامیابی سے ہمکنار کرنا قتطعی دوسری بات ے ۔ 
بلاشبد تار انسانی میں ایسے فولادی عزم والے لوگ ملتے ہیں جنھوں ۓ دونوں 
کام کے ۔ لیکن ید استنائی مثالیں ہیں ۔ا؛ 


اقبال کے تری زبان ہیں ترجے ١‏ 
عبدالقادر قرا خان لکھۓ ہیں کہ 
''اقبال کو بجا طور پر جدید دور کا رومی کہا جا سکتا ے ۔ ان ی فارسی 
مکمل طور پر جدید فارسی نہیں کہی جا سکتی ء لیکن اس کے باوجود ایرانی اور 
نارسی جاننے والے دوسرے لوگ بغیر کسی مشکل کے ان کے کلام سے 
لعطف اندوڑ ہو سکتے ہیں ۔ بعضی جگہ قواعد کی غلطیاں بھی ملتی ہیں لیکن اصل چیز 
ان کے افکار ہیں ۔ اقبال ۓ جدید ترین تصوّرات کو بڑی آسانی سے اور بڑی 
خوب صورق سے بیان کیا ے ۔ رہا اُردو کلام ء تو غالب کے بعد اُردو کی سب 
ے زیادہ خدمت جس نۓ کی وہ اتبال ہی 


(ہ) دنیا اور زندگی کے بارے میں اقبال کے نظربات ۔ اس باب ہیں مصنف 
ۓ اقبال کے افکار پر نظر ڈالتے ہوۓ خودی ء انسان کامل ء عشق رو عقل ؛ 
عقل اور علم ےہ مختصر بحث کی ے ۔ ڈاکثر عبدالقادر ۓ لکھا ے کہ 
ثقافت کے صحیح ہوۓ پر یقین رکھتے تھے اور اس بات پر زور دیتے تھے کہ 
اسلامی معاشرے کو صرف علم اور عقل کے راستے ہے نہیں بلکہ حضرت چد 7 
اور ان کے صحاب کے نقش_ قدم پر چ لکر صحیح بئیادوں پر قائم کیا جا سکتا ےے“ 


یں باب صفحہ وع سے وہ تک پھیلا ہوا ے ۔ 

انتخابر کلام ۔ اقبال کی زندی ء تصمانیف اور تصورات ہے بحث کرنۓے کے 
بعد ڈاکٹر عبدالقادر ۓ اقبال کی تمام منظو مکتابوں سے ان کے کلام کے منتخب 
موۓ پیش کے ہیں ۔ ایک صفحے پر اصل متن ے اور دوسرے صفحے پر اس کا 
ترجمہ ۔ فارسی متن غالباً ””کلیات اقبال؟' کے اس مجموعے کی فوٹو کان ے جو 
تہران سے شائع ہوا تھا ۔ اسی طرح اُردو متن لاہور سے شائع ہویۓ وا ی کنابوں 
کہ صفحات کی فوٹو کا,ٍی کی شکل میں دیا گیا ے ۔ نظموں کا یه انتخاب صفحہ 
ے سے ۵ے؛ تک بھملا ہوا سے اور چقن نغلموں یا ان کے اقتباسات پر مشتمل 


ے ۔ تفصیل یوں 
اسرار خودی : ثنوی ”اسرار خودی؟ کی "مہید سے پر اشعار۔ پہلا شعر 
ہے : 


باز بر خواغ ز فیض ہیر روم دفٹر سر بستد اسرار علوم 
اور آخری شعر یہ سے : 
بر گرقتم پردہ از راز خودی_ وا م۰مودم سر اعجاز خودی 


‌ اقبال ریویو 


اس کے بعد تمہید ہی ے سات شعر اور دے ہیں ۔ جو ”'شاعری زین مثنوی 
مقصود نیست“ ے شروع ہوکر ذیل کے شعر پر ختم ہوۓ ہیں : 

خردہ بر مینا مگير ای ہوشمند دل بذوق خردہ میتا یہ بند 

”'اسرار, خودی؟““ سے تیسرا اقتباس 'در بیان اینکہ خودی از عشق و عبت 
استحکام می پذیرد“؛ 12 اپتدائی دس اشعار پر مشتمل سہے۔ 

چوتھا اقتباس در حقیقت 'شعر و اصلاح ادبیاتر اسلاصیہ؟“'“ کے ابتدائی تیرہ 
اشعار ٥‏ مشتمل ے۔ 

''اسرار خودی؟“ سے پانچواں اقتباس ”در شرح اسرار اساۓ علی مرتضلی؟“ 
کے ابتدائی چھ اشعار پر مشتمل ہے ۔ 

رموز ے خودی ۔ 'ر۔وز ے خودی“ ے حسب ذیل دو اقتباسات امے گۓے 
ہیں : ”'پی لیکش بحضور ملتر اسلامیں“ کے ابتدائی سات اشعار اور ”در نی 
ربطِ فرد و ملت' 2ۃ 8 ابتدائی بارہ اشعار - 

پیام, مشرق ۔ ”پیا م سشرق'' سے حسب ذیل نظمیں اور غزل ی گئی ہیں : 

(ر) ”'عاورہ ماین خدا و انسان“ ۔ 

(م) 'الرک لہ“ ۔ 

)م) ”میق“ ۲ 

(ہم) “'خطاب ہہ مصطنیٰ کال پاشا“ ۔ 

(ھ) غزلیات ہے صفحہ ۱۳ء کی وہ غزل جس کا مطلع یہ سے : 

بیاکە بلبل_ شوریدہ نغمہ پرداز است ‏ عروسر لالہ سراپا کرشمە و ناز اسٹ 
زہور عجم ۔ ”'زبور عجم“ ے حسب ذیل اقتباسات لیے گۓ ہیں : 
(م) "'زبور عجم“ حصد دوم ہے نظم نمیں وو جس کا پہلا مصرع یہ ہے : 
اے غنچہٴ خوابیدہ چو نرگس لگران خیز 
(ہ) غزل مجر ۹م جس کا پہلا مصرع یہ ہے : 
ما از خداۓ گم شدہ اج او بجستجوست 
(م) نظم نمبر .سم جس کا پھلا مصرع یہ ہے : 
خواجہ از خونر رگ مزدور سازد لعل, ناب 
(م) غزل مر ہے جس کا پہلا مصرع یہ ہے : 
من بندۂ آزادم عشق است امام من 


اقبال کے ترک زبان میں ترجے ۵ 
جاوید نام ۔ () فلک عطارد ے وہ حصہ جس کا موضوع ”'شرق و غرب“ 
ے اور جس میں سعید حلم پاشا اور زندہ رود اور افغانی کی گفتگو دی گئی ے ۔ 
لیکن اس میں ذیل کے چار اشعار جن میں سعید حلمم پاشا ۓ مصطفیل کال ہر 
تنقید کی ے تکال دے گئے ہیں : 
نو نگردد کعبد را رخت حیات - گر زافرنگ آیدش لات و منات 
ترک را آبنگ و در چنگ نیست _ تازہ اش جز کہنہٴ افرنگ ٹیست 
سينہٴ او را دہے دیگر لبود در ضبرش عالے دیگر نبود 
لا جرم با عالم موجود ساخت مثل موم از سوز ایں عالمگداغت 
(م) ہر رومی یہ زندہ رود می گوید کہ شعرے بیار ”'چاوید ثامہ“؛ 
صفح ع ہے 
(+) غزل زندہ رود (”'جاوید امہ“ صفحہ ۱۳) ۔ 
(م) بواۓ حلاج ۔ 
(ی) حلاج کے ابتدائی سات شعر (”جاوید ثامہ“ صفحہ ۹ء) جس کا لا 
مصرع یہ سے : 


مد آزادے کہ داند خوب و زشت 


(ہ) ”حضور؛“' کے ابتدائی گیارہ اشعار (”جاوید تامہ“ ء صفحه ۱م) 
بس چہ یاہد کود ۔ () تید کے ابتدائی ایس اشعار ۔ 
(,) صفحد .ہ ۔ وہ کے گیارہ اشعار جن کا آغاز ذیل کے مصیرم سے 
ہوتا ے : 
سوزو سازو درد و داغ از اآسراحعت 


مسافر ۔ ہر مزار شہنشا بابرخلد آشیانی 

ارمغانِ حجاز ۔ 'ارمغان, حجاز“ کے فارسی حصہ ے گیارہ رباعیاں جو 
حضور حق ء حضور رسالت ؛ رؤمی ؛ دل ء خودی اور ہہ یاران طریق سے ی گی 
ہیں ۔ ان میں چار رباعیاں ایسی ہیں جن میں رومی کا نام آتا سے ۔ 

ہائلگر درا ۔ ''بانگ درا“ ے حسب ذیل سات نظموں کے ترجے دے 
گئے ہیں ٤‏ (م) بے کی دعا ؛:(ءم) شمع و پروانہ ؛ (م) بلاد اسلامیں میں ہے 
وہ بند جس میں قسطنطنیہ کا تذکرہ ے ؛ (م) قرالہٴ ملی ؛ (ن) حضور رسالت ماب 
میں ؛ (ہ) دعا (یا رب دل مسلم کو ۔ ۔۔) ؛ (ے) عحاصرۂ ادالب ۔ 


ج اقبال ریویر 


بال جبربل : (,) غزل : جب عشق سکھاتا ے آداب, خود آ اہی ۔ 

(م) غزل : ستاروں ے آگے جہاں اور بھی ہیں ۔ 

(م) پیر و ید ۔ 

(م) جاوید کے ام ۔ 

ضرب کام : () طالب علم ۔ (م) امتحان ۔ 

ارمغانِ حجاز : ”ارمغان_ حجاز“ کے اُردو حمے ہے چھ رباعیاں : () غریبی 
میں ہوں سور امیری 

(م) خرد کی تنگ دامانی ے قریاد 

(م) کہا اقبال ۓے شیخ_ حرم ے 

(م) میز خار و کل ے آشکار 

(ن) ترے دریا میں طوفان کیوں نہیں ہے 

(ہ) غخرد دیکھے اگر دل کی نگم ے 

تشکیل اللہیات جدید ۔ انگریزی کتاب ے ذیل کے دو بابوں کے اجزا 
کا ترجمد : 

(1) ےء مہہ ”×2 عنام نونا: غمد دجا۳ا۷ھ> 
01٠5:۰ )2(‏ جہ(ا0۰ا۷۸ 77١ 50111 ۱٥‏ 

پہلے ہاب کا ترجمہ اقبال کے انگریزی غخطبات مطبوعدہ شیخ مد اشرف کے 
مفحسر ے صنحصب ہم تک کی عبارت کا ترجمب ہے ء اور دوسرا ترجمه 
٥010٤‏ جمنا:0 5( ۱٤‏ ۲:۲ 1ت8 ']٥1٦‏ والے باب کے آغاز ے (صفحہ۔) صنحہ ے٠‏ 
تک يی عبارت کا ے۔ 

اس جگہ یہ بات قابلر غور ے کہ شیخ مد اشرف والے نسخے میں قرآنی 
آیات کے بمہروں کے جو حوالے ہیں وہ بعض جگہ غلط ہیں دەنی ایک دو آیت 
آگے اور یچھے ہو گئی ہیں ء لیکن ڈاکٹر عبدالقادر ۓ جو حوالے دے ہیں وہ 
محیح ہیں ۔ معلوم ہوتا ے کہ انھوں نۓ یہ حوالےکسی دوسرے نسخۓ ے 
مرتب کے ہیں یا پھر قرآن میں دیکھ کر ان کی تصحیح کی سے ۔ 

انگریزی خطبات کا ترکی ترجمہ صوف حوری ۓ کما ے جو ۱۹۹۰ میں 
استنبول ہے شائع ہوا 

اقبال کے خطوط ۔ اس حصے میں قائد اعظم کے نام اقبال کے تین خطوط 
اور ان کا ترک ترجمہ دیا گیا ے ۔ یہ خطوط بالترتیب ےء مُٔی ۱۹۳۹ ٣۵٢‏ 
جون ومو, اور .م مارچ ے۳ , ہے ہیں ۔ 


اتبال کے تری زبان میں ترجے ے٦‏ 


کتاب کے آخر میں !٭کتابیات“ دی گی ے جس میں اقبال کی تصانیف کی 
مکمل فہرست مع سن طباعت دی گبٔی ے ۔ ختلف زبانوں میں جن کتابوں کے 
ترجے ہوۓ ہیں ان کا بھی تذ کر ہ کیا ے ۔ مضامین ء مکتوبات اور تقریروں 
کے مطبوعہ جموعوں کی طرف بھی اشارہ کیا گیا ے ۔ 

آخر میں انڈکس ے جو اشخاص ؛ کتب اور مقامات پر مشتمل ے ۔ کتاب 
میں چار تصاویر بھی ہیں ۔ ایک تصویر صرف اقبال کی ے ؛ دوسری میں اقبال 
عطید بیگم کے ساتھ ہیں اور تیسری تصویر میں اقبال لاہور میں اپنے شاکردوں 
اور اپنے ساتھی اساتذہ کے ساتھ دکھاۓ گۓ ہیں ۔ آخری تصویر ان اہل_ علم 
حضرات کی ے جو الہیرونی ے متعلق ایک کانفرٹس میں شرکت کرۓ کے لیے 
پاکستان آۓ تھے ۔ یں حضرات جن میں ڈا کٹر عبدالقادر قرا خاں بھی شاسل ہیں ء 
تصوبر میں مزار اقبال پر فاتحد خوانی میں مصروف ذکھاۓ گۓ ہیں ۔ 

ختصر ید کہ ڈ١اکش‏ عبدالقادر قرا خان کی ید کتاب تری میں اقبال سے 
متعلق لکھی ہوئی کتابوں میں سب ہے مکمل اور جامع کتاب ے ۔ 


ید حمزہ ناروق 
عام الاقتصاد 


''علم الاقتصاد؟' اقبال کی وہ پہلی باضابط تصنیف ہے جسے با طور بر 
اردو زبان میں معاشیات کے موضوع پر پہلی معیاری اور جامع تصنیف کا درجەہ 
حاصل ے ۔ اس کی زیادہ شہرت ند ہوےۓ کک وجہ یں تھی کہ اقبال ے اسے 
دوبارہ کائع نہ کرایا ۔ اُردو داں طبتے ہیں اس سوضوع کا زیادہ چرچا ئہ تھا ۔ 
تیسرے ء وقت گزرنے کے ساتھ ساتھ اقبال کے نظریات بھی تبدیل ہوگۓے اور 
اس موضوع میں ے پناہ وسعت پیدا ہوتی گئی ۔ یں طے ے کہ اقتصادی مسسائل 
سے ان کی دلچپی آخر دم تک رہی ۔ چنانچہ آپ ۓ زندگی کے آخری دور میں 
جو خطوط قالئد اعظم مد علىی جناح کے نام لکھے تھے ان میں اقبال ے بار بار 
اسلاسی مملکت کے قیام کے نصب العین کے علاوہ اقتصادی بہتری کی طرف بھی 
توجہ دلائی تھی ۔' اس کے علاوہ آپ کے کلام میں بھی معاشی نظام کے بارے 
میں اشارے ملتے ہیں ۔ ان واضح تصورات اور اس تصنیف کی موجودگی میں یہ 
کہنا زیادی ے کہ اقبال ۓ معاشی اصولوں کو نظرانداز کیا تھا یا کہ آپ 
جدید دور کے معاشی اور عمرانی تقاضوں ہے نابلد تھے ۔ 

یہ تصنیف عرصے سے نایاب تھی ۔ ہے۹ میں اقبال اکادمی کراچی ے 
اے دوبارہ شائع کیا ٣‏ اس تصنیف کی جانب اقبال کے بیشتر ناقدین ے توجہ 
نہیں کی تھی ۔ اقبال کے بعض سیرت نگاروں ےۓ بھی اس کا تذکرہ سرسری انداز 


۹۔ حوالہ کے لیے دیکھے شیخ عطاء اللہ ؛ مر تب ”اقبال ثاممہ“؛ء ج کپ 
سس چیپ ے 

ہ۔ جدید ایڈیشن میں متاز حسن اور ڈاکٹر انور اقبال قریشی ے اہنے 
مقدموں میں ایے علم_ معاشیات پر اُردو میں پہلی کتاب قرار دیا ے اور اس کا 
سن اشاعت ۱۹۰۳ متعین کیا ے ۔ یہ دونوں باتیں غلط ہیں ۔ سن اشاعت رک 
بارے میں غلط فہمی کی وجہ یہ تھی کہ کتاب کے اولین ایڈیشن پر سن تصنیف 
نہیں لکھا تھا ۔ بقیں تفصیلات آئندہ صفحات پر دیکھے ۔ 


٦۰۸ 


علم الاقتصاد ۹ 


ہیں کیا تھا ء مثل5 ”'اقبال_ کامل“' (از عبد السلام ندوی) ء ”'ذکر اقبال؟“ 
(عبدالمجید سالک) اور ”روزگار, فقبر“ (از فقبر سید وحید الدین) ۔ 

مولانا عبدالمجید سالک لکھتے ہیں : ”جب علامہ لاہور میں نارغ التحصیل 
ہوۓ کے بعد پروفیسر مقرر ہوۓ ؛ ان دنوں انھوں ۓ اکنامکس پر اُردو میں 
ایک کتاب لکھی جو 'علم الاقتصاد“ کے نام سے شائع ہوئی لیکن چوٹکہ وہ ان کی 
ابتدائی کوٹشش تھی اور اس کے بعد اقنصادیات کے نظریات و اصطلاحات وغیرہ 
میں خاصے تفیٹرات ہو چکے ہیں ء اس لے وہ اس کے دوبارہ چھاپنے کے روادار 
نہ تے ۶۶ 

نقیر سید وحید الدین رقم طراز ہیں : اُردو زبان میں جدید معاشیات پر یہ 
پہلىی کتاب علامہ اقبال کی سب ہے پہلی تصنیف سے ۔ ۹۰۳ : میں لاہور ے شا 
ہوئی تھی ۔ علامہ اقبال اس وقت گورنمنٹ کالج میں اسسٹنٹ پروفیسر تھے ۔ 
کتاب میں قومی سعیشت ؛ زسین ؛ محنت ء سرمایں ء سسئلد قدر ء منافع ء اجرت ء 
مال گزاری ء لان ؛ سود ء آبادی اور تبارت بین الاقوام کے موضوعات پر نہایت 
مفید بجحث کی گی سے ۔ٴ“۳ 

یہاں فقیر صاحب سے لغزش ہوئی ے ۔ یں کتاب دسمبر م۱۹۰ میں شائع 
ہوئی تھی ؛ ند کہ م, و میں ۔ جب یہ کتاب زیر طبع تھی تو اس کا ایک باب 
ماہناں 'خزن“ میں 'آبادی'““ کے عنوان سے اپریل ۱۹.۰ میں شاع ہوا تھا ۔* 

مضمون ے قبل مدیر ”غخزن“ شیخ سر عبدالقادر ۓ درج ڈیل وٹ لکھا 
تھا : ''شیخ مد اقبال صاحب ایم ۔ اے ۔ نۓ حال میں ایک کتاب پنجاب ٹیکسٹ 
بتک کمیئی کے ایما سے علم الاقنصاد کے سوضوع پر لکھی ے جس کا انگریزی 
نام ”پولٹیکل اکانومی““ ے اور جے عموماً ”'علم_ سیاستر مدن“ کہتے ہیں ۔ 
بلا مالغ اس فن میں ایسی جامع اور عام فہم کتاب ُردو زبان میں آج تک 
نہیں لکھی گئی ۔ ہندوستان میں اس عام کا ابھی بہت کم چرچا ے ۔ حالانکہ 
اے بغور پڑھنے کی ہندوستان کو نہایت ہی ضرورت ے ۔ جپ یہ کتاب شائع 
ہو تو ہمیں کامل امید ے کہ شیخ صاحب کی شہرت اور اس کی ذڈای متبولیتد 
کو اڑا کر لاۓ گی ۔ اور علاوہ عام قدردانی کے خاص جاعتیں اہے خریدیں ػي ۔ 
ٹیکسٹ بک کمیٹی نۓ اسے پسند کیا ے اور ایک سو جلدیں خریدتا منظور 


+۔ ”ذکر اقبال'' (یزم اقبال ہ لاہور)ء ضص بوع۔ 
2 ”رو زگار فقیر؟' ەج بے صےں۔ 
ا کیا ا ا ا ا 


+ے‌‌ اقبال ریویر 


فرمایا ے ۔ ہم قابل مصنف کی اجازت سے اس کا ایک دلچسپ حصہ ثقل کرۓ 
ہیں ۔ کتاب زیر طبع سے -“ 

یہ کتاب '”خادم التعلم اسٹم پریس لاہور؟' سے شائمع ہوئی تھی ۔ا سن 
اشاعت کے بارے میں متلف مصنفوں ۓ لغزشیں کی ہیں ء مثلڈ قاضی احمد میاں اختر 
جونا کڑھی لکھتے ہیں ٦‏ 'اُردو میں پولیٹیکل اکائومی پر اقبال کی سب سے 
پہلی تصئیف ہے جو .وم میں شائع ہوئی تھی اور آج کل نایاب ے ۔ اس کا 
اصل مسودہ اقبال ےۓ عطی۔ بیگم کو ديیا تھا اس کتاب کی ایک خصوصیت 
یه بھی ے کہ سولانا شبلی ۓ اس کی زبان درست کی تھی جیسا کہ خود اقبال 
ۓ دیہاچے میں ذکر کیا ے 4> 

یہ کتاب اس موضوع پر پہلی تصنیف نہیں تھی ۔ جیسا کہ مشلق خواجں 
صاحب نے اپنے قابل قدر مقالے ؛'اقبال کا پہلا علمی کارنامہ۔-علم الاقتصاد)“؛۸ 
میں یہ ثابت کیا ے ء اس کتاب کی اشاعت سے قبل ُردو میں کئی کتاہیں 
اس موضوع پر شائع ہو چکی تھیں جن میں اقلیت کا شرف ۷٥۷1808‏ کی کتاب 
(ہہہ++٭“+7 ا2۵:ا:ا ٥٦٥‏ ۸۰٥0۱اظ‏ کے ترجے کو حاصل ہے جس کا سن 
اشاعت ۱۸۰۵ ے ۔ 

اقبال ۓ علم الاقتصاد کے بارے میں مم اپریل ے. و؛ کو بیکم عطید 
فیضی کے نام ایک خط میں لکھا تھا : ”میں آپ کو اپنی بولیٹیکل اکانومی 
(اأُردو ایڈیشن) بھیجنے کا خیال کر رہا تھا لیکن مجھے افسوس ے کہ میرے 
پاس چاں اس کا ایک بھی نسخہ موجود نہیں ے ۔ اگرچہ ہندوستان ہے اے 
سٹگائے میں کوئی دشواری ئہ ہوگی ۔ میں اس سیل (ڈاک) سے اس کے لیے خط 
لکھ دوں گا ۹۶ 
میں پیش کیا تھا یا نہیں ؛ لیکن آپ ۓ اس کا اصل مسودہ ہم جولائی ے.۹, کو 


+- ''افبالیات کا تنقیدی جائز؛ا“ (اقبال اکادمی ء کراچی ء ۵ ۹ء)ء 
ص رع ۔ 

ے۔ ”علم الاقتصاد“ کے دیباچے میں ے : 'اخدوم و مکرم جناب قبلهہ 
سولاٹا شہلی نعانی مدظلہ' بھی میرے شکرید کے مستحق ہیں کہ انھوں نے اس 
کتاب کے بعض حصوں میں زبان کے متعلق قابل قدر اصلاح دی ۔؟' 

مه ماہی !'اردو““ ء جولائی ۔وور ؛ ص روہہے؛۔ 

و۔ ”'اقبال از عطیں ہیگم4“ مترجم خیاء الدین برنی (اقبال اکادمی ء 
کراچی ۰ ۱۹۹۹) ٢‏ صي.؟۔ ا‫ 


علم الاقتصاد 2 


علیہ فیضی کو تحفۃ* پیش کیا تھا ۔ ''دوسرے دن اقبال نۓ مجھے اپنی پولیٹیکل 
اکانومی کا اصل سسودہ تحنہ کے طور پر دیا اور ساتھ ہی وہ مثالہ بھی جس پر 
انھیں ڈگری ملی تھی ۔ بعد کو وہ جرمن زبان میں ترجمە ہوکر شائع ہوا۔ 
اس فاضلانہ مقالے کی بدولت ان کی ناموری ء شہرت اور وتار ہیں ے حد اضافہں 
ہو گیا ۔۶'٠٠‏ یں دونوں سودے ۳ء جولائی ے. ۹ ؛ کو پروفیسر آرتلڈ ۓ لےکر 
حفوظ کر لیے تھے ۔ اقبال ک عطیہ فیضی اور پروفیسر آرنلڈ ہے لندن میں ملاقات 
ہوئی تھی ۔١٠‏ 

”'علم الاقتصاد“' دسمبں م۰ میں چھپ کر تیار ہو چیق تھی ۔ اس کا 
اشتہار دسمبر م, وم کے ''غخزن؟'' میں مدیر ''خزن؟“' شیخ عبدالقادر ےۓے 
شائع کیا تھا : ”ہم اظرین کو بڑی خوشی ہے اطلاع دیتے ہیں کہ یہ قابل تدر 
کتاب جس کا ایک ہاب بخزن میں شائع ہو چکا ے چھپ کر تیار ہوگئی ے ۔ 
جس عرق ریزی ہے شیخ صاحب لے یں کتاب لکھی ے اور جس خوی سے 
انھوں ے علم الاقتصاد کے دقیق اسول کو واضح کیا ے ؛ اس کا اندازہ صرف 
وہی لوگ کر سک ہیں جنھیں اس قسم ک کتابیں پڑھنے کا اتفاق ہوتا رہتا 
ے ۔ توضیح اصول کے ساتھ ساتھ مصنف ۓ ہندوستان کی موجودہ تمدئیء اخلاق 
اور اقتصادی حالات کی طرف لطیف اشارے کیے ہیں ء جن سے ہڑھئے والے یىی 
نظر وسیع ہوق ے اور اس کو مسائل اتتصاد پر آزادانہ غور و فکر کرۓ ک 
تحریک ہوق ے ۔ زر نقد کی ماہیت ہر جو کچھ لکھا ے "لہ ایک خاص منطقیانہ 
ربط رکھتا ے جس سے عقلی سرت ہوۓ کے علاوہ بعض اہم مسائل پر عجیب تسم 
کی روشنی پڑژق ے ۔ ہم امید کرۓ ہیں کہ اُردو لٹریچر کے ذغیرے میں ید 
قابل قدر امضافد وقەت کی نتگاہ ے دیکھا جاۓ ؟ ء اور اس کے مسائل پ رکاحقہ“ غور 
کیا جاۓ گا ء کیونکہ ہندوستان کی آئندہ قسمت کا دار و مدار زیادہ تر اس ملک 
کے موجودہ اقتصادی حالات پر منحصر ے ۔ اب وقت اس بات کا مقتضی ے کہ 
بلک کم وزنی لٹریچر سے دستبردار ہ و کر ان کتابوں کک طرف متوجہ ہو جن کا 
موضوع انسان کی عملی زندگی اور اس کے تمدنی حالات پر غور کرنا ے ۔ اس 
کتاب کی قیمت صرف ایک روپیں (عہ) ے اور مصنف سے مسلى سکتی ے ۱٢۶۶‏ 

جولائی ج, ہ؛ کے خزن“ میں دوبارہ اس کتاب کا اشتبار چھپا تھا 
”'علم الاقتصاد یا سیاست مدن ۔ مصنف شیخ مد اقبال ء ام ۔ اے ۔ اسسٹنٹ پروفیسر 

.وہ ایض ء ص رم۔ رہہ ایضاء ص ہم ۔ 

وہ خزن“' ء جلد پر ؛ مجر م (دسمبر ۱۹۰۰)۔ 


۲ ابال ریویو 


کورنمنٹ کالج لاہور ۔ جس میں علم الاقتصاد کے دقیق اصول کی توضیع کے 
عاتھ ساتھ مصاف نے ہندوستان کی موجودہ لی ء اخلاق اوز اقکتمادی عالات کی 
طرف لطیف اشار ےکے ہیں ؛ جن ہے پڑھے والے کی نظر وسیع ہوتی ے اور اس کو 
مسائل اقتصاد پر آزادانہ غور و فکر کرۓ کی تحریک ہوتی ے ۔ منکا کر 
دیکھے (عب کو خزن ایجنسی لاہور سے اتی ے) محصول ڈاک علاوہ ٢٣۶‏ 

اس اشتہار کے بعد شیخ عبدالقادر کا پہش کردہ اشتہار اما ربویو دوبارہ ”'زن؟““ 
میں شائع ہوا ٢٣-‏ لئے شارے میں دوبارہ جولائی ۱۹۰۵ کا اشتہار شائع ہوا ۔۵! 
اس اشتہار کا آخری سرتید اعادہ می ۸. ۹ کو ہوا تھا۔"! اس کے سعنی یہ 
ہیں کب یں تصصنیف دسمیں .۱۹ سے 9۰۸م کے اواخر تک بازار میں موجود 
رہی ۔ اقبال ے ستمر ج, وم کو معبئی سے انگلستان کے لیے روانم ہو چکے 
تھے ٠2‏ جاۓ ہے قبل آپ ے اس کے حقوق خزن ایجنسی کے سہرد کر دے 
تھے ۔ آپ کی واپسی ستمبر .۹م کو ہوئی تھی اور اس عرصے میں یں کتاب 
خزن ایجنسی کی وساطت ہے فروخت ہوق رہی ۔ 

اب آخری مسئلہ یہ رہ جاتا ے کہ یہ کتاب کس دور میں مرتب ہوئی تھی۔ 
ڈاکثر غلام حسین ذوالفقار کے مقالے ''اتبال اوریئنٹل کالج میں“ ہے یں اُلجھن 
دور ہو جاتی ے ۔ اوریئنٹل کالج کی سالاہ رپورٹ (بابت ر, و ر ۔ .۰ ۹) میں 
اس کا تذکرہ سلتا ے ۔ یہ ربپورٹ ہ جون ۹۰۲م کو تب ہوئی تھی ۔ اقبال 
اس زساے میں اوریئنٹل کالج میں میکلوڈ عربک اسکالر تھے اور آپ ۓ اس 
سال مندرجہ ذیل قراجم و تالیفات تب کے تھے : 

() ٹاری کے موضوع پر 5:0۵:٥8‏ ى تصیف ۱٥٢٢٣۶٢٤٢۷۷۸٠٢‏ نزا۲٥تا‏ ک 
تلخیص اور اُردو ترجس ۔ 
(م) علم الاقتصاد کے سموضوع پر واکر ٢(‏ ء9۷۵۱ ) ک تعمیف ۰1:!؛؛:/ڑ 
ىر ٥٥٥٥ء‏ کی اُردو میں تلخیص اور ترجہ ۔ 


+ر۔ ایض ء جلد و ؛ مبر م (جولائی ۱۹۰۵)ءٴ ص٠۔‏ 

م۔ ایضاً ء جلد ہرء بر س (دسبر ,۹ ۱)۔ 

و ایضاء جلد در ممبر م (جنوری ے. ۱۹) ۔ 

ہمہ ایضاء جلد ۵ر بر +(متی ہ.۱۹)۔ 

ے۔ اس کی تفصیل اقبال ے اپنے ایک خط بنام مولوی انشاء اللہ خاں ء 
مدیر وطن“ مورخب ۲ ستمبر 9.۵ میں دی تھی ۔ 


علم الاتتصاد ین 


(م) علم الاقتصاد پر ایک نٔی تصنیف (زیر ترٹیب) ۔۱۸ 

یہ آخری تصتیف ''علم الاقتصاد ء سیاست مدن“ تھی ۔ جس زماۓ میں 
اقبال نے یں کام شروع کیا تھا آپ میکلوڈ عربک ریڈر تھے ۔ ۱۹۰۲ کے بعد 
آپ کی خدمات گور نٹ کالج کو بجحیثیت اسسٹنٹ پروفیسر منتقل ہو گئیں۔ یں 
کتاب آپ ۓ سر آرنلڈ کے اصرار پر درسی ضرورتوں کے تحت مرتب کی تھی ۔ 
دورانِ تعلم معاشیات اقبال کا خاص موضوع نہیں تھا لیکن آپ ےۓ اس میں اس 
قدر استعداد بہم پہنچائی تھی کہ گورنمنٹ کالج کی اعلول جاعتوں کو اس کی تعلیم 
دی تھی ۔ آپ ے اپنے مکتوب بنام کشن پرشاد مورخہ , ٠‏ اہریل ءء۱۹۱ 
میں لکھا تھا ع '۔ ۔ ۔ میں نۓ پنجاب گور منٹ کالج ہیں علم الاقتصاد ء تارب اور 
انگریزی بی ۔ اے ۔اور ایم ۔اے ۔کی جاعتوں کو پڑھائی ے اور حکام بالا دست 
سے تسین حاصل کی ے ۔۱۹۶۶ 

اِس کتاب کا ابتدائی خاکہ تو +۱۹۰ میں سرتػتب ہو چکا تھا لیکن اس 
یىی تکمیل م.(۹م يا .م.۹م سے ابتدا میں ہوئی ۔ ”خزن“ میں شائع شدہ 
سضمون ”آبادی'' ے یہ ظاہر ہوتا ‏ ےکە ”علم الاقتصاد““ اپریل ہ۱۹۰ سے 
قبل پنجاب ٹیکسٹ تک کمیٹی کے ایا ہے تاذب کی جا چکی تھی اور اس وقت 
طباعت کے مراحل سے گزر رہی تھی ۔ دسمبں م.۹؛ میں ”علم الاقتصاد'“ 
زیور طباعت سے آراستہ ہو چک تھی ۔ اس طرح اقبال ۓ اس تصنیف کی تیاری 
سی یں کے یو ٹک دو سال جرف کی تھے ۔ اس غرم نو آپاے 
اس ی زبان و بیان کی نوک پلک سنوارےۓ کے لیے مولانا شہلىی نعنی کو بھی مسودہ 
بھیجا تھا ہ معاشیات کی انگریزی اصطلاحات کا ترجمە اس دور میں ے حد دشوار 
بی اور یر سے حلد لپ اۓ مرلات قیل کی بے سے کیا تھا۔ اس شنح یں 
اقبال کے تحریر کردہ دیباچے کا حوالہ امٹاسپ ئە ہوگا ۔ آپ ۓ لکھا تھا : 

”اس دیباچے میں یہ واضح کر دینا بھی ضروری معلوم ہوتا ے کم یہ 
کتاب کسی خاص انگریزی کتاب کا ترجمں نہیں ہے ۔ بلکب اس کے مضامین 
ختلف مشہور اور مستند کتب سے اخذ کیے گۓ ہیں اور بعض جگد میں ے 
انی ذای راۓ کا اظہار بھی کیا ے ء مکر صرف اسی صورت میں جہاں مجھے 
انی راۓ کی صحت پر پورا اعتاد تھا ۔ زبان اور طرز عبارت کے متعلق صرف اس 
قدر عرض کر دینا کاق ہوگا کں میں اہل زبان نہیں ہوں ۔ جہاں تک مجھ سے 

۸١ہ‏ ڈا کر غلام حسن ذوالفقار ؛ 'اقبال اوریٹنٹل کالج میں ۶ے از ”مطالعس 
اقبال“ س‌تبە گوبہر نوشاہی ء ص جم ۔ 

و۔ ڈاکٹر ھی الدین قادری زور ء ”شاد اقبال“' ء ص وم ۔ 


مس اقبال ریواو 


مکن ہوا سے میں ہے اقتصادی اصولوں کے حتیقی مفہوم کو واضح کرۓ ک 

شش کى ے جو انکریزی علمی کتابوں میں عام ے ۔ نۂی علمی اصطلاحات 
کے وضع کرنۓ کی دقت کو ہر با مذاق آدمی جافتا ے ۔ میں ۓ بعض اصطلاحات 
خود وضع کی ہیں اور بعضس مصر کے عری اخیاروں سے ی ہیں جو زمانہٴ حال ک 
عربی زبان میں آج کل متداول ہیں ۔ جہاں جہاں کسی اُردو لفظ کو اپنی طرف ے 
کوئی یا مفہوم دیا ے ؛ ساتھ ہی اس کی تصری بھی کر دی ے ۔؟٢۲‏ 


آخر میں اقبال ۓ اپنے بزرگوں اور دوستوں کا شکریں ادا کیا ے اور اس 
کی تصرح ک ہے کہ انھوں ۓ کن کتب خانوں ے استفادہ کیا تھا ء 


”اس دیباچے کو ختم کرۓ سے پیشتر میں استاذی المعظم حضرت قبلہ آرٹلڈ 
صاحب ؛ پروفیسر گورنمنٹ کالج لاہور ء کا شکریہ ادا کرتا ہوں جنھوں ۓ مجھے 
اس کتاب کے لکھنے کی تحریک کی اور جن کے فیضان صحبت کا لتیجہ یہ اوراق 
ہیں میں استاڈی جناب قبلہ لالہ جیا رام صاحب ہ ایم ۔ اے ۔ پروفیسر گو ومنمنٹکالج 
لاہورء اور اپنے عزیز دوست اور ہم جاعت سسٹر فضل حسین ہبی ۔ اے ۔ کینٹب 
بپرسٹر ایٹ لا کا بھی مشکور ہوں جنھوں ۓ بجھے ند صرف اپئے بیش قیمت 
کتب خانوں کی کتاہیں ہی عثایت فرمائیں بلکه بعض مسائل کے متعلق نہایت 
قابل تدر سشثورات بھی دے - اس کے علاوہ عندوم و مکرم جناب قبلہ مولانا 
شبلىی نعانی مدظلہ؟“ بھی میرے شکریں کے مستحق ہیں کم اأُنھوں ۓ اس کتاب 
کے بعض حصوں میں زبان کے تعلق قابل قدر اصلاح دی ۲١٢٢_‏ 

جہاں تک مواد کا تعلق ے یہ کسی ایک کتاب کا ترجمہ نہیں بلک اس 
ہیں اس دور کے مقبول و متداول نظریات آ گئے تھے ۔ آپ ۓ الفریڈ مارشل 
(ا٥ط:۶٥٤‏ ۵ء۸۱5) ٤‏ واکر (ئہء![ۂ۷) ؛ ایٹم استھ ز(طانہ8گ ۸۵۵) ابر 
جے ۔ ایس ۔ مل (8.34111 .1) کی تصائیف سے استفادہ کیا تھا ۔ مالتھس (0/4011008) 
اور پروفیسر ٹاوسگ (عا٭٦٤)‏ کے نظریات سے بھی آپ متائر نظر آے ہیں ۔ 
یں اس حیرت اک ے کہ آپ بےۓ حوالوں ی طرف توجہ نہیں کی تھی ۔ اس ک 
وج ہہ نظر آتی ے کہ ایک درسی کتاب میں بھاری پھر کم تانوں کے حوالے 
دیٹا ضروری نہیں تھا ۔ اقبال اپنے اس مقصد میں کامیاب ہوۓ ہیں کہ اُنھوں ۓ 
حد درجہ سلیس اور معیاری زبان میں ٹس سضمون پیش کیا تھا اور جایجا آپ 
ےۓ ہلک کی عام اقتصادی حالت سدھارۓ اور غربت دور کرۓ پر زور دیا 


. ہہ شیخ بد اقبال ء ”'علم الاقتصاد؟ (اقبال اکادمی ؛ کراچی ۱۹۹۱)ء 
صمق۔ 


ہہ ایضاء ص؟ہم۔ 


علم الاقتصاد دءے 


تھا ۔ بیسویں صدی کی ابتدا ہے ہندوستان میں بڑھتی ہوئی آبادی ے شار مسائل 
پیدا کر رہی تھی ۔ اس دور میں تحدید نسل کا نظریہ نہ صرف درست بلکہ 
انتلای معلوم ہوتا تھا ۔ 

اسراف بیجا بھی ہندوستان کی غربت کا بڑا سبب ے جس کی بنا ہر 
ہندوستان کے غریب عوام مہاچنوں اور حدود مراعت یافتم طبتے کے ظلم و سمم 
میں جکڑے ہوۓ تھے ۔ ان حالات میں سادگی اور کفایت غعاری یر زور وقت 
اہم ضرورت تھا ۔ 

انگریزی اصطلاحات کا ترجمہ بھی ایک سشکل مرحلہ تھا ء لیکن اقبال ۓ 
اس مسئلے کو بھی خر و خوبی حل کیا ۔ بعض اصطلاحات تو اب بھی جوں ک 
توں استعال کی جا سکتی ہیں ۔ اصطلاح سازی میں آپ ۓ اپنے پیشروؤں ے 
استفادہ کیا تھا ۔ بالخصوص سولوی ذکاء اللہ ی وضع کردہ اصطلاحیں آپ نے 
جابجا استمال کی تھیں - 

آپ ۓ ہندوستان ک غربت دو رکرۓ ہے لیے زور دیا تھا کە یہاں بھی 
سشینیں لکائی جائیں اور جدید ترقیات ے فائدہ اٹھایا جاۓ تاکہ ہندوستان 
محض خام سال کی منڈی نہ بنا رے ء بلکە اعلول درجے کی سعیاری اشیا خود پیدا 
کرے ۔ اس طرح ہندوستان زرعی دور ہے نکل کر مشینی دور میں داغل 
ہو جاتا ۔ 


و۔ اقبالیات کا تنقیدی جائزہ اڑ قاضی اختر جونا گڑھی .۵ٹ روے 


پ۔ اقبال اور عطیہ ہیگم ہ اژ ضیاءالدین برنی و 
٣۔‏ مکتوبات اقبال از سید ٹذیر لیازی نممفھ ۶+ 
م۔ اقبال اور جالیات از نصیں احمد ناصر یپیوی0 ٭ 
وہ صحیح فلسفہٴ قارع کیا ے ؟ از عد رفیع الدین ےج 
ہ۔ اسلام اور سائنس از مد رنیع الدین مٹھء طد 
ے۔ اثقان العرفان ف ماعیۃ الژمان از محمود احمد برکاتی ۔برےعم بو 
ہ۔ مکاتیب اقبال بنام گرامی از عبداقہ قریشی بھی ٭٭ 
و۔ فصل المقال ء ترجمہ از عبیدالق قدسی وا 
٭ وہ سلسلہ*ٴ درسیات اقبال - پہلی کتاب از عبدالرشید فاضل ,ےك × 
١۔‏ ایض دوسری کتاب ایضاً مہم وہ 
:۔ ایشا -- تیسری کتناب ابا بیعیں۔ و9 
۳۔ اقبال کے حضور از سید نذیر نیازی دعقم ۶ہ 
زند طبع 
و- اقبال ء شخصیت اور شاعری از رشید احمد صدیقی 


ہ۔ جاوید ام ء اُردو ترجمہ از رفیق خاور 
م۔ اسرار خودی ؛ اُردو ترجمہ از عبدالرشید قاضل 
مہ رموز ے خودی ؛ اُردو ترجمہ از کوکب شادائی 


قبال ایادمی پاکستان 
۹۰ك۔ ؛ کلوگ م ؛ لاہور 
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